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Legende der verwendeten Piktogramme

Legende der verwendeten Piktogramme

Bedienungsanleitung lesen!

Gebrauch in geschlossenen Réumen

Sicherheitshinweise
Handlungsanweisungen

Warn- und Sicherheitshinweise beachten!

Vorsicht! Verbrennungsgefahr!

Dieses Symbol weist darauf hin, dass fir
den Anschluss elektrischer Geréte an das
Versorgungsnetz eine spezielle separate
Versorgungseinheit erforderlich ist.

Entsorgen Sie Verpackung und Produkt
umweltgerecht!
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Ei Batterien und Akkus dirfen nicht im

Hausmill entsorgt werden.

Das CE Zeichen bestdtigt Konformitéit mit
c E den fiir das Produkt zutreffenden EU-

Richtlinien

& Label Printer

® Einleitung

Wir begliickwiinschen Sie zum Kauf lhres

neuen Produkis. Sie haben sich damit fir

ein hochwertiges Produkt entschieden. Die
Bedienungsanleitung ist Teil dieses Produkts. Sie enthdlt
wichtige Hinweise fir Sicherheit, Gebrauch und Entsor-
gung. Machen Sie sich vor der Benutzung des Produkts
mit allen Bedien- und Sicherheitshinweisen vertraut.
Benutzen Sie das Produkt nur wie beschrieben und fiir



die angegebenen Einsatzbereiche. Héndigen Sie alle
Unterlagen bei Weitergabe des Produkis an Dritte
mit aus.

Dieses Produkt ist ausschlieBBlich zum Drucken von Label-
papier-Rollen bestimmt. Verwenden Sie das Produkt mit
den beiliegenden Labelpapier-Rollen. Das Produkt ist
nur fir den Einsatz in privaten Haushalten vorgesehen.
Dieses Produkt ist nicht fir den gewerblichen oder in-
dustriellen Einsatz bestimmt. Eine andere oder dariiber
hinausgehende Benutzung gilt als nicht bestimmungs-
gemdB. Anspriiche jeglicher Art wegen Schaden aus
nicht bestimmungsgeméfer Verwendung sind ausge-
schlossen. Das Risiko trégt allein der Benutzer.

- USB ist ein eingetragenes Warenzeichen von USB
Implementers Forum, Inc.

Alle Sicherheitshinweise in dieser Bedienungs-
anleitung gelten ebenfalls fir das Refill-Set

(IAN) 469080_2310.

A Sicherheitshinweise

MACHEN SIE SICH VOR DER ERSTEN BENUTZUNG

DES PRODUKTS MIT ALLEN BEDIEN- UND SICHER-

HEITSHINWEISEN VERTRAUT! HANDIGEN SIE ALLE
UNTERLAGEN BEI WEITERGABE DES PRODUKTS
AN DRITTE EBENFALLS MIT AUS! BEI SCHADEN, DIE

DURCH NICHTBEACHTUNG DIESER BEDIENUNGS-

ANLEITUNG VERURSACHT WERDEN, ERLISCHT DER
GARANTIEANSPRUCH! BEI SACH- ODER PERSO-
NENSCHADEN, DIE DURCH UNSACHGEMASSE
HANDHABUNG ODER NICHTBEACHTUNG DER
SICHERHEITSHINWEISE VERURSACHT WERDEN,
WIRD KEINE HAFTUNG UBERNOMMEN!

EXPLOSIONSGEFAHR! Laden Sie
nicht aufladbare Batterien niemals
wieder auf. Schlie3en Sie Batterien/
Akkus nicht kurz und/oder ffnen Sie diese nicht.
Uberhitzung, Brandgefahr oder Platzen kénnen
die Folge sein.
Werfen Sie Batterien/Akkus niemals in Feuer oder
Wasser.
Setzen Sie Batterien/Akkus keiner mechanischen
Belastung aus.

Risiko des Auslaufens von Batterien/Akkus
Vermeiden Sie extreme Bedingungen und Tempera-
turen, die auf Batterien/Akkus einwirken kdnnen,
z. B. auf Heizkérpern/durch direkte Sonnenein-
strahlung.

Wenn Batterien/Akkus ausgelaufen sind, vermei-
den Sie den Kontakt von Haut, Augen und
Schleimhé&uten mit den Chemikalien! Spiilen Sie

Label Printer

- Der App Store ist eine Dienstleistungsmarke von

Apple Inc.

- Google Play ist ein eingetragenes Warenzeichen

von Google Inc.

-iOS und Apple sind eingetragene Warenzeichen

der Apple Inc in den USA und anderen Léndern.

- Alle anderen Namen und Produkte kénnen Waren-

zeichen oder eingetragene Warenzeichen ihrer jeweili-
gen Besitzer sein.

Zubehor
Labelpapier-Rolle
USB-C-Kabel

EIN-/AUSTaste
LED-Anzeige
Label Printer
Abdeckung
Papierschacht
Schiebeschalter

Betriebsspannung
und -strom:
Abmessung:
Gewicht:
Akkukapazitét:
Aufldsung:

max. Druckbreite:
Druckverfahren:
Schnittstelle:
Kompatibel mit:

Betriebssysteme
Android/iOS Version:

Bluetooth Version:

S5V=1A

74 x 90 x 35mm
140g

1200 mAh

203 dpi

12mm
Thermodruck
USB-C

Android und iOS

Android 10.0/i0S 13.0
und hoher
4.0

Hiermit erklart Karsten International B.V., dass Artikel-

stéindige Text der EU-Konformitétserklérung ist unter
folgender Internetadresse verfiigbar:
https://doc.karsten.nl

1 Label Printer
1 USB-C Kabel

1 weiBe Labelpapier-Rolle
1 Bedienungsanleitung

Fir das Produkt wird der Einsatz der vorgesehenen
Refill-Rollen (IAN) 469080_2310 empfohlen. Die
Verwendung von Labelpapier-Rollen anderer Hersteller
ist selbstverstdndlich zuldssig, sofern diese hinsichtlich
ihrer Eigenschaften und MaBBe den Spezifikationen
entsprechen. Dies kénnte aber zu minimalen Abwei-
chungen im Druckergebnis fishren.

Entnehmen Sie alle weiteren Informationen zum Um-
fang und Gebrauch der beigelegten Beschreibung
im Refill-Set.

SENERNE

USB-C-Eingang

ﬁﬁ% N IZXTNICT] LEBENS- UND

UNFALLGEFAHR FUR KLEIN-

KINDER UND KINDER! Lassen Sie
Kinder niemals unbeaufsichtigt mit dem Verpackungs-
material. Es besteht Erstickungsgefahr durch Ver-
packungsmaterial. Kinder unterschétzen héufig
die Gefahren. Halten Sie Kinder stets vom Pro-
dukt fern.
Lassen Sie das Produkt oder das Verpackungs-
material nicht achtlos liegen. Plastikfolien/-iten,
Kunststoffteile etc. kénnten fir Kinder zu einem
geféhrlichen Spielzeug werden.
Dieses Produkt ist nicht vorgesehen fiir die Benutzung
durch Kinder und Personen mit eingeschrénkten
physischen, sensorischen oder geistigen Fahig-
keiten oder mangelnder Erfahrung und Wissen.
Dieses Produkt kann von Kindern ab 14 Jahren
und Personen mit eingeschrdnkten physischen,
sensorischen oder geistigen Féhigkeiten oder
mangelnder Erfahrung und Wissen benutzt wer-
den, wenn sie durch eine fiir ihre Sicherheit

die betroffenen Stellen sofort mit klarem Wasser
und suchen Sie einen Arzt auf!

e SCHUTZHANDSCHUHE TRAGEN!
@1‘ Ausgelaufene oder beschadigte Batte-

v rien/Akkus kénnen bei Berihrung mit
der Haut Verdtzungen verursachen. Tragen Sie des-
halb in diesem Fall geeignete Schutzhandschuhe.
Dieses Produkt hat einen eingebauten Akku, wel-
cher nicht durch den Benutzer ersetzt werden kann.
Der Ausbau oder Austausch des Akkus darf nur
durch den Hersteller oder seinen Kundendienst
oder eine dhnlich qualifizierte Person erfolgen,
um Geféhrdungen zu vermeiden. Bei der Entsor-
gung ist darauf hinzuweisen, dass dieses Produkt
einen Akku enthdlt.

® Vorbereitung

Wir empfehlen das Produkt vor der ersten Nutzung
vollstéindig aufzuladen.

nummer: 4435, Label Printer (IAN) 469079_2310
der RED-Richtlinie 2014,/53/EU entspricht. Der voll-

verantwortliche Person beaufsichtigt werden oder
von dieser im sicheren Umgang mit dem Produkt
eingewiesen wurden und die damit verbundenen
Gefahren verstehen. Andernfalls besteht die Ge-
fahr von Fehlbedienung und Verletzungen.
Kontrollieren Sie das Produkt vor der Verwendung
auf GuBerlich sichtbare Schdden. Nehmen Sie ein
beschadigtes Produkt nicht in Betrieb. Es besteht
Stromschlaggefahr.

Lassen Sie Reparaturen am Produkt nur von autori-
sierten Fachbetrieben oder dem Kundenservice
durchfishren. Durch unsachgemaBe Reparaturen
kénnen erhebliche Gefahren fir den Benutzer
entstehen. Zudem erlischt der Garantieanspruch.
Benutzen Sie das Produkt niemals mit einem feh-
lerhaften USB-C-Kabel. Es besteht Stromschlag-
gefahr.

Falls Sie zum Aufladen einen USB-Stromadape-
ter verwenden, beachten Sie die entsprechenden

SchlieBen Sie das Produkt Gber das mitgelieferte
USB-C Kabel | 8 | direkt an eine Stromquelle (z. B.
Laptop) oder iiber einen 5-V-USB-Stromadapter
(nicht im Lieferumfang) an das Stromnetz an. Die
Ladezeit betrégt etwa 80 bis 120 Minuten.

Sie kénnen wihrend des Ladevorgangs drucken.

Offnen Sie das Produkt, indem Sie Abdeckung
aufklappen (s. Abb. A).

Legen Sie eine Labelpapier-Rolle | 7 | in das Pro-
dukt ein (Abb. B).

SchlieBen Sie die Abdeckung [3d], so dass ein

kleines Stiick des Labelpapiers aus dem Papier-

schacht | 4 | herausragt (s. Abb. C).

Sicherheitshinweise in der Bedienungsanleitung
des verwendeten Produkts.

Das Produkt ist nur fir den Betrieb im Innenbe-
reich geeignet.

Falls das Produkt heruntergefallen oder besché-
digt ist, diirfen Sie es nicht mehr in Betrieb neh-
men. Lassen Sie das Produkt von qualifiziertem
Fachpersonal iberprifen und gegebenenfalls repa-
rieren.

Lagern oder verwenden Sie das Produkt nicht in
der Né&he von Wasser.

Tauchen Sie das Produkt nicht in Wasser ein.
Lassen Sie keine Feuchtigkeit in Kontakt mit den
elekirischen Teilen kommen.

A

LEBENSGEFAHR! Halten Sie Batterien/Akkus
aufer Reichweite von Kindern. Suchen Sie im
Falle eines Verschluckens sofort einen Arzt auf!

® Bedienung

LED-Anzeige :

LED blinkt rot: Akku leer/schwache Batterie

LED leuchtet rot:  Akku wird aufgeladen/
Papiermangel/Uberhitzung/
offene Abdeckung

LED leuchtet griin: Akku ist voll geladen/Produkt ist in
Betrieb

LED leuchtet blau: Bluetoothverbindung hergestellt

Durch das Scannen des entsprechenden QR-Co-
des kénnen Sie die App herunterladen.

#  Downloadonthe

@& App Store



Schalten Sie das Produkt mit der EIN-/AUS-Taste
[1] ein und aktivieren Sie Bluetooth auf Ihrem
Gerdt.

Schieben Sie den Schiebeschalter [ 5] vom Papier-
schacht | 4 | weg, um diesen zu &ffnen (s. Abb. D).
Drijcken Sie doppelt auf die EIN-/AUS-Taste
und das Produkt druckt einen QR-Code aus.
Offnen Sie die App und klicken Sie auf ,Nicht ver-
bunden”.

Klicken Sie auf ,Scannen zum Hinzufiigen” und
scannen Sie den QR-Code, um lhr Gerdt mit
dem Produkt zu verbinden.

HINWEIS: Suchen Sie nicht in den Bluetooth-
Einstellungen Ihres Geréts nach dem Produkt.
Das Produkt verbindet sich nach der ersten
Kopplung automatisch wieder mit Ihrem Gerét.
Befolgen Sie zum Drucken die Anweisungen in
der App.

Wenn Sie ein gedrucktes Label von der Labelpa-
pier-Rolle | 7| abtrennen wollen, driicken Sie den

Problem Ursache L6sung

Die Druck- Verschmut- Offnen Sie das

qualitét ist zung des Produkt und reini-

schlecht. Druckkopfes | gen Sie den Druck-
durch Ablage- | kopf mit einem in
rungen. Alkohol getauchten

Wattestébchen.
Vergewissern Sie
sich, dass der
Druckkopf trocken
ist, bevor Sie den
Druckvorgang
starten.

® Reinigung und Pflege

VORSICHT! VERBRENNUNGS-
GEFAHR! Ziehen Sie vor der Reini-

gung das USB-C-Kabel | 8 | ab und
warten Sie ggf., bis das Produkt abgekihlt ist.

@ 5o-0SE

FR
Cet appareil et
ses cordons se

recyclent

A DEPOSER A DEPOSER
EN MAGASIN EN DECHETERIE

Piiléges a reparaton ou & don de vetre apporei
Das Produkt inkl. Zubehdr und die Verpackungsmateri-
alien sind recyclebar und unterliegen einer erweiterten
Herstellerverantwortung. Entsorgen Sie diese getrennt,
den abgebildeten Info-ri (Sorfierinformation) folgend, fir
eine bessere Abfallbehandlung. Das Triman-Logo gilt
nur fir Frankreich.

Defekte oder verbrauchte Batterien/Akkus miissen
recycelt werden. Geben Sie Batterien/Akkus und/
oder das Produkt iber die angebotenen Sammel-
einrichtungen zuriick.
E Umweltschéden durch falsche
Entsorgung der Batterien/Akkus!

Schiebeschalter | 5 | nach dem Druckvorgang in
Richtung Papierschacht [ 4]

® Fehlerbehebung

Problem Ursache Lésung
Die LED-An- | Papier- Legen Sie eine
zeige knappheit. neue Labelpapier-
leuchtet rot. Rolle ein.
Produkt ist Schalten Sie das
Uberhitzt. Produkt aus und
lassen Sie es
abkihlen.

Verwenden Sie zum Reinigen des Produktes keine
dtzenden oder scheuernden Reinigungsmittel.
Stauben Sie das Produkt mit einem weichen,
trockenen Tuch ab.

Starkere Verschmutzungen Kénnen mit einem
leicht feuchten Tuch abgewischt werden.

® Akkuentsorgung

Als Verbraucher sind Sie gesetzlich verpflichtet,
alle Batterien und Akkus, egal ob sie Schadstoffe
enthalten oder nicht, bei einer Sammelstelle in
Ihrer Gemeinde/Ihrem Stadtteil oder im Handel
abzugeben, damit sie einer umweltschonenden
Entsorgung zugefihrt werden kénnen. Defekte
oder verbrauchte Batterien/Akkus missen geméf3
Richtlinie 2006/66/EG und deren Anderungen
recycelt werden. Geben Sie Batterien/Akkus und/
oder das Produkt iber die angebotenen Sammel-
einrichtungen zuriick.

Das Symbol der durchgestrichenen Milltonne auf
Batterien oder Akkus bedeutet, dass Sie Batterien
und Akkus nicht im Hausmill entsorgen diirfen.

Entnehmen Sie die Batterien/den Akku-Pack aus
dem Produkt vor der Entsorgung.

Diese kénnen giftige Schwermetalle enthalten und
unterliegen der Sondermiillbehandlung.

Die chemischen Symbole der Schwermetalle sind wie
folgt: Cd = Cadmium, Hg = Quecksilber, Pb = Blei.
Sie sind gesetzlich verpflichtet, alte Batterien und Akkus
nach Gebrauch zuriickzugeben. Geben Sie deshalb
verbrauchte Batterien und Akkus kostenfrei im Handels-
geschéft z. B. in lhrer LIDL Filiale oder bei einer kommu-
nalen Sammelstelle ab.

Batterien und Akkus kdnnen Stoffe enthalten, die schad-
lich fir die menschliche Gesundheit und Umwelt sind.
Nur bei einer getrennten Sammlung und Verwertung

Problem Ursache Lésung Problem Ursache Lésung
Die LED-An- | Abdeckung Stellen Sie sicher Das Produkt | Die EIN-/AUS- | Halten Sie die
zeige offen. das die Abde- lasst sich nicht | Taste |I| EIN-/AUSTaste
leuchtet rot. ckung |34 richtig einschalten. | wurde nicht fir eine Sekunde
geschlossen ist. lange genug | gedriickt.
Stdrung. Halten Sie die gedrijckt.
EIN-/AUS-Taste Beim Drucken | Die Label- Legen Sie die Label-
gedriickt, das kommt kein | papierRolle papier-Rolle
Produkt wird neu Papier heraus. | ist falsch neu ein.
gestartet (Hard eingelegt.
Reboot). Die Druck- Schwacher Laden Sie das
Das Produkt | Schwacher Halten Sie die qualitat ist Akku. Produkt vollstéindig
&sst sich nicht | Akku. EIN-/AUSTaste [ 1] schlecht. auf.
einschalten. fir eine Sekunde
gedriickt.

® Entsorgung

Die Verpackung besteht aus umweltfreundlichen Ma-
terialien, die Sie iber die &rtlichen Recyclingstellen
entsorgen kdnnen.

N Beachten Sie die Kennzeichnung der Verpa-
&  ckungsmaterialien bei der Abfallrennung,
: diese sind gekennzeichnet mit Abkiirzun-
gen (a) und Nummern (b) mit folgender Bedeutung:
1-7: Kunststoffe/20-22: Papier und Pappe/80-98:

Verbundstoffe.

Méglichkeiten zur Entsorgung des ausge-
dienten Produkis erfahren Sie bei Ihrer
Gemeinde- oder Stadtverwaltung.

wh
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Das Symbol der durchgestrichenen Miill-
tonne bedeutet, dass dieses Gerdt am
Ende der Nutzungszeit nicht iiber den

von alten Batterien und Akkus kénnen die negativen
Auswirkungen vermieden werden.

Seien Sie besonders vorsichtig beim Umgang mit lithium-
haltigen Batterien und Akkus, da bei unsachgeméfer
Verwendung eine erhdhte Brandgefahr besteht. Kleben
Sie dazu die Pole ab, um einen Gufleren Kurzschluss

zu vermeiden.

Nutzen Sie Batterien mit langer Lebensdauer oder

Akkus, um die Entstehung von Abféllen aus Alt-Batterien
zu verringern. Beachten Sie die Anweisungen zum La-
gern, und vermeiden Sie das vollsténdige Ent- und Auf-
laden des Akkus, um die Lebensdauer zu verléngern.

Dariiber hinaus sollten Sie Batterien oder Elekiro- und
Elektronikgertite mit Batterien oder Akkus nicht im &ffentli-
chen Raum zuriicklassen, um eine Vermiillung zu vermeiden.
Priifen Sie Mé&glichkeiten, Batterien einer Wiederver-

Haushaltsmiill entsorgt werden darf. Das Gerdt ist bei
eingerichteten Sammelstellen, Wertstoffhéfen oder Ent-
sorgungsbetrieben abzugeben. Zudem sind Vertreiber
von Elektro- und Elekironikgeréten sowie Vertreiber
von Lebensmitteln zur Riicknahme verpflichtet. LIDL
bietet Ihnen Rickgabeméglichkeiten direkt in den Fili-
alen und Mérkten an. Rickgabe und Entsorgung sind
fir Sie kostenfrei. Beim Kauf eines Neugerétes haben
Sie das Recht, ein entsprechendes Altgerdt unentgelt-
lich zuriickzugeben. Zusétzlich haben Sie die Még-
lichkeit, unabhéngig vom Kauf eines Neugerites,
unentgeltlich (bis zu drei) Altgeréte abzugeben, die
in keiner Abmessung gréBer als 25 c¢m sind. Bitte [6-
schen Sie vor der Riickgabe alle personenbezogenen
Daten. Bitte entnehmen Sie vor der Riickgabe Batterien
oder Akkumulatoren, die nicht vom Altgerét umschlossen
sind, sowie Lampen, die zerstdrungsfrei entnommen
werden kénnen und fihren diese einer separaten
Sammlung zu.

wendung zuzufihren, anstatt diese zu entsorgen, bei-
spielsweise durch Instandsetzung der Batterie.

® Garantie

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

ab dem Kaufdatum erhalten Sie drei Jahre Garantie
auf dieses Geréit. lhnen stehen im Falle von Méngeln
rechtliche Anspriiche gegen den Verkaufer dieses
Produkts zu. Diese Rechtsanspriiche werden durch
die von uns gewdhrte Garantie nicht eingeschrénkt,
wie nachstehend beschrieben.

Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufdatum. Bitte be-
wahren Sie die Originalquittung an einem sicheren Ort
auf. Diese Quittung wird als Kaufnachweis benétigt.
Wenn innerhalb von drei Jahren nach dem Kauf dieses
Produkis ein Material- oder Herstellungsfehler auftritt,



werden wir das Produkt nach unserer Wahl entweder
kostenlos fir Sie reparieren oder ersetzen oder den
Kaufpreis zuriickerstatten. Voraussetzung fir diese
Garantieleistung ist, dass das defekte Gerét und der
Kaufnachweis (Quittung) innerhalb der Dreijahresfrist
vorgelegt werden und eine kurze Beschreibung des
Defekts und des Zeitpunkis, zu dem er auftrat, vorgelegt
wird. Wenn der Defekt durch unsere Garantie abge-
deckt ist, wird das reparierte Produkt oder ein neues
Produkt an Sie zuriickgeschickt. Nach der Reparatur
oder dem Austausch des Produkts beginnt die ur-
spriingliche Garantiefrist jedoch nicht von nevem.

Der Garantiezeitraum wird durch Schadenersatz nicht
verldngert. Dies trifft auch auf ersetzte oder reparierte

Teile zu. Jeder Mangel oder Defekt, der zum Zeitpunkt
des Kaufes bereits existiert, muss sofort nach dem

Bitte beachten Sie, dass die folgende Adresse keine
Serviceadresse ist. Wenden Sie sich zuerst an das
oben genannte Servicezentrum.

Karsten International B.V.
Overschiestraat 63
1062 XD Amsterdam
NEDERLAND

-iOS and Apple are registered trademarks of Apple
Inc in the USA and other countries.

- Any other names and products may be trademarks
or registered trademarks of their respective owners.

Accessories

Roll of label paper
USB-C cable

Label printer
ON / OFF button
LED indicator
Label printer
Cover

Paper feed

Slide switch
USB-C input

SENERNE

Operating voltage

and-current: 5V=1A
Dimensions: 74 x 90 x 35mm
Weight: 140g

Auspacken angezeigt werden. Reparaturen nach
dem Ablauf der Garantie werden berechnet.

Das Gerét wurde sorgfdiltig nach strengen Qualitéitsricht-
linien hergestellt und vor der Auslieferung sorgféltig
geprisft. Die Garantie deckt Material- oder Herstel-
lungsfehler ab. Sie deckt weder Produktteile ab, die
normalem Verschleif3 ausgesetzt sind und daher als
VerschleiBteile angesehen werden kénnen, noch
Schaden an zerbrechlichen Teilen, z. B. Schaltern,
Batterien oder Teilen aus Glas. Diese Garantie er-
lischt bei versehentlichem Schaden, unsachgemdafier
Verwendung oder unsachgeméfBer Wartung des Pro-
dukts. Um eine ordnungsgeméfBe Verwendung des
Produkts zu gewdéhrleisten, sind alle Anweisungen in
der Gebrauchsanleitung vollsténdig zu beachten. An-
wendungen und Handlungen, von denen in der Ge-
brauchsanleitung abgeraten oder vor denen gewarnt
wird, sind unter allen Umsténden zu vermeiden. Das

Produkt ist ausschlieBlich fir den privaten Gebrauch
und nicht fir den kommerziellen Gebrauch bestimmt.
Jeglicher Missbrauch, Gewaltanwendung oder Tétig-
keiten, die nicht von unserem autorisierten regionalen
Servicezentrum durchgefihrt werden, fihren zum Erls-
schen der Garantie.

Damit lhre Anfrage schnell bearbeitet werden kann,

folgen Sie bitte den folgenden Anweisungen:

* Bitte halten Sie fir alle Anfragen den Kaufbeleg
und die Artikelnummer (IAN) 469079_2310 als
Kaufnachweis bereit.

¢ Die Artikelnummer ist dem Identifikationsetikett auf
dem Produkt, der Gravur auf dem Produkt, dem Titel-
blatt lhrer Gebrauchsanleitung (unten links) oder
dem Aufkleber auf der Riickseite oder Unterseite
des Produkis zu entnehmen.

* Wenn Fehlfunktionen oder andere Méngel auftreten,
wenden Sie sich bitte zundchst telefonisch oder per

List of pictograms used

List of pictograms used

Please read the operating instructions!

Use indoors

Safety instructions
Instructions for use

Observe the warnings and safety instruc-
tions!

Caution! Risk of burning!

This symbol indicates that a special sepa-
rate supply unit is necessary to connect
electrical devices to the supply network.

N SR E

Dispose of the packaging and product in

éh @‘;‘ an environmentally-friendly manner!

Battery capacity: 1200 mAh
Resolution: 203 dpi

max. print width: 12mm

Print method: Thermal printing
Interface: USB-C

Compatible with: Android and iOS

Operating systems

Android/iOS version:  Android 10.0/iOS 13.0 and
higher
Bluetooth version: 4.0

Karsten International B.V. hereby declares that item
number: 4435, Label printer (IAN) 469079_2310,
complies with the RED Directive 2014/53/EU. The
full text of the EU declaration of conformity is availa-
ble at: https://doc.karsten.nl

Batteries and rechargeable batteries
must not be disposed of in the household
waste.

The CE mark confirms that the product
complies with the EU directives which ap-
ply to the product

Ce

@ Label Printer

® Introduction

We congratulate you on the purchase of

your new product. You have chosen a

high quality product. The instructions for
use are part of the product. They contain important
information concerning safety, use and disposal. Be-
fore using the product, please familiarise yourself
with all of the safety information and instructions for

1 set of operating
instructions

1 label printer
1 USB-C cable
1 roll of white label paper

We recommend using the designated refill rolls

(IAN) 469080_2310 for the product. The use of
other manufacturer’s rolls of label paper is also per-
mitted, provided they have the correct specifications
in terms of their properties and dimensions. This could,
however, lead to small differences in the print result.
Refer to the instructions included with the refill set for
all further information on scope and use.

All safety notices in these instructions for use also apply

to the refill set (IAN) 469080_2310.

E-Mail an das nachfolgend angegebene Service-
center.

* Ein als defekt registriertes Produkt kann dann von
lhnen portofrei an die mitgeteilte Serviceadresse
gesandt werden, wobei Sie unbedingt einen Kauf-
nachweis (Quittung) und Informationen ber die
Einzelheiten des Defekts und den Zeitpunkt seines
Aufiretens beilegen mijssen.

DE:
Tel.: 0800 5889357 (kostenlos)
E-Mail: customerservice@karsten.nl

AT/CH:
E-Mail: customerservice@karsten.nl

use. Only use the product as described and for the
specified applications. If you pass the product on to
anyone else, please ensure that you also pass on all
the documentation with it.

This product is only intended for printing rolls of label
paper. Use the included rolls of label paper with the
product. This product is only intended for private
household use. This product is not intended for com-
mercial or industrial use. Any use of the product for
other or additional purposes is considered improper
use. Any claims for damages resulting from improper
use are excluded. The user bears all risk.

- USB is a registered trademark of USB Implementers
Forum, Inc.

- The App Store is a service trade mark of Apple Inc.

- Google Play is a registered trademark of Google Inc.

A Safety instructions

BEFORE USING THIS PRODUCT, PLEASE FAMIL-
IARISE YOURSELF WITH ALL OF THE SAFETY NO-
TICES AND INSTRUCTIONS FOR USE! PLEASE
ALSO INCLUDE ALL DOCUMENTATION WHEN
PASSING THIS PRODUCT ON TO OTHERS! DAM-
AGE DUE TO FAILURE TO COMPLY WITH THESE
INSTRUCTIONS FOR USE WILL VOID THE WAR-
RANTY! WE ASSUME NO LIABILITY FOR PROP-
ERTY DAMAGE OR PERSONAL INJURY CAUSED
BY IMPROPER HANDLING OR FAILURE TO OB-
SERVE THE SAFETY NOTICES!

N IZXINIY] DANGER TO
\hﬁ% LIFE AND RISK OF ACCIDENTS
FOR INFANTS AND CHILDREN!
Never leave children unsupervised with the pack-

aging material. The packaging material poses a



suffocation hazard. Children frequently underes-
timate the dangers. Always keep children away
from the product.

Do not leave the product or packaging material
lying unattended. Plastic foil/bags, plastic parts
etc. can turn into dangerous toys for children.
This product is not intended for use by children or
persons with reduced physical, sensory or mental
capacities or lacking experience and knowledge.
This product may be used by children aged 14 years
and up, as well as by persons with limited physical,
sensory or mental capacities or lacking experience
and knowledge, if they are supervised by a person
responsible for their safety or they have been in-
structed in the safe use of the product and under-
stand the associated risks. Otherwise there is a risk
of operating error and injuries.

Check the product for visible external damage
before use. Never use a damaged product.
There is a risk of electric shock.

order to avoid hazards. When disposing of the
product, it should be noted that this product con-
tains a rechargeable battery.

® Preparation

We recommend fully charging the product before
using it for the first time.

Use the USB-C cable | 8 | supplied to connect
the product directly to a power source (e.g. a
laptop), or use a 5V USB power adapter (not
included) to connect to the mains power supply.
The charging time is roughly between 80 and
120 minutes.

You can print during the charging process.

Always have the product repaired by authorised
specialised companies or customer service. Im-
proper repairs may result in considerable risks
for the user. This will also void the warranty.
Never use the product with a defective USB-C
cable. There is a risk of electric shock.

If you use a USB power adapter for charging,
please follow the corresponding safety notices
in the operating instructions.

The product is only suitable for indoor use.

Do not use the product if it has been dropped or
is damaged. Have the product inspected and if
necessary repaired by a qualified professional.
Do not store or use the product near water.

Do not immerse the product in water.

Do not allow moisture to come in contact with
electrical parts.

Open the product by flipping open the cover [3d]
(see Fig. A).

Place a roll of label paper | 7 | into the product
(see Fig. B).

Close the cover [3a| so that a little of the label paper
emerges from the paper feed | 4| (see Fig. C).

® Use

LED indicator :
LED flashes red:
LED lights up in red:

flat battery/low battery
battery is being charged up/
paper shortage/overheating/
open cover

LED lights up in green: battery is fully charged/

product is in use

LED lights up in blue:  Bluetooth connection is

established
Problem Cause Solution Problem Cause Solution
The LED Cover is Make certain that No paper The roll Insert the roll of
indicator open. the cover [3a] is comes out of label paper | label paper
lights up in properly closed. during print- has been | once again.
red. Fault. Hold down the ing. inserted
ON/OFF button [ 1] incorrectly.
and the product Poor print Low battery. | Fully charge the
will restart (hard quality. product.
reboot). Poor print Dirt on print | Open the product
The product | Low battery. Press and hold the quality geod (.Jue o (}:nddclef]}r: the print
does not ON/OFF button eposits » W.” G c?tton
. swab dipped in al-
switch on. [1]for a second. cohol. Make sure
The product | The ON/OFF | Press and hold the trho’r the print head
does not button |I| was | ON/OFF button s dry be,fore start-
switch on. not pressed [1]for a second. ing fo print.
down for long
enough.

A

DANGER TO LIFE! Keep batteries/rechargeable
batteries out of reach of children. If accidentally
swallowed seek immediate medical attention.
DANGER OF EXPLOSION! Never
[(%é recharge non-rechargeable batteries. Do
- not short-circuit batteries/rechargeable
batteries and/or open them. Overheating, fire or
bursting can be the result.
Never throw batteries/rechargeable batteries into
fire or water.
Do not exert mechanical loads to batteries/recharge-
able batteries.

You can download the app by scanning the cor-
responding QR code.

# Download onthe

@& App Store

[cagigell]

» Google Play
Switch on the product via the ON/OFF button
and activate Bluetooth on your device.

Move the slide switch | 5 | away from the paper
feed |4 |to open it (see Fig. D).

Press the ON/OFF button [ 1] twice and the prod-
uct prints out a QR code.

Open the app and click on “Not connected”.
Click “Scan to insert”, then scan the QR code

to connect your device to the product.

NOTE: Do not search for the product in your
device's Bluetooth settings.

Cleaning and care

CAUTION! RISK OF BURNS!
Before cleaning, unplug the USB-C
cable | 8 | and wait until the product
has cooled down.
Do not clean the product with corrosive or abrasive
cleaning agents.
Dust the product with a soft, dry cloth.
Tough dirt can be wiped off with a slightly damp
cloth.

Disposal of the rechargeable
battery

As a consumer, you are legally obligated to return
all batteries/rechargeable batteries to a local col-
lection site, regardless if they contain harmful sub-
stances, to ensure environmentally-friendly disposal.
Faulty or drained batteries/rechargeable batteries

Risk of leakage of batteries/rechargeable
batteries
Avoid extreme environmental conditions and tem-
peratures, which could affect batteries/recharge-
able batteries, e.g. radiators/direct sunlight.
If batteries/rechargeable batteries have leaked,
avoid contact with skin, eyes and mucous mem-
branes with the chemicals! Flush immediately the
affected areas with fresh water and seek medical
attention!

tact with the skin. Wear suitable protective gloves
at all times if such an event occurs.

This product has a builtin rechargeable battery
which cannot be replaced by the user. The removal
or replacement of the rechargeable battery may
only be carried out by the manufacturer or his cus-
tomer service or by a similarly qualified person in

WEAR PROTECTIVE GLOVES!
Leaked or damaged batteries/recharge-
able batteries can cause burns on con-

After initial coupling, the product connects to your
device automatically.

Follow the instructions in the app when printing.
If you want to cut off a printed label from the roll of
label paper | 7 | then push the slide switch | 5 | to-
wards the paper feed | 4 | after printing is complete.

@ Troubleshooting

Problem Cause Solution

The LED Paper shortage. | Insert a new roll of

indicator [2] label paper.

lights up in Product has Switch off the

red. overheated. | product and allow
it to cool down.

must be recycled in accordance with Directive
2006/66/EC and its amendments. Return the
batteries/rechargeable batteries and/or the
product to a collection site.

® Disposal

The packaging is made entirely of recyclable materials,
which you may dispose of at local recycling facilities.

Observe the marking of the packaging mo-

N,
&)  terials for waste separation, which are
a

marked with abbreviations (a) and numbers

(b) with following meaning: 1-7: plastics/20-22: po-
per and fibreboard/80-98: composite materials.

o Contact your local refuse disposal author-

@1 ity for more details of how to dispose of

your worn-out product.



To help protect the environment, please dis-
E pose of the product properly when it has
"= reached the end of its useful life and not in
the household waste. Information on collection points
and their opening hours can be obtained from your

local authority.

@ 5o-0SE

FR

A DEPOSER A DEPOSER
EN MAGASIN EN DECHETERIE

Cet appareil et
ses cordons se
recyclent

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil |

The product incl. accessories and packaging materials
are recyclable and are subject to extended producer
responsibility. Dispose them separately, following the
illustrated Info-ri (sorting information), for better waste
treatment. The Triman logo is valid in France only.

damage to fragile parts, e.g. switches, batteries or glass
parts. Accidental damage, improper use or improper
product maintenance will void the warranty. To ensure
proper product use, observe all instructions in the in-
structions for use. Uses and actions which the instruc-
tions for use advise or warn against must be avoided
without fail. This product is only intended for private,
non-commercial use. Any misuse, use of force or ac-
tions not carried out by our authorised regional ser-
vice centre will void the warranty.

Please observe the following instructions to ensure

your request is processed swiftly:

* Please have your receipt and the item number
(IAN) 469079_2310 ready as your proof of
purchase for all inquiries.

* The item number can be found in the identification
label on the product, the engraving on the product,
the tile page of your instructions for use (bottom left)
or the decal at the back or bottom of the product.

Lors d'une cession a tiers, veuillez également remettre
tous les documents.

Ce produit est uniquement destiné & I'impression de
rouleaux de papier & étiquettes. Utilisez le produit avec
les rouleaux de papier a étiquettes joints. Le produit est
uniquement destiné & un usage domestique et privé. Ce
produit n’est pas destiné & un usage professionnel ou
industriel. Toute autre utilisation ou toute utilisation dé-
passant ce cadre est considérée comme non conforme.
Toute revendication concernant des dommages causés
par une utilisation non conforme est exclue. Le risque
est & la charge de I'utilisateur seul.

- USB est une marque déposée d’'USB Implementers
Forum, Inc.

Faulty or used batteries/accumulators must be recycled.
Return the batteries/accumulators and the product to
the available collection points.

)i4

Batteries/rechargeable batteries may not be disposed
of with the usual domestic waste. They may contain foxic
heavy metals and are subject to hazardous waste
treatment rules and regulations. The chemical sym-

Environmental damage through
incorrect disposal of the batteries/
rechargeable batteries!

bols for heavy metals are as follows: Cd = cadmium,
Hg = mercury, Pb = lead. That is why you should dis-
pose of used batteries/rechargeable batteries at a lo-
cal collection point.

* If malfunctions or other defects occur, please first
contact the service centre listed below by phone
or e-mail.

* You can then return the product recorded as de-
fective postfree to the service address provided. It
must include the proof of purchase (receipt) and
details regarding the defect and when it occurred.

GB/IE:

E-mail:  customerservice@karsten.nl

Please note, the following address is not a service
address. Contact the above-listed service centre first.

Karsten International B.V.
Overschiestraat 63
1062 XD Amsterdam
NEDERLAND

- l'’App Store est une marque de service d’Apple Inc.

- Google Play est une marque déposée de Google Inc.

-iOS et Apple sont des marques déposées de la société
Apple Inc. aux Etats-Unis et dans d'autres pays.

- Tous les autres noms ou produits peuvent étre des
marques ou des marques déposées de leur proprié-
taire respectif.

Imprimante Interrupteur & coulisse
d’étiquettes (6] Entrée USB-C
[1] Touche MARCHE/

ARRET Accessoires

Voyant LED
Imprimante
a

Rouleau de papier
a étiquettes

d'étiquettes Cable USB-C

Couvercle

Bac a papier

® Warranty

Dear customer,

This product has a three-year warranty from the date
of purchase. In the event of defects, you have legal
rights against the retailer of this product. Our warranty
outlined below does not limit these legal claims.

The warranty period begins on the date of purchase.
Please keep the original receipt in a safe location.
This receipt serves as your proof of purchase. Should
this device show any material or manufacturing defects
within three years from the date of purchase, we will
at our discretion repair or replace the product free of
charge to you, or refund the purchase price. For this
warranty claim to be honoured, the defective device
and proof of purchase (receipt) must be presented
within the three year warranty period along with a brief

description of the defect and when it occurred. If the de-
fect is covered by our warranty, you will receive the
repaired product or a replacement. However, a prod-
uct repair or replacement does not restart the original
warranty period.

The warranty period is not extended by compensation
for damage. This also applies to replaced or repaired
parts. Any damage or defect which existed at the fime of
purchase must be reported immediately after unpacking
the product. Repairs after the warranty has expired will
be billed.

The device was carefully manufactured according to
strict quality guidelines and carefully inspected prior
to delivery. The warranty covers material and manu-
facturing defects. It does not cover product parts subject
to normal wear and therefore considered wear items, or

Légende des pictogrammes utilisés

Légende des pictogrammes utilisés

Lire le mode d’emploi !

Utilisation dans des piéces fermées

Consignes de sécurité
Instructions de manipulation

Q Respecter les avertissements et les
DL K

consignes de sécurité |

Attention ! Risque de brélure |

Ce symbole indique qu'une unité d'alimen-
tation spécifique séparée est nécessaire
pour le raccordement des appareils
électriques au réseau d'alimentation.

Mettez l'emballage et le produit au
& @"" rebut en respectant l'environnement |

Tension et courant

de fonctionnement : 5V=1A
Dimensions : 74 x 90 x 35 mm
Poids : 140 g

Capacité de la batterie : 1 200 mAh
Résolution : 203 dpi

Largeur d'impression
maximale : 12 mm

Procédé d'impression :
Interface :
Compatible avec :

impression thermique
USB-C
Android et iOS

Systémes d’exploitation

Version d’Android/iOS :

Version Bluetooth :

Android 10.0/i0S 13.0
et supérieur

4.0

Par la présente, Karsten International B.V. déclare
que le numéro d'article : 4435, imprimante d’éti-

Les piles et les batteries ne doivent
pas étre mises au rebut dans les ordures
ménageéres.

)¢
C€

Imprimante a étiquettes

Le sigle CE confirme la conformité avec
les directives UE applicables au produit

® Introduction

Nous vous félicitons pour I'achat de votre

nouveau produit. Vous avez opté pour un

produit de grande qualité. Le mode d'em-
ploi fait partie intégrante de ce produit. Il contient des
indications importantes pour la sécurité, Iutilisation et
la mise au rebut. Veuillez lire consciencieusement toutes
les indications d'utilisation et de sécurité du produit. Ce
produit doit uniquement étre utilisé conformément aux
instructions et dans les domaines d'application spécifiés.

quettes (IAN) 469079_2310 répond & la directive
RED 2014/53/UE. La déclaration de conformité
européenne est disponible en version compléte a
I'adresse Internet suivante : https://doc.karsten.nl

1 rouleau de papier
& étiquettes blanc
1 mode d’emploi

1 imprimante d'étiquettes

1 cable USB-C

Pour ce produit, il est recommandé d'utiliser les rouleaux
de recharge prévus (IAN) 469080_2310. L'utilisa-
tion de rouleaux de papier & étiquettes d’autres fabri-
cants est bien entendu autorisée, & condition que leurs
caractéristiques et leurs dimensions soient conformes
aux spécifications. Ceci pourrait foutefois entrainer des
différences minimes dans le résultat d’impression.

Pour plus d'informations sur I'étendue et I'utilisation, veuil
lez consulter la description jointe au set de recharge.



Toutes les consignes de sécurité de ce mode d’emploi
s'appliquent également au set de recharge (IAN)

469080_2310.

A Consignes de sécurité

PRENEZ CONNAISSANCE DE TOUTES LES
INDICATIONS DE MANIEMENT ET DE SECURITE
AVANT LA PREMIERE UTILISATION DU PRODUIT !
S| YVOUS REMETTEZ LE PRODUIT A UN TIERS,
VEUILLEZ EGALEMENT LUl TRANSMETTRE TOUS
LES DOCUMENTS S’Y RAPPORTANT ! EN CAS DE
DOMMAGES CAUSES PAR LE NON-RESPECT DE
CE MODE D’EMPLOI, LE DROIT A LA GARANTIE
EST ANNULE | TOUTE RESPONSABILITE EST
DECLINEE EN CAS DE DOMMAGES MATERIELS
OU CORPORELS CAUSES PAR UNE MANIPULATION
INCORRECTE DU PRODUIT OU PAR LE NON-
RESPECT DES CONSIGNES DE SECURITE !

RISQUE D’EXPLOSION ! Ne re-
chargez jamais des piles non rechar-
geables. Ne court-circuitez pas les
piles/piles rechargeables et/ou ne les ouvrez
pas | Autrement, vous risquez de provoquer une
surchauffe, un incendie ou une explosion.
Ne jetez jamais des piles/piles rechargeables
au feu ou dans l'eau.
Ne pas soumettre les piles/piles rechargeables
& une charge mécanique.

Risque de fuite des piles/piles rechargeables
Evitez d’exposer les piles/piles rechargeables &
des conditions et températures extrémes suscepti-
bles de les endommager, par ex. sur des radia-
teurs/exposition directe aux rayons du soleil.
Lorsque les piles/piles rechargeables fuient, évitez
tout contact du produit chimique avec la peau, les
yeux ou les muqueuses | Rincez les zones touchées
& 'eau claire et consultez immédiatement un médecin !

\T E AALU R T DANGER

DE MORT ET RISQUE D’ACCIDENT

POUR LES ENFANTS EN BAS
AGE ET LES ENFANTS ! Ne laissez jomais des
enfants sans surveillance avec le matériel d’em-
ballage. Il existe un risque d'étouffement avec les
matériaux d’emballage. Les enfants sous-estiment
souvent les dangers. Tenez toujours les enfants &
I"écart du produit.
Ne laissez pas le produit ou les matériaux d'em-
ballage sans surveillance. Les films et les sachets en
plastique, les éléments en plastique, etc. peuvent
devenir des jouets dangereux pour les enfants.
Ce produit n’est pas congu pour étre utilisé par des
enfants et des personnes dont les capacités phy-
siques, sensorielles ou psychiques sont limitées ou
manquant d’expérience et de connaissances. Ce
produit peut étre utilisé par des enfants de 14 ans
et plus ainsi que par des personnes aux capacités
physiques, sensorielles ou psychiques réduites ou

4~ PORTER DES GANTS DE

‘@\, PROTECTION ! Les piles/piles rechar-
A geables endommagées ou sujettes &
des fuites peuvent provoquer des brilures au con-
tact de la peau. Vous devez donc porter des gants
adéquats pour les manipuler.

Ce produit contient une pile rechargeable ne pou-
vant pas étre remplacée par I'utilisateur. Le démon-
tage ou le remplacement de la pile rechargeable
doit uniquement étre effectué par le fabricant, son
service aprés-vente ou une personne possédant
une qualification similaire, afin de prévenir toute
mise en danger. Lors de la mise au rebut, il y a
lieu de rappeler que ce produit contient une pile
rechargeable.

® Préparation

Nous recommandons de charger complétement le

manquant d’expérience et de connaissances, s'ils
sont surveillés par une personne responsable de leur
sécurité ou s'ils ont été informés par cette personne
sur I'utilisation du produit de maniére sire et com-
prennent les risques associés. Sinon, il existe un
risque de maniement erroné et de blessures.
Avant d'utiliser le produit, vérifiez 'absence de dom-
mages externes visibles. Ne mettez pas un produit
endommagé en service. Risque d'électrocution.
Ne confiez les réparations du produit qu'a des
entreprises spécialisées et autorisées ou au service
client. Toute réparation inappropriée peut exposer
I'utilisateur & des dangers et des risques considé-
rables. Par dilleurs, le droit de garantie est annulé.
N'utilisez jamais le produit avec un cable USB-C
défectueux. Risque d'électrocution.

Si vous utilisez un adaptateur USB pour charger
le produit, respectez les consignes de sécurité
correspondantes dans le mode d’emploi du pro-
duit utilisé.

Raccordez le produit au moyen du cable USB-C
fourni directement & une source de courant (par ex.
un ordinateur portable) ou au réseau électrique par
le biais d'un adaptateur USB 5V (non fourni). La
durée de charge est d’environ 80 & 120 minutes.
Vous pouvez effectuer des travaux d'impression
pendant la charge.

Ouvrez le produit en soulevant le couvercle
(voirill. A).

Mettez en place un rouleau de papier

a étiquettes | 7 | dans le produit (ill. B).

Fermez le couvercle |3a| de maniére & ce qu'un
petit morceau de papier & étiquettes dépasse du

bac & papier [4] (voir ill. C).

La LED s’allume en vert :

LED s'allume en bleu :

Le produit est uniquement congu pour un usage
a l'intérieur.

Si le produit est tombé ou a été abimé, il ne doit
plus étre mis en service. Faites contréler et éven-
tuellement réparer le produit par du personnel
qualifié.

Ne stockez pas et n'utilisez pas le produit &
proximité d’equ.

N'immergez pas le produit dans |'eau.

Ne laissez pas d’humidité entrer au contact des
parties électriques.

A

DANGER DE MORT ! Rangez les piles/piles
rechargeables hors de la portée des enfants.
En cas d'ingestion, consultez immédiatement
un médecin |

Voyant LED :
La LED clignote en rouge : batterie vide/batterie

faible

La LED s'allume en rouge : la batterie est en train de

se charger/il manque du
papier/surchauffe/
couvercle ouvert

la batterie est entiérement
chargée/le produit est en
service

connexion Bluetooth établie

Vous pouvez scanner le QR-code correspondant
pour télécharger I'application.

#  Download onthe

@& App Store
GETITON

Google Play

Allumez le produit au moyen de la touche
MARCHE/ARRET [ 1] et activez la fonction
Bluetooth sur votre appareil.

Faites glisser I'interrupteur & coulisse | 5 | de
maniére & |'éloigner du bac & papier | 4 | pour
ouvrir celui-ci (voirill. D).

Pressez deux fois la touche MARCHE/ARRET
et le produit imprime un QR-code.

Ouvrez |'application et cliquez sur
« Non connecté ».

Cliquez sur « Scanner pour ajouter » et scannez le
QR-ode pour connecter votre appareil au produit.
REMARQUE : ne recherchez pas le produit dans
les paramétrages Bluetooth de votre appareil.

produit avant la premiére utilisation.

Le produit se reconnecte automatiquement avec
votre appareil aprés le premier appairage.

Pour imprimer, suivez les instructions de I'application.
Si vous souhaitez détacher une étiquette imprimée

du rouleau de papier & étiquettes [ 7], poussez

I'interrupteur & coulisse | 5 | vers le bac a papier

aprés |'impression.

® Dépannage

Probleme |Cause Solution

Le voyant LED | Il manque du | Mettez en place
s'allume | papier. un nouveau

en rouge. rouleau de papier

a étiquettes.

Le produit est

en surchauffe.

Eteignez le produit
et laissezle refroidir.

Probléeme | Cause Solution Probléeme | Cause Solution
Le voyant LED | Couyvercle Assurez-vous que Le produit ne | Lla touche Maintenez enfon-
s'allume | ouvert. le couvercle s'allume pas. | MARCHE/ cée la touche
en rouge. est correctement ARRET II, n'a | MARCHE/ARRET
fermé. pas été main- pendant une
Dysfonctionne- | Maintenez enfoncée tenue enfon- | seconde.
ment. la touche cée assez
MARCHE/ARRET longtemps.
[1] ofin de redé- Pas d'émission | Le rouleau Remettez le rouleau
marrer le produit de papier lors | de papier & | de papier &
(Hard Reboot). de limpression. | étiquettes étiquettes
Le produit ne | Batterie faible. | Maintenez n'est pas en place.
s'allume pas. enfoncée la touche correctement
MARCHE/ARRET mis en place.
[1] pendant une La qualité Batterie faible. | Chargez compléte-
seconde. d'impression ment le produit.

est mauvaise.




Probleme | Cause Solution

La qualité Téte d'impres- | Ouvrez le produit

d'impression | sion sale en | et nettoyez la téte

est mauvaise. | raison de d'impression avec un
dépbts. coton-ige imbibé

d'alcool. Assu-
rez-vous que la
téte d'impression
est séche avant de
lancer le processus
d'impression.

® Nettoyage et entretien

PRUDENCE ! RISQUE DE

BRULURES ! Avant le nettoyage, dé-

branchez le cable USB-C | 8 | et atten-
dez le cas échéant que le produit ait refroidi.
N'utilisez pas de substances corrosives ou abra-
sives pour netfoyer le produit.

Pollution de I’environnement par
la mise au rebut incorrecte des
piles/piles rechargeables !

Les piles/piles rechargeables ne doivent pas étre mises
au rebut avec les ordures ménagéres. Elles peuvent
contenir des métaux lourds toxiques et doivent étre
considérées comme des déchets spéciaux. Les sym-
boles chimiques des métaux lourds sont les suivants :
Cd = cadmium, Hg = mercure, Pb = plomb. Pour
cette raison, veuillez toujours déposer les piles/piles
rechargeables usagées dans les conteneurs de re-
cyclage communaux.

® Garantie

Chére cliente, cher client,
dés la date d’achat, vous bénéficiez de trois ans de
garantie sur cet appareil. En cas de vices, vous

* Pour toute demande, veuillez tenir & disposition le
ticket d’achat et le numéro d'article (IAN)
469079_2310 comme preuve d'achat.

Le numéro d’article est indiqué sur I'étiquette
d'identification du produit, sur la gravure du pro-
duit, sur la couverture de votre mode d’emploi (en

bas & gauche) ou sur I'autocollant placé sur la
face arriére ou inférieure du produit.

Lorsque des dysfonctionnements ou autres vices
apparaissent, adressez-vous tout d'abord par télé-
phone ou par e-mail au service aprés-vente indiqué

ci-dessous.

Un produit enregistré comme défectueux peut étre
envoyé sans frais au service aprés-vente indiqué.
Fournissez également impérativement une preuve
d'achat (recu) ainsi que des informations détaillées
sur le défaut et le moment de son apparition.

Dépoussiérez le produit & I'aide d'un chiffon
doux et sec.

Les salissures plus résistantes peuvent étre net-
toyées & |'aide d'un chiffon légérement humide.

® Mise au rebut des batteries

En tant qu'utilisateur, vous étes légalement tenu
de rapporter toutes vos piles et batteries, qu’elles
contiennent des polluants ou non, auprés d'un
point de collecte de votre commune/de votre ville
ou du commerce, afin de pouvoir les mettre au
rebut dans le respect de |'environnement. Les piles/
batteries défectueuses ou usagées doivent étre re-
cyclées conformément & la directive 2006/66,/CE
et & ses modifications. Les piles/batteries et/ou
le produit doivent étre rapportés dans les centres
de collecte proposés.

bénéficiez de prétentions légales & I'encontre du
vendeur de ce produit. Ces droits légaux ne sont
pas limités par la garantie apportée par nos soins,
comme décrit ci-dessous.

La période de garantie débute & la date d’achat du
produit. Conservez le regu original en lieu sir. Ce recu
fera office de preuve d'achat. Si un probléme matériel
ou un défaut de fabrication survient dans les trois ans
suivant la date d’achat de ce produit, nous assurerons
a notre discrétion la réparation ou le remplacement
du produit sans frais supplémentaires, ou bien son
remboursement. La condition requise pour bénéficier
de cette prestation de garantie est la présentation de
I'appareil défectueux et de la preuve d’achat (regu)
dans le délai de trois ans ainsi qu'une courte descrip-
tion du défaut et du moment d’apparition de celuii.
Si le défaut est couvert par notre garantie, nous vous
renverrons le produit réparé ou un produit neuf. La

FR/BE :

E-mail : customerservice@karsten.nl

Veuillez noter que I'adresse fournie ci-aprés n’est pas
I'adresse d'un service aprés-vente. Adressez-vous
tout d’abord au service aprés-vente indiqué ci-des-
sus.

Karsten International B.V.
Overschiestraat 63
1062 XD Amsterdam
NEDERLAND

® Mise au rebut

L'emballage se compose de matiéres recyclables pou-
vant étre mises au rebut dans les déchetteries locales.

Veuillez respecter I'identification des maté-
riaux d’emballage pour le fri sélectf, ils sont
identifiés avec des abbréviations (a) et des
chiffres (b) ayant la signification suivante : 1-7 :
plastiques/20-22 : papiers et cartons/80-98 :
matériaux composite.

YA
D

a

Y Votre mairie ou votre municipalité vous

7 . I Te .

ﬁ" renseigneront sur les possibilités de mise
au rebut des produits usagés.

Afin de contribuer & la protection de I'en-
E vironnement, veuillez ne pas jeter votre
™= produit usagé dans les ordures ménageéres,

mais éliminezle de maniére appropriée. Pour obtenir

réparation ou le remplacement du produit n’entraine
cependant pas le début d'une nouvelle période de
garantie.

La période de garantie n'est pas prolongée suite & des
indemnisations. Ceci s'applique également pour les
pieces remplacées ou réparées. Tout vice ou défaut
déja présent au moment de I'achat doit &tre immédio-
tement signalé aprés le déballage. Les réparations
effectuées aprés |'expiration de la garantie sont fac-
turées.

L'appareil a été fabriqué avec soin, selon des critéres
de qualité stricts, et controlé minutieusement avant sa
livraison. La garantie couvre les défauts de matériau
et de fabrication. Elle ne s'étend ni aux piéces du
produit soumises & une usure normale et qui, par
conséquent, peuvent étre considérées comme des

des renseignements concernant les points de collecte
et leurs horaires d’ouverture, vous pouvez contacter
votre municipalité.

& 5o 08

R ADEPOSER A DEPQSER
EN MAGASIN EN DECHETERIE

Cet appareil et

ses cordons se
recyclent

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil |

Le produit ainsi que les accessoires et les matériaux
d’emballage sont recyclables et relévent de la respon-
sabilité élargie du producteur. Eliminezles séparément,
en suivant I'Info-ri illustrée, dans I'intérét d’'un meilleur
traitement des déchets. Le logo Triman n’est valable
qu’en France.

Les piles/piles rechargeables défectueuses ou usagées
doivent étre recyclées. Les piles et/ou piles recharge-
ables et/ou le produit doivent étre retournés dans les
centres de collecte proposés.

pieces d'usure, ni aux dommages sur des composants
fragiles, comme des interrupteurs, des batteries ou des
éléments fabriqués en verre. Cette garantie s'annule
en cas de dommages accidentels, d'une utilisation non
conforme ou d'un entretien incorrect du produit. Afin
d’assurer une utilisation correcte du produit, toutes les
consignes présentes dans ce mode d’emploi doivent
&tre respectées. Il convient d'éviter absolument toute
utilisation ou manipulation déconseillée par ce mode
d’emploi ou faisant I'objet d'un avertissement. Le pro-
duit est exclusivement destiné & un usage privé et non
commercial. Toute utilisation abusive, usage de la force
ou toute activité qui nest pas effectuée par notre ser-
vice aprés-vente régional autorisé conduit & une an-
nulation de la garantie.

Afin que votre demande puisse étre traitée rapidement,
vevillez respecter les consignes suivantes :

Legenda van de gebruikte pictcogrammen

Legenda van de gebruikte pictogrammen

Lees de gebruiksaanwijzing!

Alleen gebruiken in gesloten ruimtes

Veiligheidsinstructies
Instructies

Neem de waarschuwingen en
veiligheidsinstructies in acht!

Pas op! Gevaar voor brandwonden!

Dit symbool wijst erop dat voor de aan-
sluiting van elektrische apparaten op het
lichtnet een speciale, afzonderlijke voe-

ding nodig is.

s DB DR

Voer de verpakking en het product op
=% een milieuvriendelijke wijze af!

o
2N
—

Batterijen en accu's mogen niet bij het
huisvuil worden gedaan.

)54
Ce

) Label Printer

Het CE-teken bevestigt de conformiteit
met de voor het product van toepassing
zijnde EU-richtlijnen.

® Inleiding

Hartelijk gefeliciteerd met de aankoop van uw

nieuwe product. U heeft voor een hoogwaar-

dig product gekozen. De gebruiksaanwij-
zing is een deel van het product. Deze bevat belangrijke
aanwijzingen voor veiligheid, gebruik en verwijdering.
Maakt U zich voaor de ingebruikname van het product
met alle bedienings- en veiligheidsvoorschriften vertrouwd.
Gebruik het product alleen zoals beschreven en voor



de aangegeven toepassingsgebieden. Overhandig
alle documenten bij doorgifte van het product aan

derden.

Dit product is vitsluitend bestemd voor het printen
van rollen labelpapier. Gebruik het product met de
meegeleverde rollen labelpapier. Het product is al-
leen bedoeld voor gebruik in privé-huishoudens. Dit
product is niet bestemd voor commercieel of industri-
eel gebruik. Een ander of verdergaand gebruik geldt
als niet doelmatig. Alle mogelijke aanspraken op ga-
rantie die voortvloeien uit niet-doelmatig gebruik zijn
vitgesloten. Alleen de gebruiker draagt het risico.

- USB is een geregistreerd handelsmerk van USB Im-
plementers Forum, Inc.
- De App-store is een dienstmerk van Apple Inc.

A Veiligheidsinstructies

MAAK U YOOR DE INGEBRUIKNAME VAN HET
PRODUCT VERTROUWD MET ALLE BEDIENINGS-
EN VEILIGHEIDSVOORSCHRIFTEN! GEEF OOK
ALLE DOCUMENTEN MEE WANNEER U HET
PRODUCT AAN DERDEN DOORGEEFT! BlJ BE-
SCHADIGINGEN DIE WORDEN VEROORZAAKT
DOOR HET NIET IN ACHT NEMEN VAN DEZE
GEBRUIKSAANWIZING KOMT DE GARANTIE
TE VERVALLEN! WUJ ZIJN NIET AANSPRAKELIJK
VOOR MATERIELE SCHADE OF PERSOONLLUK
LETSEL DAT WORDT VEROORZAAKT DOOR ON-
JUIST GEBRUIK OF HET NIET IN ACHT NEMEN
VAN DE VEILIGHEIDSINSTRUCTIES!

EXPLOSIEGEVAAR! Lacd niet op-
laadbare batterijen nooit op. Sluit de
batterijen/accu’s niet kort en/of open
deze niet. Daardoor kan de batterij oververhit ra-
ken, in brand vliegen of exploderen.
Gooi batterijen/accu’s nooit in het vuur of water.
Stel batterijen/accu’s nooit bloot aan mechanische
belastingen.

Risico dat de batterijen/accu’s lekken
Vermijd extreme omstandigheden en temperaturen
die invloed op de batterijen/accu’s zouden kunnen
hebben bijv. radiatoren/direct zonlicht.

Bij lekkende batterijen/accu’s het contact van de
chemicalién met de huid, ogen en slijmvliezen ver-
mijden! Spoel de desbetreffende plekken direct
af met schoon water en raadpleeg onmiddellijk
een arts!

- Google Play is een geregistreerd handelsmerk van

Google Inc.

-iOS en Apple zijn geregistreerde handelsmerken

van Apple Inc in de Verenigde Staten en andere
landen.

- Alle andere namen en producten kunnen handels-

merken of geregistreerde handelsmerken van de
desbetreffende eigenaar zijn.

Accessoires
Labelpapier-rol
USB-C-kabel

Label printer
[1] AAN/UITknop
Ledlampje
Label printer
Afdekking
Papierschacht
Schuifknop

SRNEENE

USB-C-ingang

ﬂ WL o [ [\ Ted] LEVENS-

ﬁf% GEVAAR EN KANS OP ONGE-
VALLEN VOOR KLEUTERS EN
KINDEREN! Laat kinderen nooit zonder toezicht
achter bij het verpakkingsmateriaal. Er bestaat
verstikkingsgevaar door het verpakkingsmateriaal.
Kinderen onderschatten vaak de gevaren. Houd
kinderen altijd vit de buurt van het product.
Laat het product of het verpakkingsmateriaal niet
achteloos rondslingeren. Plastic folie/zakken, kunst-
stof delen etc. kunnen voor kinderen een gevaar-
lik speelgoed vormen.
Dit product is niet bedoeld voor gebruik door kin-
deren en personen met beperkte fysieke, sensori-
sche of mentale vaardigheden of een gebrek aan
ervaring en kennis. Dit product kan door kinderen
vanaf 14 jaar en personen met verminderde fy-
sieke, sensorische of mentale vaardigheden of
gebrekkige ervaring en kennis worden gebruikt,
als zij in de gaten worden gehouden door een

S DRAAG VEILIGHEIDSHAND-
‘@\, SCHOENEN! Lekkende of beschadigde
A batterijen/accu’s kunnen in geval van
huidcontact chemische brandwonden veroorzaken.
Draag daarom in dit geval geschikte veiligheids-
handschoenen.
Dit product heeft een geintegreerde accu die niet
door de gebruiker kan worden vervangen. De-
montage of vervangen van de accu mag alleen
door de fabrikant of diens klantenservice of een
vergelijkbaar gekwalificeerde persoon worden
vitgevoerd, om gevaren te vermijden. Let er bij
de afvoer op dat dit product een accu bevat.

® Voorbereiding

Wij adviseren om het product voor het eerste gebruik
volledig op te laten.

Bedrijfsspanning

en -stroom: S5V=1A
Afmetingen: 74 x 90 x 35mm
Gewicht: 140g
Batterij-capaciteit: 1200 mAh
Resolutie: 203 dpi

max. printbreedte: ~ 12mm
Printtechniek: thermodruk
Poorten: USB-C

Compatibel met: Android en iOS

Besturingssystemen

Android/iOS versie: Android 10.0/iOS 13.0 en
hoger

Bluetooth-versie: 4.0

Hiermee verklaart Karsten International B.V. dat het
artikelnummer: 4435, label printer (IAN) 469079_2310
voldoet aan de RED-richtliin 2014,/53/EU. De volledige

voor hun veiligheid verantwoordelijke persoon of
van deze persoon aanwijzingen hebben gekregen
over de veilige omgang met het product en de
eventuele gevaren begrijpen. Anders bestaat er
gevaar voor verwondingen door een foute be-
diening.

Controleer het product voor gebruik op zichtbare
beschadigingen aan de buitenkant. Neem een
beschadigd product niet in gebruik. Er is kans op
een elekirische schok.

Laat reparaties aan het product alleen door ge-
autoriseerde, gespecialiseerde bedrijven of door
de klantenservice uitvoeren. Door ondeskundige
reparaties kan aanzienlijk gevaar voor de gebrui-
ker ontstaan. Bovendien komt de garantie te ver-
vallen.

Gebruik het product nooit met een defecte USB-C-
kabel. Er is kans op een elekirische schok.

Als u voor het opladen een USB-stroomadapter ge-
bruikt, let dan op de desbetreffende veiligheidsin-

Sluit het product met de meegeleverde USB-C
kabel | 8 | direct op een stroombron (bijv. laptop)
of met een 5V-USB-stroomadapter (niet meegele-
verd) op het lichtnet aan. De laadtijd bedraagt
circa 80 tot 120 minuten.

Tijdens het opladen kunt u gewoon printen.

Open het product door de afdekking [3a| open te
klappen (zie afb. A).

Leg een labelpapierrol | 7 | in het product (afb. B).
Sluit de afdekking [3a| zodanig dat er nog een
klein stukje labelpapier it de papierschacht
steekt (zie afb. C).

® Bediening

Led-lampie [2]:
Led knippert rood: batterij leeg/zwakke batterij

tekst van de EU-conformiteitsverklaring is beschikbaar
op het volgende internetadres: https://doc.karsten.nl

1 witte labelpapier-rol
1 gebruiksaanwijzing

1 label printer
1 USB-C kabel

Voor het product wordt het gebruik van de voorbe-
stemde refill-rollen (IAN) 469080_2310 aanbevolen.
Het gebruik van labelpapier-rollen van andere fabri-
kanten is natuurlijk toegestaan, voor zover deze qua
eigenschappen en afmetingen overeenkomen met de
specificaties. Dit kan echter tot minimale afwijkingen
in het drukresultaat leiden.

Alle verdere informatie over de omvang en het gebruik
vindt u in de bijgevoegde beschrijving in de refill-set.
Alle veiligheidsinstructies in deze gebruiksaanwijzing
gelden eveneens voor de refill-set (IAN) 469080_2310.

structies in de gebruiksaanwijzing van het
gebruikte product.

Het product is alleen geschikt voor gebruik bin-
nenshuis.

Neem het product niet meer in gebruik als het
op de grond is gevallen of is beschadigd. Laat
het product door gekwalificeerd en deskundig
personeel nakijken en eventueel repareren.
Bewaar of gebruik het product niet in de buurt
van water.

Dompel het product niet onder in water.

Laat de elekirische componenten niet in contact
komen met vocht.

A

LEVENSGEVAAR! Houd batterijen/accu’s buiten
het bereik van kinderen. Raadpleeg bij inslikken
onmiddellijk een arts!

Led brandt rood:  batterij wordt opgeladen/

geen papier/oververhitting/

open afdekking

Led brandt groen: batterij is opgeladen/product is
in gebruik

Led brandt blauw: bluetoothverbinding tot stand
gebracht

Door het scannen van de betreffende QR-code
kunt u de app downloaden.

#  Downloadonthe

2 & App Store

S

. GETITON

k » Google Play
Schakel het product met de AAN/UIT-knop II,

in en activeer Bluetooth op uw apparaat/toestel.




Schuif de schuifknop | 5 | van de papierschacht
af om deze te openen (zie afb. D).

Wanneer u tweemaal op de AAN/UIT-knop [ 1]
drukt, print het product een QR-code uit.

Open de app en klik op ‘Niet aangesloten’.

Klik op ‘Scannen om toe te voegen’ en scan de
QR-code om uw apparaat/toestel met het pro-
duct te verbinden.

OPMERKING: zoek niet in de Bluetooth-instel-
lingen van uw apparaat/toestel naar het product.
Het product verbindt zich na de eerste koppeling
automatisch weer met uw apparaat/toestel.

Volg om te printen de aanwijzingen in de app.
Wanneer u een geprint label van de labelpapierrol
af wilt halen, drukt u de schuifknop | 5 | na het
printen in de richting van de papierschacht [4 ],

Stof het product af met een zachte, droge doek.
Hardnekkige verontreinigingen kunnen met een
iets vochtige doek worden afgeveegd.

® Batterijen weggooien

Als consument bent u wettelijk verplicht om alle
batterijen en accu’s, of ze nu schadelijke stoffen
bevatten of niet, of te geven bij een inzamelpunt
in uw gemeente/stadswijk of in de winkel, zodat
ze op een milieuvriendelijke manier kunnen wor-
den afgevoerd. Defecte of verbruikte batterijen/
accu’s moeten volgens de richtlin 2006/66/EG
en veranderingen daarop worden gerecycled.
Geef batterijen/accu’s en/of het product of bij
de daarvoor bestemde inzamelstations.

rechtmatig beroep doen op de verkoper van dit pro-
duct. Dit rechtmatig beroep wordt door de door ons
verleende garantie niet beperkt, zoals hierna be-
schreven.

De garantieperiode gaat in op de datum van aan-
koop. Bewaar de originele kassabon op een veilige
plek. Deze kassabon wordt als bewijs van aankoop
gebruikt. Wanneer binnen drie jaar na de aankoop
van dit product een materiaal- of productiefout op-
treedt, dan zullen wij het product naar onze keuze
ofwel gratis voor u repareren of vervangen of het
aankoopbedrag teruggeven. Voorwaarde voor deze
garantieverlening is dat het defecte apparaat en het
aankoopbewijs (kassabon) binnen de termijn van drie
joar worden voorgelegd en een korte beschrijving van
het defect en het moment waarop het optrad wordt
bijgevoegd. Als het defect door onze garantfie is afgedekt,
wordt het gerepareerde product of een nieuw product

@ Storingen oplossen

Probleem |Oorzaak Oplossing

Leg er een nieuwe
labelpapier-rol in.
Schakel het product

uit en laat het

Het led-lampije | Papier (bijna)
brandt op.
rood. Product is

oververhit.

afkoelen.

Het ledlampie | Afdekking Zorg ervoor dat

brandt open. de afdekking
rood. goed gesloten is.
Storing. Houd de AAN/

UITknop [1]inge-
drukt, het product

wordt opnieuw ge-
start (hard reboot).

® Afvoer

De verpakking bestaat uit milieuvriendelijke grond-
stoffen die u via de plaatselijke recyclingcontainers
kunt afvoeren.

N Neem de aanduiding van de verpakkings-
&)  materialen voor de afvalscheiding in acht.
: Deze zijn gemarkeerd met de afkortingen
(a) en een cijfers (b) met de volgende betekenis: 1-7:
kunststoffen/20-22: papier en vezelplaten/80-98:
composietmaterialen.

. Informatie over de mogelikheden om het
= . . . ..

%n vitgediende product na gebruik te verwij-

deren, verstrekt uw gemeentelijke overheid.

het milieu niet weg via het huisvuil, maar

ﬁ Gooi het afgedankte product omwille van
|

geef het of bij het daarvoor bestemde

aan u teruggestuurd. Na de reparatie of de vervanging
van het product begint de oorspronkelijke garantie-
termijn echter niet opnieuw.

De garantieperiode wordt door een vervanging niet
verlengd. Dit geldt ook voor vervangen of gerepareerde
onderdelen. Elk gebrek of defect dat op het moment
van aankoop reeds bestond, moet direct na het uit-
pakken worden gemeld. Reparaties na afloop van de
garantie worden berekend.

Het apparaat werd zorgvuldig volgens strenge kwali-
teitsrichtliinen gemaakt en voor de levering zorgvuldig
gecontroleerd. De garantie dekt materiaal- of produc-

tiefouten af. Hij dekt geen onderdelen van het product
af die onderhevig zijn aan normale slijfage en daarom
als slijtagedelen kunnen worden gezien, noch schade

depot of het gemeentelijke milieupark. Over ofgifte-
plaatsen en hun openingstijden kunt u zich bij uw
aangewezen instantie informeren.

Defecte of verbruikte batterijen/accu’s moeten worden
gerecycled. Geef batterijen/accu’s en/of het product
af bij de daarvoor bestemde verzamelstations.

A

Batterijen/accu’s mogen niet via het huisvuil worden
weggegooid. Ze kunnen giftige zware metalen bevat-
ten en vallen onder het chemisch afval. De chemische
symbolen van de zware metalen zijn: Cd = cadmium,
Hg = kwik, Pb = lood. Geef verbruikte batterijen/
accu’s daarom af bij een gemeentelijk inzamelpunt.

Milieuschade door foutieve
verwijdering van de batterijen/
accu’s!

aan breekbare onderdelen, bijv. schakelaars, batterijen
of onderdelen van glas. Deze garantie vervalt bij (on)
opzettelijke beschadiging, onjuist gebruik of ondes-
kundig onderhoud aan het product. Om een juist ge-
bruik van het product te garanderen, moeten alle
aanwijzingen in de gebruiksaanwijzing volledig worden
opgevolgd. Toepassingen en handelingen waarvan in
de gebruiksaanwijzing wordt afgeraden of waarvoor
gewaarschuwd wordt, moeten in elk geval worden ver-
meden. Het product is uitsluitend bestemd voor privé-
gebruik en niet voor commercieel gebruik. Elk misbruik,
gebruik met geweld of elke activiteit die niet door ons
geautoriseerd regionale service-centrum is uitgevoerd,
leidt tot vitsluiting van de garantie.

Voor een snelle verwerking van uw aanvraag kunt u
het beste de volgende aanwijzingen opvolgen:

Probleem |Oorzaak Oplossing Probleem |Oorzaak Oplossing
Het product | Zwakke Houd de AAN/ De kwaliteit | De printkop is | Open het product en
kan niet batterij. UlT-knop [1] een van de afdruk | vuil door aan- | maak de printkop
worden seconde lang in- is slecht. slag. schoon met een in
ingeschakeld. gedrukt. alcohol gedrenkt
Het product | De AAN/UIT- | Houd de AAN/ wattenstaafie.
kan niet knop [1]werd | UITknop [1] een Zorg ervoor dat
worden niet lang ge- | seconde lang de printkop droog
ingeschakeld. | noeg inge- ingedrukt. is voordat u weer
drukt. gaat prinfen.
Tijdens het De label- Leg de label- . h
printen komt | papierrol | 7 |is | papier-rol | 7 | er ® Reiniging en onderhoud
er geen verkeerd opnieuw in. .
oopier vit. | geplaaist PAS OP! GEVAAR VOOR
. BRANDWONDEN! Haal voor het
De kwaliteit | Zwakke Laad het product
h ) schoonmaken de USB-C-kabel
van de afdruk | batterij. volledig op. o . -
is slecht. los en wacht indien nodig tot het product is

afgekoeld.
Gebruik voor het schoonmaken van het product
geen bijtfende of schurende schoonmaakmiddelen.

@ 5o-0SE

FR

A DEPOSER A DEPOSER
ENMAGASIN EN DECHETERIE

Cet appareil et
ses cordons se
recyclent

lecte sur www.quefairedemesdechets.fr
réparation ou le don de votre appareil |

»3
38

e
Het product, waaronder het toebehoren, en de ver-
pakkingsmaterialen kunnen worden gerecycled en
zijn onderhevig aan een uitgebreide verantwoorde-
lijkheid van de fabrikant. Gooi ze apart weg, over-
eenkomstig de aangegeven Info-ri (informatie over
afvalscheiding), voor een beter afvalbeheer. Het
Triman-logo geldt alleen voor Frankrijk.

® Garantie
Geachte klant,

vanaf de aankoopdatum krijgt u drie jaar garantie op
dit apparaat. Bij eventuele gebreken kunt u een

Houd bij alle aanvragen alstublieft het aankoop-
bewijs en het artikelnummer (IAN) 469079_2310
als bewijs van aankoop bij de hand.

Het artikelnummer vindt u op het identificatie-efiket op
het product, de gravure op het product, het titelblad
van uw gebruiksaanwijzing (links onderaan) of de
sticker op de achterkant of onderkant van het product.
Als er storingen of andere gebreken optreden,
neem dan alstublieft eerst telefonisch of per e-mail
contact op met het hierna vermelde servicecenter.
Een als defect aangemerkt product kan dan portvrij
aan het meegedeelde serviceadres worden opge-
stuurd, waarbij u beslist een aankoopbewijs (kassa-
bon) en informatie over de details van het defect en
het moment waarop het optrad moet bijvoegen.

NL/BE:

E-mail:  customerservice@karsten.nl



Denk eraan dat het volgende adres geen ser-
viceadres is. Neem eerst contact op met het hierbo-
ven genoemde servicecentrum.

Karsten International B.V.
Overschiestraat 63
1062 XD Amsterdam,
NEDERLAND

- USB to zarejestrowany znak towarowy USB Imple-
menters Forum, Inc.

- App Store jest markg ustugowqg Apple Inc.

- Google Play to zarejestrowany znak towarowy
Google Inc.

-iOS i Apple to zarejestrowane znaki towarowe
Apple Inc w USA i innych krajach.

- Wszystkie inne nazwy i produkty mogq byé znakami
towarowymi lub zarejestrowanymi znakami towaro-
wymi swoich wiascicieli.

Drukarka etykiet
[1] Przycisk WEACZ/
WYIACZ
Wskaznik LED
Drukarka etykiet
Pokrywa

Podajnik papieru
Przetqcznik suwakowy
[6] Wejscie USB C

SPOWODOWANE NIEWtASCIWA OBStUGA LUB
NIEPRZESTRZEGANIEM INSTRUKCJI BEZPIECZEN-

STWAI
m CZENSTWO UTRATY ZYCIA |
WYPADKU DLA DZIECI! Nigdy

nie pozostawiaé dzieci bez nadzoru z materiatem

N S IY4743013] NIEBEZPIE-

opakowania. Istnieje zagrozenie uduszeniem spo-
wodowane przez materiat opakowaniowy. Dzieci
czesto nie dostrzegajq niebezpieczeristwa. Nalezy
zawsze trzymaé dzieci z dala od produktu.

Nie pozostawiaé produktu lub materiatu opako-
wania w nieodpowiednich miejscach. Folie/worki
plastikowe, elementy z tworzywa sztucznego itp.
mogq zostad uzyte przez dzieci jako niebezpieczna
zabawka.

Ten produkt nie jest przeznaczony do uzytku przez
dzieci i osoby o ograniczonych sprawnosciach
fizycznych, sensorycznych lub umystowych oraz

Legenda zastosowanych piktograméw

Legenda zastosowanych piktograméw

Przeczytad instrukcje obstugi!

Uzycie w zamknigtych pomieszczeniach

Wskazdéwki bezpieczenstwa
Instrukcja postepowania

Przestrzega¢ wskazéwek ostrzegaw-
czych i bezpieczenstwal

Ostroznie! Niebezpieczenstwo poparze-
nia siel

Ten symbol wskazuije, ze do podigczenia
urzqdzen elekirycznych do sieci elek-
trycznej wymagany jest specjalny, od-
dzielny zasilacz.

Opakowanie oraz produkt zutylizowaé
éb _s | zgodnie z zaleceniami dotyczqeymi
-3 @l ochrony $rodowiska naturalnego!

e DB DR

Wyposazenie

Rolka papieru
pap

etykietowego

Kabel USB C

Napiecie i prad roboczy: 5V==T1TA

Wymiary: 74 x 90 x 35mm
Cigzar: 1409
Woydajnosé akumulatora: 1200 mAh
Rozdzielczosé: 203 dpi

maks. szeroko$é druku:  12mm

druk termiczny
usBC
Android oraz iOS

Proces drukowania:
Interfejs:
Kompatybilna z:

Systemy operacyjne

Wersja Android/iOS: Android 10.0/i0S 13.0
i nowsza
Wersja Bluetooth: 4.0

nieposiadajgce do$wiadczenia i/lub wiedzy. Ten
produkt moze by¢ uzywany przez dzieci w wieku
od 14 lat oraz osoby o ograniczonych zdolnoéciach
fizycznych, sensorycznych lub umystowych, a
takze osoby nieposiadajgce doswiadczenia i
wiedzy, jezeli otrzymaty one nadzér lub instrukeje
dotyczqce bezpiecznego korzystania z produktu
i rozumiejq zwigzane z tym zagrozenia. W prze-
ciwnym razie ishieje ryzyko nieprawidtowego dzia-
tania i obrazen ciata.

Przed kazdym uzyciem skontrolowaé produkt, czy
nie posiada widocznych uszkodzefi na zewngtrz.
Nie nalezy uruchamiaé uszkodzonego produktu.
Istnieje niebezpieczenstwo porazenia prgdem
elektrycznym.

Naprawy produktu zlecaé wylqcznie autoryzo-
wanym zaktadom lub serwisowi klienta. Niepra-
widtowo wykonane naprawy moggq byé przyczyng
powaznych zagrozen dla uzytkownika. Do tego
wygasa prawo do gwarancji.

Baterii i akumulatoréw nie wolno wyrzu-
caé do odpadéw domowych.

)54
Ce

Znak CE potwierdza zgodno$¢ z dyrekty-
wami UE majgcymi zastosowanie do
tego produktu

Drukarka etykiet

® Wstep

Gratulujemy Parfstwu zakupu nowego pro-

duktu. Tym samym zdecydowali si¢ Paristwo

na zakup produkiu wysokiej jakoéci. Instruk-
cja obstugi jest czeiciq tego produktu. Zawiera ona
wazne wskazdwki dotyczqce bezpieczenstwa, uzyt
kowania i utylizacji. Przed pierwszym uzyciem produktu
nalezy zapoznad sig ze wszystkimi wskazéwkami
dotyczqcymi obstugi i bezpieczehstwa. Uzywaé

Firma Karsten International B.V. niniejszym o$wiadcza,
ze numer artykutu: 4435, drukarka etykiet

(IAN) 469079_2310 jest zgodna z dyrektywg RED
2014/53/UE. Petna tre$¢ deklaracji zgodnosci UE
dostepna jest pod nastepujgcym adresem interneto-
wym: https://doc.karsten.nl

1 drukarka etykiet
1 kabel USB C

1 biata rolka papieru
etykietowego
1 instrukcja obstugi

Zaleca sie stosowanie przeznaczonych do tego pro-
duktu rolek uzupetniajgcych (IAN) 469080_2310.
Stosowanie rolek papieru etykietowego innych pro-
ducentdw jest oczywiscie dozwolone, o ile spetniajq
one specyfikacje pod wzgledem wiasciwosci i wy-
miaréw. Moze to jednak prowadzié do minimalnych
réznic w wynikach drukowania.

Nigdy nie uzywaé produktu z uszkodzonym kablem
sieciowym USB C. Istnieje niebezpieczenstwo
porazenia prgdem elekirycznym.

W przypadku uzycia do tadowania adaptera USB
do prqdu nalezy przestrzegaé odpowiednich
wskazéwek bezpieczenstwa w instrukeji obstugi
zastosowanego produktu.

Produkt przeznaczony jest do stosowania wylqcz-
nie w pomieszczeniach.

Jesli produkt zostat upuszczony lub uszkodzony,
nie nalezy go ponownie uzywaé. Nalezy zleci¢
sprawdzenie i, w razie potrzeby, naprawe urzg-
dzenia wykwalifikowanemu personelowi.

Nie przechowywa¢ ani nie uzywa¢ produktu w
poblizu wody.

Nie zanurza¢ produktu w wodzie.

Nie dopuszczaé do kontaktu czesci elekirycz-
nych z wilgocig.

produktu wytgcznie zgodnie z jego ponizej opisanym
przeznaczeniem. W przypadku przekazania produktu
innej osobie nalezy dotgczy¢ do niego calq jego do-
kumentacig.

Ten produkt przeznaczony jest wytgcznie do druko-
wania rolek papieru etykietowego. Produktu uzywaé
z dotgczonymi rolkami papieru etykietowego. Niniej-
szy produkt przeznaczony jest wytqcznie do uzytku
w gospodarstwie domowym. Ten produkt nie jest
przeznaczony do uzytku komercyjnego ani przemy-
stowego. Inne lub wykraczajgce poza ten zakres
uzycie uznawane jest za niezgodne z przeznacze-
niem. Roszczenia jakiegokolwiek rodzaju dotyczqce
szkéd wynikajgeych z uzycia niezgodnego z prze-
znaczeniem sq wykluczone. Ryzyko ponosi sam uzyt-
kownik.

W celu uzyskania dalszych informaciji dotyczqcych
zakresu i sposobu uzycia nalezy zapoznaé sig z opi-
sem dotgczonym do zestawu uzupetniajgcego.
Wszystkie wskazéwki bezpieczenstwa zawarte w ni-
niejszej instrukcji obstugi odnoszq sie réwniez do ze-
stawu uzupetiajgcego (IAN) 469080_2310.

A Wskazéowki bezpieczenstwa

PRZED PIERWSZYM UZYCIEM PRODUKTU NALEZY
ZAPOZNAC SIE ZE WSZYSTKIMI WSKAZOWKAMI
OBStUGI | BEZPIECZENSTWA! W PRZYPADKU
PRZEKAZANIA PRODUKTU INNEJ OSOBIE NALEZY
DOtACZYC DO NIEGO CAtA DOKUMENTACIJE!
W PRZYPADKU SZKOD SPOWODOWANYCH
NIEPRZESTRZEGANIEM NINIEJSZEJ INSTRUKCJI
OBSEUGI PRAWO DO GWARANCJI WYGASA!
NIE PONOSIMY ODPOWIEDZIALNOSCI ZA
SZKODY MATERIALNE LUB OBRAZENIA CIAtA

A

ZAGROZENIE ZYCIA! Baterie/akumulatory
nalezy trzymaé poza zasiggiem dzieci. W przy-
padku potknigcia nalezy natychmiast udaé sie
do lekarzal
NIEBEZPIECZENSTWO WYBUCHU!
Baterii jednorazowego uzytku nie
wolno fadowaé ponownie. Baterii/
akumulatoréw nie nalezy zwiera i/lub otwierad.
Moze to doprowadzi¢ do przegrzania, pozaru
lub wybuchu.
Nigdy nie nalezy wrzuca¢ baterii/akumulatoréw
do ognia lub wody.
Nigdy nie nalezy naraza¢ baterii/akumulatoréw
na obcigzenia mechaniczne.



Ryzyko wycieku kwasu z baterii/
akumulatoréw
Nalezy unika¢ ekstremalnych warunkéw i tempe-
ratur, ktére mogq oddziatywaé na baterie/akumu-
latory, np. kaloryferéw/bezposredniego dziatania
promieniowania stonecznego.
Jesli wyciekng baterie/akumulatory, nalezy unika¢
kontaktu skéry, oczu i bton $luzowych z chemika-
liami! Dotknigte miejsca natychmiast przeptukaé
czystq wodgq i udaé sie do lekarzal
/”\\ ZAKLADAC REKAWICE
t@;‘ OCHRONNE! Wylane lub uszko-
A dzone baterie/akumulatory po do-
tknigciu skéry mogq spowodowaé poparzenia
chemiczne. Dlatego nalezy w takim przypadku
naktadaé odpowiednie rekawice ochronne.
Produkt posiada wbudowany akumulator, kiéry
nie moze byé wymieniony przez uzytkownika.
Rozmontowanie lub wymiana akumulatora mogq
by¢ dokonane wytqcznie przez producenta lub

Przesunqé przetqcznik suwakowy | 5 | z dala od
podainika papieru | 4 |, aby go otworzy¢é (patrz
rys. D).

Dwukrotnie nacisng¢ przycisk WEACZ/WYtACZ
[1], @ produkt wydrukuje kod QR.

Otworzyé aplikacje i klikngé na ,Nie potgczono”.
Klikngé ,Skanuj, aby dodaé” i zeskanowaé kod
QR, aby potqgczy¢ urzqdzenie z produktem.
WSKAZOWKA: nie nalezy szuka¢ produktu
w ustawieniach Bluetooth swojego produktu.
Produkt tgczy sie z urzqdzeniem automatycznie
ponownie po pierwszym sparowaniu.

Aby wydrukowaé, prosze postepowaé zgodnie
z instrukcjami w aplikacii.

Aby usunqé wydrukowang etykiete z rolki papieru
etykietowego nalezy nacisnqé przetqcznik
suwakowy | 5 | w kierunku podaijnika papieru

po zakonczeniu procesu drukowania.

przez osady.

Problem Przyczyna |Rozwiqzanie

Jakosé wy- Zanieczysz= | Otworzy¢ produkt

druku jest zta. | czenie glowicy | i oczyscié¢ glowice
drukujgcej drukujgcq patycz-

kiem kosmetycz-

nym zanurzonym
w alkoholu. Upew-
nié sie, ze glowica
drukujqca jest
sucha, zanim
rozpocznie si¢
drukowanie.

® Czyszczenie i pielegnacja

OSTROZNIE! NIEBEZPIECZEN-
STWO POPARZENIA! Przed czysz-
czeniem odiqczy¢ kabel USB C | 8 |i

ewentualnie odczekaé, az produkt ostygnie.

w jego punkcie obstugi klienta lub przez osobe
o podobnych kwalifikacjach, aby zapobiec za-
grozeniom. Przy utylizacji nalezy zwrécié uwage
na fo, ze produkt zawiera akumulator.

® Przygotowanie

Przed pierwszym uzyciem zalecamy catkowicie nata-
dowaé produkt.

Podiqczyé produkt za pomocq dotgczonego
kabla USB C | 8 | bezposrednio do zrédta prgdu
(np. laptop) lub za pomocq adaptera do prqdu
USB 5V (nie znajduje sig w zestawie) do sieci
elekirycznej. Czas fadowania wynosi od ok.

80 do 120 minut.

Mozna drukowaé podczas tadowania.

® Usuwanie usterek

Problem Przyczyna |Rozwiqzanie
Wskaznik LED | Brakuje Wihozy¢ nowg
$wieci sie | papieru. rolke papieru

na czerwono. etykietowego.

Produkt jest
przegrzany.

Wytqczyé produkt
i pozostawié do
schtodzenia.

Do czyszczenia produktu nie nalezy uzywaé
zrqcych lub $ciernych $rodkéw czyszczqeych.
Produkt nalezy odkurzaé wytqcznie z migkkg,
suchq szmatkq.

Mocniejsze zabrudzenia mozna $ciera¢ lekko
wilgotng $ciereczkq.

® Utylizacja akumulatora

Jako konsument sq Paristwo prawnie zobowigzani
do oddania wszystkich baterii i akumulatoréw,
niezaleznie od tego, czy zawierajq one szkodliwe
substancije, do punktu zbiérki w Paristwa gminie/
dzielnicy lub do sprzedawcy detalicznego, aby
mozna je bylo zutylizowaé w sposéb przyjazny
dla $rodowiska. Uszkodzone lub zuzyte baterie
muszq by¢ poddane recyklingowi zgodnie z dy-
rektywq 2006/66/WE i jej zmianami. Oddaé
baterie/akumulatory i/lub produkt w dostepnych
punktach zbiérki.

Otworzy¢ produkt, otwierajgc pokrywe
(patrz rys. A).

Wiozy¢ rolke papieru etykietowego | 7 | do
produktu (rys. B).

Zamknq¢ pokrywe |3a| tak, aby niewielki kawatek
papieru etykietowego wystawat z podajnika pa-

pieru | 4 | (patrz rys. C).
® Obstuga

Wskaznik LED [2:
Dioda LED miga na
czerwono: akumulator wyczerpany/
staba bateria

Dioda LED $wieci
sig na czerwono:  akumulator jest tadowany/
brak papieru/przegrzanie/

otwarta pokrywa

Dioda LED $wieci
sig na zielono: akumulator jest w petni natado-
wany/produkt dziata

Dioda LED $wieci
sig na niebiesko:  potgczenie Bluetooth zostato

nawigzane

Poprzez zeskanowanie odpowiedniego kodu
QR mozna pobraé aplikacje.

#  Downloadonthe

@& App Store

by’ GETITON
k » Google Play

Wiqczy¢ produkt przyciskiem WACZ/WYLACZ
[1]i aktywowaé Bluetooth na swoim urzqdzeniu.

® Utylizacja

Opakowanie wykonane jest z materiatéw przyja-
znych dla $rodowiska, ktére mozna przekazaé do
utylizacji w lokalnym punkcie przetwarzania surow-
céw widrnych.

Przy segregowaniu odpadéw prosimy zwré-
&)  ci¢ uwage na oznakowanie materiatéw
: opakowaniowych, oznaczone sq one skrétami
(a) i numerami (b) o nastepujgcym znaczeniv: 1-7:
Tworzywa sztuczne/20-22: Papier i tektura/80-98:
Materiaty kompozytowe.

Informacji na temat mozliwosci utylizacji
wyeksploatowanego produktu udziela
urzad gminy lub miasta.

wh

i

Z uwagi na ochrong érodowiska nie wyrzu-
caé urzqdzenia po zakonczeniu eksplo-

Problem Przyczyna |Rozwiqzanie Problem Przyczyna |Rozwiqzanie
Wskaznik LED | Otwarta Upewni¢ sie, Nie mozna | Przycisk Przytrzymad
$wieci sie | pokrywa [3d]. | ze pokrywa wigezydé WHACZ/ weiéniety przycisk
na czerwono. jest poprawnie produktu. WYtACZ WHACZ/WYACZ
zamknieta. nie byt wcisniety przez jedng
Usterka. Przytrzymad wystarczajgco | sekunde.
weiéniety przycisk dhugo.
WIACZ/WYtACZ Przy drukowa- | Rolka papieru | Ponownie wlozy¢
[1] produkt zosta- niu nie etykietowego | rolke papieru
nie uruchomiony wychodzi jest zle etykietowego [7 ]
ponownie (Hard papier. wlozona.
Reboot). Jako$¢ wy- Staby Catkowicie natado-
Nie mozna | Staby Przytrzymaé wci- druku jest zta. | akumulator. | waé produkt.
wigczyé akumulator. $nigty przycisk
produktu. WIACZ/WYLACZ
przez jedng
sekunde.

atacji do odpadéw domowych, lecz prawidtowo
zutylizowaé. Informaciji o punktach zbiorczych i ich
godzinach otwarcia udziela odpowiedni urzqd.

Elektroodpady nie mogq by¢ wyrzucane do pojemni-
kéw do selektywnej zbiérki odpadéw komunalnych.
Mozna je oddaé¢ w specjalnie wyznaczonych miej-
scach np. Punkt Selektywnej Zbiérki Odpadéw
Komunalnych lub/bgdz w punktach handlowych
oferujgcych w sprzedazy sprzet elektroniczny.

Nalezy postepowaé zgodnie z obowigzujgcymi w
Polsce przepisami dotyczqcymi selektywnej zbiérki
urzqdzen elekirycznych i elektronicznych. Zuzyty
sprzet moze mie¢ szkodliwy wplyw na $rodowisko i
zdrowie ludzi z uwagi na potencjalng zawarto$¢ nie-
bezpiecznych substancii, mieszanin oraz czeéci skia-
dowych. Gospodarstwo domowe spetnia wazng role
w przyczynianiu si¢ do ponownego uzycia i odzysku
surowcéw wiérnych, w tym recyklingu zuzytego



sprzetu. Na tym efapie ksztattuje sie postawy, ktére
wplywaijq na zachowanie wspélnego dobra jakim
jest czyste srodowisko naturalne.

Q5o IIg

R ADEPOSER A DEPQSER
EN MAGASIN  EN DECHETERIE

Cet appareil et

ses cordons se
recyclent

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil |

Produkt, w tym akcesoriai materiaty opakowaniowe,
nadaijq sie do recyklingu i podlegajq rozszerzonej
odpowiedzialnosci producenta. Wyrzué je osobno,
zgodhie z ilustracjq przedstawiajqgcq informacie

o sortowaniu, aby zapewni¢ lepszq utylizacje odpa-
déw. Logo Triman jest wazne tylko dla Francii.

lub czynnosci niewykonane przez nasze autoryzowane
regionalne centrum serwisowe powodujq uniewaz-
nienie gwarancji.

Aby whniosek zostat szybko rozpatrzony, nalezy poste-

powa¢ zgodnie z ponizszymi instrukcjami:

* W przypadku wszelkich zapytan prosimy o posia-
danie dowodu zakupu oraz numeru artykutu
(IAN) 469079_2310.

* Numer artykutu mozna znalezé na etykiecie iden-
tyfikacyjnej produktu, na grawerunku na produkcie,
na stronie tytutowej instrukcji obstugi (na dole po
lewej stronie) lub na naklejce umieszczonej z tytu
lub na spodzie produktu.

* W przypadku wystgpienia wadliwego dziatania
lub innych usterek nalezy najpierw skontaktowaé
sig felefonicznie lub pocztq elektroniczng z cen-
trum serwisowym wskazanym ponize;.

Tento vyrobek je uréeny vyhradné pro potisk papirovych
roli na efikety. Vyrobek pouziveite s pfilozenymi rolemi
papiru na etikety. Tento vyrobek je uréeny jen pro po-
uzivani v domdcnostech. Vyrobek neni uréeny k vydg-
le€né &innosti nebo k promyslovému vyuZiti. Jiné pouZiti
nebo pouZiti nad tento rdmec je povazovdno za po-
uZiti v rozporu s uréenim. Néroky jakéhokoliv druhu
tykaijici se 3kod zpisobenych jinym pouzitim nez po-
uzitim ke stanovenému G&elu jsou vylouceny. Riziko
nese uZivatel.

- USB je registrovand zna&ka organizace
USB Implementers Forum, Inc.
- App Store je znacka sluzeb spoleénosti Apple Inc.
- Google Play je registrovand znacka spolecnosti
Google Inc.

® Gwarancja

Szanowna Klientko, szanowny Kliencie,

to urzqdzenie objete jest 3-letniq gwarancjq, liczqc od
daty zakupu. W przypadku wystgpienia wad uzytkow-
nikowi przystugujq roszczenia prawne wobec sprze-
dawcy tego produktu. Te prawa nie sq ograniczone
przez gwarancje, ktérq zapewniamy, jok opisano
ponizej.

Okres gwaranciji rozpoczyna sig od daty zakupu.
Oryginalny paragon nalezy zachowaé w bezpiecznym
miejscu. Ten paragon jest wymagany jako dowéd
zakupu. W przypadku wystgpienia wady materiato-
wej lub wykonawczej w ciqgu trzech lat od daty za-
kupu niniejszego produktu, wedtug naszego uznania,
bezptatnie naprawimy lub wymienimy produkt na nowy
albo zwrécimy ceng zakupu. Warunkiem skorzystania

* Produkt zarejestrowany jako wadliwy moze zostaé
wystany przez uzytkownika za zaliczeniem pocz-
towym na zgloszony adres serwisu, przy czym konieczne
jest dotgczenie dowodu zakupu (paragon) oraz in-
formacii o szczegétach wady i czasie jej wystgpienia.

PL:

E-mail:  customerservice@karsten.nl

Nalezy pamigtad, ze ponizszy adres nie jest adresem
serwisowym. W pierwszej kolejnosci prosimy o kontakt
z centrum serwisowym, o ktérym mowa powyzej.

Karsten International B.V.
Overschiestraat 63
1062 XD Amsterdam
NEDERLAND

-i0OS a Apple jsou registrované znacky spoleénosti
Apple Inc v USA a jinych zemich.

- V3echny dalii ndzvy a vyrobky mohou byt znacky
nebo registrované ochranné zndmky pfisludnych
vlastnikd.

Tiskarna etiket
|I| Vypinac
LED kontrolka

Tiskdrna etiket

[6] Vstup USB C

Prislusenstvi
Role papiru na etikety
Kabel USB C

Kryt

Posuvnik

Provozni napéti a proud: 5V===1A
Rozméry: 74 x 90 x 35mm
Hmotnost: 1409

Kapacita akumulatoru: 1200 mAh

z tej ustugi gwarancyinej jest przedstawienie w ciggu
trzech lat wadliwego urzqdzenia i dowodu zakupu
(paragonu) oraz podanie krétkiego opisu usterki i
czasu jej wystqgpienia. Jesli wada jest objeta naszq
gwarancjq, naprawiony produkt lub nowy produkt
zostanie zwrécony uzytkownikowi. Jednak po napra-
wie lub wymianie produktu pierwotny okres gwaran-
cji nie rozpoczyna sig od nowa.

Okres gwarancii nie ulega przedtuzeniu wskutek od-
szkodowania za szkody. Dotyczy to réwniez czeici
wymienionych lub naprawionych. Wszelkie wady
lub braki istniejqce juz w momencie zakupu nalezy
zgtaszaé natychmiast po rozpakowaniu. Naprawy
po wygasnigciu gwarancji bedg odptatne.

Urzqdzenie zostato starannie wyprodukowane zgod-
nie z surowymi wytycznymi dotyczqcymi jakoéci i do-
ktadnie przetestowane przed dostawq. Gwarancja
obejmuje wady materiatowe i produkcyjne. Nie obej-
muje ona czesci produkty, ktére ulegajg normalnemu
zuzyciu i dlatego mozna je uznad za czeéci zuzywalne,
ani nie obejmuje uszkodzen czeici delikatnych, np.
przetqcznikéw, baterii lub czesci wykonanych ze szkta.
Niniejsza gwarancja traci wazno$é w przypadku przy-
padkowego uszkodzenia, niewlaiciwego uzytkowania
lub niewtasciwej konserwacji produktu. Aby zapewnié
prawidiowe uzytkowanie produktu, nalezy w petni
przestrzegad wszystkich instrukcji zawartych w pod-
reczniku uzytkownika. W kazdym przypadku nalezy
unikaé zastosowan i dziatan, ktére sq odradzane lub
przed ktérymi ostrzegano w instrukeji uzytkowania.
Produkt jest przeznaczony wytgcznie do uzytku pry-
watnego i nie jest przeznaczony do uzytku komercyj-
nego. Wszelkie niewlasciwe uzytkowanie, uzycie sity

Rozliseni: 203 dpi

max. itka potisku: 12mm

Proces tisku: Termalni tisk
Rozhrani: USB C
Kompatibilita: Android a iOS

Operacdni systémy

Verze Android/iOS: Android 10.0/i0S 13.0
a vyE
Verze Bluetooth: 4.0

Spolegnost Karsten International B.V. timto prohlasuje,
Ze vyrobek &islo: 44335, tiskdrna etiket

(IAN) 469079_2310 je v souladu se smérnici RED
2014/53/EU. Uplny text EU prohldsent o shods je
k dispozici na ndsledujici webové strance:
https://doc.karsten.nl

Legenda pouzitych piktogrami Legenda pouzitych piktogramid
QL Cist navod k pouzitil Baterie a akumuldtory se nesmi likvidovat
spole&né s domovnim odpadem.
ﬁ Pouzivéni v uzavienych mistnostech c € Symbol CE potvrzuje shodu se smérnicemi
EU, pfisludnymi pro dany vyrobek
Bezpeénostni pokyny
Instrukce & Termalni tiskarna
Dodrzovat vystrazné a bezpec&nostni .
A pokyny! ® Uvod
A Upozornénil Nebezpedi popdlenil Blahopfejeme Vém ke koupi nového vyrobku.
@ Rozhodli jste se pro kvalitni produkt. Névod
'[ento s:.)/ml?o|,upozc>-rﬁL{]e na svlfuterrfnost, k obsluze je sou&dsti tohoto vyrobku. Ob-
DK *¢ k prl.polen,l‘glektrlcliych zarizeni sahuje dilezité pokyny pro bezpeénost, pouziti a likvi-
k ele,k,mc,k,e sifi je nutna separatni daci. Pfed pouzitim vyrobku se seznamte se viemi
napdijeci jednotka. . . -
pokyny k obsluze a bezpeénostnimi pokyny. PouZivejte
h5i vyrobek jen popsanym zpdsobem a na uvedenych mis-
&_"‘. Obal i vyrobek likvidujte ekologicky! tech. Pri preddni vyrobku freti osobé predeite i viechny
- i podklady.

1 tiskdrna etiket

1 kabel USB C

1 role bilého papiru na
etikety
1 ndvod k obsluze

Pro vyrobek se doporuéuje pouzivat uréené doplio-
vaci role (IAN) 469080_2310. Pouzivéni roli papiru
na etikety od jinych vyrobcd je samoziejmé povo-
lené, pokud splauji specifikace tykaijici se jejich vlast-
nosti a rozmérd. To viak mize vést k minimdlnim
odchylkdm ve vysledku tisku.

Veskeré dalsi informace o rozsahu a pouZiti nalez-
nete v pfilozeném popisu v doplfiovaci sadé.
Vsechny bezpeé&nostni pokyny uvedené v tomto né-
vodu k pouziti plati také pro doplfiovaci sadu (IAN)
469080_2310.



A Bezpecnostni pokyny

PRED PRVNIM POUZITIM VYROBKU SE SEZNAMTE
SE VSEMI POKYNY K POUZITi A BEZPECNOSTNIMI
UPOZORNENI{MI! PRI PREDAVAN{ VYROBKU TRETi

OSOBE PREDAVEJTE SOUCASNE | VSECHNY
PODKLADY! PRI SKODACH ZPUSOBENYCH
NEDODRZEN{M POKYNU TOHOTO NAVODU

K POUZITI ZANIKA ZARUKAI ZA VECNE SKODY
A ZRANEN{ OSOB ZPUSOBENA NESPRAVNOU
MANIPULACI NEBO NEDODRZEN{M BEZPEC-
NOSTNICH POKYNU SE NEPREBIRA ZADNA
ODPOVEDNOST!

m A NEBEZPECi

OHROZENI ZIVOTA A NEHODY

PRO MALE I VELKE DETI! Nene-
chéveijte déti nikdy bez dohledu s obalovym
materidlem. Hrozi nebezpedi uduseni obalovym

Nebezpedi vyteéeni baterii/akumulatord

Zabrarite extrémnim podminkdm a teplotdm, napf.
na topeni anebo na slunci, které mohou negao-
tivné ovlivnit funkei baterii nebo akumulatord.
V pfipadé vyteceni baterii/akumulétord zabrafite
kontaktu chemikdlii s pokozkou, o&ima a sliznicemil
Omyite ihned postizend mista dostateénym mnoz-
stvim &isté vody a vyhledeite lékaiskou pomocl!
. NOSTE OCHRANNE RUKAVICE!
"@) Vyteklé i poskozené baterie nebo aku-
A g muldtory mohou pfi kontaktu s pokoz-
kou zpUsobit jeji polepténi. Noste proto vhodné
rukavice.
Tento vyrobek md vestavény akumuldtor, ktery
nemdze uzivatel vyménit. Demontdz nebo vyménu
akumulétord smi provédét jen vyrobce, servis nebo
podobné kvalifikovand osoba, aby se predeslo
moznym ohroZenim. PFi likvidaci je tfeba poukd-
zat na fo, Ze vyrobek obsahuje akumuldtory.

Pfi tisku postupuijte podle pokynd v aplikaci.
Pokud chcete vytisténou etiketu oddélit od role
papiru na efikety [7], stlagte po ukongent tisku

posuvnik [ 5] smérem k zasobniku papiru [4]

® Odstranéni poruch

Problém

Pri¢ina Reseni

LED kontrolka | Nedostatek

sviti

Vlozte do tiskdrny

papiru. novou roli papiru
Cervenéd. na efikety.

Vyrobek je Vypnéte vyrobek

prehfaty. a nechte ho

vychladnout.

materidlem. Déti asto podcefiuji nebezpedi.
Uchovéveijte vyrobek mimo dosah déti.
Nenechaveijte vyrobek nebo obalovy materidl bez
dohledu. Umélohmotné félie nebo sacky, umélo-
hmotné dily atd., by mohly byt pro déti nebez-
pe&nou hrackou.

Tento vyrobek neni vhodny k pouzivéni détmi a
osobami s omezenymi fyzickymi, smyslovymi a
dusevnimi schopnostmi nebo osobami s nedostat-
kem zkuZenosti nebo védomosti. Tento vyrobek mo-
hou pouZivat déti od 14 let a osoby s omezenymi
fyzickymi, smyslovymi nebo duevnimi schopnostmi
nebo s nedostatecnymi zkusenostmi a védomostmi
za predpokladu, Ze jsou pod dohledem osob, které
odpovidaii za jejich bezpe&nost, nebo je tyto osoby
poutily o bezpe&ném zachdzeni s vyrobkem a
srozumitelné jim vysvétlily nebezpedi, spojend

s pouzitim vyrobku. Jinak hrozi nebezpeé&i
chybné obsluhy a zranéni.

® Priprava

Doporuéujeme vyrobek pfed prvnim pouzitim Gplné
nabit.

Pripojte vyrobek dodanym kabelem USB C
pfimo ke zdroji napdjeni (napF. notebook) nebo
pomoci USB adaptéru 5V (neni v obsahu do-
davky) k elekirické siti. Nabijeni trva cca 80 az
120 minut.

Tisknout moZete i béhem nabijeni.

Oteviete vyrobek vyklopenim krytu |3a| (viz obr. A).
Vlozte roli papiru na etikety | 7 | do vyrobku (obr. B).
Zavfete kryt [3a|tak, aby ze zasobniku papiru
vyénival maly kousek papiru na efikety (viz obr. C).

Pred kazdym pouzitim vyrobek zkontrolujte, jestli
nemd vné;si viditelna poskozeni. Vadny vyrobek
neuvadéjte do provozu. Hrozi nebezpedi zdsahu
elektrickym proudem.

Opravami vyrobku povéfuite jen autorizovanou
provozovnu nebo zdkaznicky servis. V pfipadé

neodborné provedené opravy mize dojit k ohro-

Zeni uzivatele. Souéasné zanikd zdruka.

Vyrobek nikdy nepouzivejte s vadnym kabelem

USB C. Hrozi nebezpe&i z&sahu elekirickym
proudem.

Pokud pouZzijete k nabijeni USB adaptér, dodrzujte
odpovidaijici bezpe&nostni pokyny v navodu k ob-

sluze pouzitého vyrobku.
Vyrobek je vhodny pouze k pouziti ve vnitinich
prostoréch.

Pokud vyrobek spadl nebo je poskozeny, nesmite
ho ddle pouzivat. Vyrobek nechte zkontrolovat a

pripadné opravit kvalifikovanym odbornikem.

® Obsluha

LED kontrolka[2]:
LED kontrolka blika
Cervené:

LED kontrolka sviti
Eervend: akumuldtor se nabiji/
nedostatek papiru/prehiati/
otevieny kryt

LED kontrolka sviti

zelené: akumuldtor je GpIné nabity/vyrobek
je v provozu

LED kontrolka sviti

modfe: navazané pripojeni pres Bluetooth

Naskenovénim pfislusného QR kédu mizete
stéhnout aplikaci.

akumulator je vybity/slabé baterie

Problém PFicina Reseni Problém PFicina Reeni
LED kontrolka | Kryt[3a] je Zajistéte, aby byl P¥i tisku Role papiru VloZte znovu
sviti otevieny. kryt [3a] spravné nevychdzi na etikety sprévné roli papiru
Cervené. zavreny. papir. neni vlozend | na efikety .
Porucha. Stisknéte a pridrzte spravné.
vypina&| 1 | vyrobek Spatné Slaby Vyrobek Gplné
se restartuje (Hard kvalita tisku. | akumuldtor. nabijte.
Reboot). Spatna Tiskova hlava | Otevfete vyrobek
kvalita tisku. | je zneidténd | a odistéte tiskovou
usazeninami. | hlavu vatovou ty-
Vyrobek nelze | Slaby Stisknéte a pridrzte o "
, . .. &inkou namoéenou
zapnout. akumulétor. na jednu vtefinu lkoholu. Pred
. v alkoholu. Pre
vypinacLzl zahéjenim tisku se
Vyrobek ne- | Vypinag |I| Stisknéte a pfidrzte U||s’r,ete, zele hs_,
. . kovd hlava sucha.
Ize zapnout. | nebyl dosta- | na jednu vtefinu
tecng dlovho | vypina&[1]
stisknuty.

Vyrobek neskladuijte ani ho nepouzivejte v bliz-
kosti vody.

Neponotuijte vyrobek do vody.

Zabrarite kontaktu vlhkosti s elekirickymi dily.

A

NEBEZPECi OHROZENI ZIVOTA! Uchovévejte

baterie a akumuldtory mimo dosah déti. V pFipadé

spolknuti okamzit& vyhledeite Iékafskou pomoc!
NEBEZPECi VYBUCHU! Nenabijeci
baterie nikdy znovu nenabijejte. Baterie
nebo akumuldtory nezkratujte ani je

neotevirejte. Hrozi prehiati, nebezpedi pozdru

nebo jejich prasknuti.

Nikdy nehdzeijte baterie nebo akumulétory do

ohné& ani do vody.

Nevystavujte baterie nebo akumulatory mecha-

nickému zatizeni.

# Download onthe
@& App Store
GETITON

» Google Play
Zapnéte vyrobek vypinagem [1] a akfivute
Bluetooth na vasem zafizeni.
Pro otevfeni zasobniku papiru [ 4 | posufte
posuvnik | 5 | smérem od né&ho (viz obr. D).
Stisknate dvakrdt vypina& [ 1], vyrobek vytiskne
QR kéd.

Oteviete aplikaci a kliknéte na moznost ,Nepfi-

pojeno”.

Kliknéte na ,Skenovat pro pridani” a naskenuijte
QR kéd pro pfipojeni zafizeni k produktu.
UPOZORNENI: Nehledejte vyrobek v nastavent
Bluetooth vaseho zafizeni.

Po prvnim spdrovani se bude vyrobek ddle pfipo-
jovat k vasemu zafizeni automaticky.

Cisténi a osetrovani

UPOZORNENI! NEBEZPECi
A POPALENI! Pred &iténim odpoite
kabel USB C| 8| a v pfipadé potieby
pockeijte, az vyrobek vychladne.
Nepouzivejte k &isténi vyrobku leptavé nebo drh-
nouci &istici prostredky.
Vyrobek opraste mékkym, suchym hadfikem.
Siln&j§i znegidténi mozete oistit mirné navlhéenym
hadrem.

Likvidace akumulatoru

Jako spotiebitel jste ze zakona povinni odevzdat
viechny baterie a akumulétory bez ohledu na to,
jestli obsahuiji 3kodlivé latky, do sbérny ve vasi
obci/okrese nebo prodejci, aby mohly byt zlikvi-
dovany zpisobem 3etrnym k Zivomimu prostredi.
Vadné nebo vybité baterie nebo akumuldtory



musite recyklovat podle smémice 2006/66/ES a
iejich pfislusnych zmén. Baterie/akumuldtory a/
nebo vyrobek odevzdejte do nabizenych sbéren.

® Zlikvidovani

Obal se skladd z ekologickych materialt, které mo-
Zzete zlikvidovat prostfednictvim mistich sbéren recy-
klovatelnych materials.

N Pri tidéni odpadu se Fidte podle ozna-
L‘") &eni obalovych materiali zkratkami (a) a

&isly (b), s ndsledujicim vyznamem: 1-7:
umélé hmoty/20-22: papir a lepenka/80-98: slo-

zené latky.

o O moznostech likvidace vyslouZilych zafi-
W zeni se informuijte u spravy vasi obce
nebo mésta.

Ndhradou 3kody nedochdzi k prodlouzeni z&ru&ni
Ihity. To plati také pro vyménéné a opravené dily.
Kazdda vada nebo zavada, kferd jiz existovala pfi né-
kupu vyrobku, musi byt reklamovdna ihned po vybaleni.
Opravy po uplynuti zaruky budou zpoplatnény.

Pristroj byl peglivé vyrobeny podle pfisnych zasad
kvality a pfed doddnim dikladné otestovany. Zaruka
se vztahuje na vady materidlu nebo vyrobni vady.
Zéruka se nevztahuje na ty &dsti vyrobku, které jsou
vystaveny obvyklému opotfebeni, a proto mohou byt
povazovdny za opotiebitelné dily, ani na rozbitné
souddsti, napf. spinace, baterie nebo sklenéné dily.
Tato zdruka zaniké pfi zdmémém poskozeni, nesprdv-
ném pouZiti nebo pfi nesprévné Gdrzbé vyrobku.

K zaru&eni spravného pouziti vyrobku musite zcela
dodrzovat viechny pokyny navodu k pouziti.

Legenda pouzitych piktogramov

)¢
Ce

Batérie a akumuldtorové batérie sa
nesmd likvidovaf spolu s domovym
odpadom.

Znagka CE potvrdzuje zhodu so
smernicami EU vzfahujicimi sa na
tento vyrobok

GO Tladiaren stitkov

® Uvod

BlahoZeldme Vam ku kope Vasho nového

vyrobku. Rozhodli ste sa pre velmi kvalitny

vyrobok. Névod na obsluhu je st&asfou
tohto vyrobku. Obsahuje déleZité upozornenia tyka-
joce sa bezpeénosti, pouZivania a likvidacie. Skér ako
zaénete vyrobok pouzivaf, obozndmte sa so vietkymi
pokynmi k obsluhe a bezpe&nosti. Vyrobok pouzivajte

V zdjmu ochrany Zivotniho prostred vyslou-
E zily vyrobek nevyhazujte do domovniho
odpadu, ale predeijte k odborné likvidaci.
O sbé&méch a jejich oteviracich hodinach se mizete
informovat u pfisluiné spravy mésta nebo obce.

Vadné nebo vybité baterie resp. akumuldtory se musi
recyklovat. Baterie, akumuldtory i vyrobek odevzdeijte
zpét do nabizenych sbéren.

)i4

Baterie/akumuldtory se nesmi zlikvidovat v domdcim
odpadu. Mohou obsahovat jedovaté t&zké kovy a musi
se zpracovdvat jako zvladini odpad. Chemické symboly
tézkych kovi: Cd = kadmium, Hg = rtuf, Pb = olovo.
Proto odevzdeijte opotfebované baterie/akumuldtory
u komundlni sbérny.

Ekologické skody v disledku
chybné likvidace baterii/
akumulétoru!

Vyvarujte se za viech okolnosti takového pouZiti a
jednani, které ndvod k pouziti nedoporuéuje, nebo
pred kterym névod k pouziti varuje. Tento vyrobek je
uréen pouze k soukromému pouzivani, neni vhodny
pro vydélecnou &innost. Jakdkoliv zamérnd nesprdvnd
pouZiti, pouZiti ndsili nebo &innosti, které nejsou pro-
vedeny nasim autorizovanym regiondlnim servisnim
centrem, vedou k zaniku zaruky.

K tomu, abychom vé3 pozadavek mohli rychle zpra-

covat, postupuijte podle nésledujicich pokynd:

* Pfipravte si pro pfipad jakychkoliv pozadavkd do-
klad o zakoupeni vyrobku a &islo vyrobku (IAN)
469079_2310.

+ Cislo vyrobku najdete na identifika&ni etiket& na
vyrobku, vyryté na vyrobku, na titulni strdnce né-
vodu k obsluze (dole vlevo) nebo na nélepce na
zadni nebo spodni strané vyrobku.

iba v silade s popisom a v uvedenych oblastiach
pouzivania. V pripade postipenia vyrobku dalsim
osobdm odovzdaite aj vietky dokumenty patriace
k vyrobku.

Tento vyrobok je uréeny vyluéne na potla¢ papierovych
roliek s etiketami. Vyrobok pouzivaite s prilozenymi
papierovymi rolkami s efiketami. Vyrobok je uréeny len
na pouzivanie v stkromnych domdécnostiach. Tento vy-
robok nie je uréeny na komeréné alebo priemyselné
pouzitie. Iné pouzivanie alebo pouzivanie prekradujice
tento rozsah nie je v stlade s uréenym G&elom. Akékol-
vek ndroky na Ghradu $kéd vzniknutych v désledku
pouzivania, ktoré nie je v stlade s uréenym G&elom,
sU vyli&ené. Riziko nesie sam pouzivatel.

A DEPOSER

A DEPOSER

. EN MAGASIN EN DECHETERIE
Cet appareil et

ses cordons se

oints lecte sur www.quefairedemesdechets.fr
rivilégiez la réparation ou le don de votre appareil !

Vyrobek vé. pfisluienstvi a obalové materidly jsou
recyklovatelné a podléhaii roziifené odpovédnosti
vyrobce. Likvidujte je oddé&lené podle ilustrovanych
Info-tri (informace o tfidé&ni), abyste mohli Iépe nakl&-
dat s odpady. Logo Triman plati jen pro Francii.

® Zaruka

Vézend zdkaznice, vazeny zdkazniku,

od data zakoupeni ziskdvdte na tento pfistroj ffiletou
zaruku. V pfipadé zdvad mdéte moznost uplatnéni
zdkonnych prav vici prodejci. V souladu s popisem

Pokud dojde k chybnym funkcim nebo jinym va-
ddam, kontaktujte nejdfive telefonicky nebo e-mai-
lem niZe uvedené servisni centrum.

Vadny vyrobek potom mizete bezplatné zaslat na
uvedenou servisni adresu, pfi¢emz musite bezpod-
mineéné priloZit doklad o zakoupeni (pokladni
stvrzenku) a podrobné informace o zavadé a

o okamziku vzniku dané zavady.

CZ:

E-mail:  customerservice@karsten.nl

Dbeite na to, Ze ndsledujici adresa neni adresa servisu.
Nejdfive se obrafte na vy3e uvedené servisni centrum.

Karsten International B.V.
Overschiestraat 63
1062 XD Amsterdam
NEDERLAND

- USB je zaregistrovand ochrannd zndmka USB
Implementers Forum, Inc.

- App Store je zndmka zamerand na sluzby spoloénosti
Apple Inc.

- Google Play je registrovand ochranné zndmka
spolognosti Google Inc.

-iOS a Apple sU registrované ochranné zndmky
Apple Inc v USA a inych krajinach.

- Vietky dalSie mend a produkty mézu byt ochrannou
zndmkou alebo registrovanou ochrannou zndmkou
ich prisludnych vlastnikov.

Tladiaren etikiet

(1] Za-/ vypina&

LED zobrazenie
Tlagiarer etikiet
Kryt

Zé&sobnik na papier

Posuvny spinac
[6] USB C vstup

nize nejsou tyto zakonné ndéroky ndmi poskytovanou
zdarukou omezeny.

Zaruéni |hdta zagindg od data zakoupeni. Origindlni
pokladni stvrzenku si prosim uschovejte na bezpeéném
misté. Tento doklad budete potfebovat jako doklad o
zakoupeni vyrobku. Pokud se do fi let po zakoupeni
tohoto vyrobku projevi vada materiélu nebo vyrobni
vada, vyrobek podle nasi volby bud' zdarma opravime
nebo nahradime anebo vratime kupni cenu. Predpo-
kladem pro uplatnéni zaruéniho plnéni je predlozeni
vadného pfistroje a dokladu o zakoupeni (pokladni
stvrzenka) ve fiileté hoté a struény popis vady a situace,
ve které k vadé doslo. Pokud se na vadu vztahuje nase
zéruka, zadleme vém opraveny nebo novy vyrobek. Po
opravé nebo vyméné vyrobku ale nezaging pivodni
zaruéni lhita od za&atku.

Legenda pouzitych piktogramov

Precitajte si nédvod na obsluhul

PouzZivanie v uzatvorenych miestnostiach

Bezpedénostné upozornenia
Manipulagné pokyny

Respektujte vystrazné a bezpe&nostné
upozornenial

Opatrnel Nebezpecenstvo popdlenial

Tento symbol upozorfiuje na to, Ze na
pripojenie elektrickych zariadeni k elek-
trickej siefi je potrebnd 3pecidlna samo-
statnd napdjacia jednotka.

w8 DBIDE

Obal a vyrobok ekologicky zlikvidujte!

&> i

Prislusenstvo
Papierova rolka s

etiketami

USB C kdbel

Prevadzkové napdtie a prod: 5V===T1A

Rozmery: 74 x 90 x 35mm
Hmotnost: 140g

Kapacita akumulétorovej

batérie: 1200 mAh
Rozli3enie: 203 dpi

max. 3irka tlace: 12mm

Proces tlace: Termdlna tlag
Rozhranie: USB C
Kompatibilnd s: Android a iOS

Operaéné systémy

Android/iOS verzia: Android 10.0/iOS 13.0
a vyssia
Bluetooth-verzia: 4.0



Spolo&nost Karsten International B.V. tymto vyhlasuje, Ze
vyrobok &islo: 4435, lagiaref efikiet (IAN) 469079_2310
ie v silade so smernicou RED 2014/53/EU. Uplné
znenie vyhlasenia o zhode EU je k dispozicii na tejto
internetovej adrese: https://doc.karsten.nl

1 tlaciaren etikiet

1 USB C kdbel

1 papierovd rolka s
bielymi etiketami
1 ndvod na obsluhu

Pre vyrobok sa odporic¢a pouzitie uréenych plniacich
roliek (IAN) 469080_2310. Pouzitie papierovych ro-
liek s etiketami inych vyrobcov je samozrejme povo-
lené, pokial spliaj 3pecifikované vlastnosti a
rozmery. M&Ze to viak viest k minimdlnym odchyl-
kam vo

vyslednom vytlacku.

Vietky daliie informdcie o rozsahu a pouZiti ndjdete
v prilozenom popise v sGprave néplni.

Ak vyrobok spadol alebo sa poskodil, uz ho
nepouzivaite. Vyrobok nechaijte skontrolovaf a

v pripade potreby opravit kvalifikovanym odbor-
nym persondlom.

Vyrobok neskladuijte ani nepouzivaite v blizkosti
vody.

Vyrobok nepondrajte do vody.

Zabrdte kontaktu vlhkosti s elektrickymi asfami.

A

NEBEZPECENSTVO OHROZENIA ZIVOTA!
Batérie/akumuldtorové batérie drzte mimo dosahu
deti. V pripade prehlinutia okamzite vyhladaite
lekéral
NEBEZPECENSTVO EXPLOZIE!
Nenabijatelné batérie nikdy znova
nenabijajte. Batérie/akumuldtorové

LED svieti gerveno: akumuldtorovd batéria sa nabija/
nedostatok papiera/priehriatie/
otvoreny kryt

LED svieti zeleno: akumuldtorovd batéria je nabitd/
vyrobok je v prevadzke

LED svieti modro: nadviazané pripojenie Bluetooth

Naskenovanim prislusného QR kédu si mézete
stiahnuf aplikdciu.

#  Download onthe

@& App Store

Zapnite vyrobok za-/vypinagom | 1 | a aktivujte
Bluetooth na zariadeni.

Posunutim posuvného spinaga | 5 | smerom od
zésobnika na papier [4 ] ho otvorte (pozri obr. D).

Vietky bezpeénostné pokyny uvedené v tomto névode
na obsluhu sa vztahujd aj na sopravu néplni (IAN)

469080_2310.

A Bezpecnostné upozornenia

PRED PRVYM POUZITIM VYROBKU SA OBOZNAMTE
SO VSETKYMI OVLADACIMI A BEZPECNOSTNYMI
UPOZORNENIAMI! PRI POSTUPEN| VYROBKU
TRETIM OSOBAM S NiM ODOVZDAIJTE AJ
VSETKU DOKUMENTACIU! V PRIPADE SKOD,
KTORE VZNIKNU NEDODRZIAVANIM TOHTO
NAVODU NA POUZ{VANIE, ZANIKA NAROK
VYPLYVAJUCI ZO ZARUKY! ZA SKODY NA
MAJETKU ALEBO ZRANENIA OSOB SPOSOBENE
NESPRAVNOU MANIPULACIOU ALEBO NEDO-
DRZANIM BEZPECNOSTNYCH POKYNOV SA
NEPREBERA ZIADNA ZODPOVEDNOST!

batérie neskratujte a/alebo neotvérajte. Nésled-
kom méze byt prehriatie, poziar alebo explézia.
Batérie/akumuldtorové batérie nikdy nehadzte
do ohfa alebo vody.

Nevystavujte batérie/akumuldatorové batérie me-
chanickej zéfazi.

Riziko vyteéenia batérii/akumulatorovych
batérii
Batérie/akumuldtorové batérie nikdy nevystavujte
extrémnym podmienkam a teplotém, ktoré by na
ne mohli pésobif, napr. na vykurovacich teleséch/
priamom slne&nom Ziareni.
Ak batérie/akumuldtorové batérie vytiekli, zabrante
kontaktu pokozky, o&i a sliznic s chemikdliamil
lhned' vyplachnite postihnuté miesta v&&sim mnoz-
stvom Cistej vody a okamzite vyhladaijte lekdral
/‘\ NOSTE OCHRANNE RUKAVICE!
\@, Vytecené alebo poskodené batérie/
AF Lumulétorové batérie mézu pri

Dvakrét stlacte za-/vypinaé [1] a vyrobok vytlai
QR kéd.

Otvorte aplikéciu a kliknite na ,Nepripojené”.
Kliknite na ,Skenovat a pridat” a naskenujte QR
kéd pre pripojenie Vésho zariadenia k vyrobku.
POZNAMKA: Nevyhladdvaite vyrobok v nasta-
veniach Bluetooth Vasho zariadenia.

Vyrobok sa po prvom spdrovani automaticky
znowu pripoji k Vadmu zariadeniu.

Tlagte podla pokynov v aplikécii.

Ak chcete vytlagen( etiketu odstrénit z papierovej
rolky s etiketami [ 7], po ukongenti flage stlagte po-
suvny spinaé[ 5 | smerom k zésobniku na papier | 4]

N YZXLYZXYE] NEBEZPECEN-

\ﬁﬁ STVO OHROZENIA ZIVOTA A
NEBEZPECENSTVO NEHODY
PRE MALE A STARSIE DETI! Nikdy nenech-
vaite deti bez dozoru s obalovym materiglom. Hrozi
nebezpeéenstvo zadusenia obalovym materidlom.
Deti ¢asto podcefiuji nebezpedenstvd. Drzte deti
vzdy v bezpeénej vzdialenosti od vyrobku.
Vyrobok alebo obalovy material nenechévaite
volne lezaf bez poviimnutia. Plastové félie/vreckg,
plastové diely atd. by mohli byt pre deti nebez-
peénd hragka.

Tento vyrobok nie je uréeny na pouzivanie defmi
a osobami s obmedzenymi fyzickymi, zmyslovymi
alebo mentdlnymi schopnosfami, alebo s nedostat-
kom skdsenosti a vedomosti. Tento vyrobok mézu
pouzivaf deti od 14 rokov a osoby so znizenymi
fyzickymi, zmyslovymi alebo dusevnymi schop-
nostami, alebo s nedostatkom skisenosti a zna-
losti, ak so pod dohladom, alebo boli pougené

kontakte s pokozkou spdsobit poleptanie. V takom
pripade prefo noste vhodné ochranné rukavice.
Tento produkt obsahuje zabudovand akumuléto-
rovl batériu, ktord neméze vymenit pouzivatel.
Vybratie alebo vymenu akumuldtorovej batérie
smie vykonat iba vyrobca alebo jeho zakaznicka
sluzba alebo osoba s podobnou kvalifikéciou, aby
nedoslo k ohrozeniu. Pri likvidcii je potrebné po-
ukdzat na to, Ze tento produkt obsahuje akumu-
latorovi batériu.

® Priprava
Pred prvym pouzitim odpori&ame vyrobok Gplne nabif.
Pripojte vyrobok priamo k zdroju napdjania (napr.

k notebooku) pomocou dodaného USB C kdbla
alebo k elekirickej sieti pomocou napdjacieho

® Odstranenie chyb

Problém Pri¢ina Riesenie
LED zobraze- | Nedostatok | VloZte novd
nie | 2 |svieti | papiera. papierovy rolku
&erveno. s etiketami.
Vyrobok je Vypnite vyrobok a
prehriaty. nechaijte ho vy-
chladndt.
LED zobraze- | Otvoreny kryt | Skontrolujte, ¢&i je
nie [ 2] svieti  |[3q] kryt |3q| sprévne
Cerveno. zatvoreny.
Porucha. Stlagte a podrzte
za-/vypina&[1],
vyrobok sa redtar-
tuje (tvrdy redtart).

o pouzivani vyrobku bezpe&nym spésobom a ro-
zumejo prislusnym nebezpecenstvam. V opagnom
pripade hrozi nebezpecenstvo nesprévneho po-
uZivania a poraneni.

Pred pouzitim skontrolujte vyrobok ohladom von-
kajsich viditelnych poskodeni. Poskodeny vyrobok
neuvadzaijte do prevédzky. Hrozi nebezpedenstvo
zésahu elektrickym prodom.

Vykonanie oprdv na vyrobku prenechaite vyhradne
autorizovanému odbornikovi alebo zdkaznickemu
servisu. V pripade neodbornych oprav mézu pre
pouzivatela vzniknif vyrazné nebezpeéenstvd.
Okrem toho zanikd ndrok vyplyvajici zo zéruky.
Vyrobok nikdy nepouzZivaijte s poskodenym USB C
ké&blom. Hrozi nebezpecenstvo zasahu elekirickym
prodom.

Ak na nabijanie pouzivate napdjaci adaptér USB,
dodrziavajte prisluiné bezpe&nostné pokyny v
ndvode na obsluhu pouzitého vyrobku.

Vyrobok je vhodny len na pouzZivanie v interiéri.

adaptéra USB 5V (nie je stéastou dodavky).
Doba nabijania je priblizne 80 az 120 mindt.
Pocas nabijania mézete tladit.

Otvorte vyrobok vyklopenim krytu [3a] (pozri obr. A).
Do vyrobku vlozte papierovi rolku s etiketami
(obr. B).

Zatvorte kryt [3a] tak, aby zo zasobnika na pa-
pier | 4 | vyénieval maly kisok papiera s etiketami
(pozri obr. C).

® Ovladanie

LED zobrazenie [2]:
LED blika Eerveno: akumuldtorovd batéria je vybitd/
slabd batéria

Problém Pri¢ina Riesenie
Vyrobok sa | Slabd akumulé- | Stlagte a podrzte
nezapina. torové batéria. | za-/vypina&[1]
na jednu sekundu.
Vyrobok sa | Za./vypina& Stlacte a podrzte
nezapina. nebol stlageny | za~/vypinaé 0]

dostatoéne na jednu sekundu.

dlho.
Pri tla&i nevy- | Papierové rolka | VloZte papierovi
chddza pa- | s etiketami
pier. je vlozend
nespravne.

rolku s etiketami

nanovo.

Kvalita tlace | Slabd akumu-

je nizka.

Uplne nabite
latorovd batéria. | vyrobok.




Problém Prié¢ina Riesenie

Znecistenie Otvorte vyrobok a
hlavy tlaciarne | odistite hlavu tla-
usadeninami. | &iarne pomocou
vatového tampénu
namoceného v al-
kohole. Pred za&atim
tlace sa vistite, Ze
ie hlava tlagiarne
suchd.

Kvalita tlace
je nizka.

® Cistenie a starostlivost

OPATRNE! NEBEZPECENSTVO
POPALENIA! Pred &istenim odpojte
USB C kdbel | 8 | a v pripade potreby
pockaite, kym vyrobok vychladne.
Na distenie vyrobku nepouZivaite korozivne
alebo abrazivne Eistiace prostriedky.
Vyrobok pretrite mékkou, suchou handrickou.

Nespravna likvidacia batérii/
E akumulatorovych batérii niéi
Zivotné prostredie!
Batérie/akumulatorové batérie sa nesmu likvidovaf
spolu s domovym odpadom. Mézu obsahovat jedo-
vaté fazké kovy a je potrebné zaobchddzaf s nimi
ako s nebezpeénym odpadom. Chemické znagky
fazkych kovov so nasledovné: Cd = kadmium, Hg =
ortuf, Pb = olovo. Opotrebované batérie/akumulato-
rové batérie preto odovzdaite v komundlnej zberni.

® Zaruka

Vézend zdkaznika, vazeny zdkaznik,

na toto zariadenie poskytujeme trojro&nd zéruku od
ddatumu kdpy. V pripade nedostatkov mézete uplatnif
prévne ndroky voci predajcovi tohto vyrobku. Tieto
prévne ndroky nie st obmedzené zdrukou, ktord po-
skytujeme, ako je opisané dale;j.

servisny adresu a je nevyhnutné, aby ste k nemu
priloZili doklad o kupe (G&tenku) a detailné infor-
mécie o chybe a &ase jej vyskytu.

SK:

E-mail:  customerservice@karsten.nl

Upozorfiujeme, Ze nasledujica adresa nie je adresa
servisného pracoviska. Najprv sa obrdfte na pred-
tym uvedené servisné centrum.

Karsten International B.V.
Overschiestraat 63
1062 XD Amsterdam
NEDERLAND

Silnejsie znegistenia mdzete pretrief mierne
navlhéenou handrickou.

® Likvidacia akumulatorovej
batérie

Ako spotrebitel ste zo zdkona povinny zlikvidovaf
vietky batérie a akumuldtorové batérie bez ohladu
na to, & obsahuji Zkodlivé latky* alebo nie, na
zbernom mieste vo Vasej obci/okrese alebo v
maloobchodnej predaini, aby ich bola mozné
likvidacia spésobom Setrnym k Zivotnému pros-
trediu. Chybné alebo pouzité batérie/akumulé-
torové batérie sa musia odovzdaf na recykldciu
podla smerice 2006/66/ES a jej zmien. Batérie/
akumuldtorové batérie a/alebo vyrobok odovzdaite
prostrednictvom dostupnych zbernych zariadeni.

Z4&ruénd doba zagina plyndf ddtumom képy. Pévodny
doklad o kdpe si uschovaijte na bezpe&nom mieste.
Tato Gétenka je potrebnd ako doklad o kipe. Ak sa
do troch rokov od zakiépenia tohto vyrobku vyskytne
materidlova alebo vyrobnd chyba, podla nasho uvé-
Zenia Vam vyrobok bezplatne opravime alebo vyme-
nime, alebo V&m vrétime kipnu cenu. Predpokladom
pre tento zdruény servis je predloZenie defekiého
pristroja a dokladu o kipe (G&tenky) v trojro&nej lehote
a struény popis chyby a &asu jej vzniku. Ak sa na chybu
vzfahuje nasa zdruka, posleme Vém opraveny alebo
novy vyrobok. Po oprave alebo vymene vyrobku viak
pévodnd zdruénd doba nezaéne plynif odznova.

Ndhrada 3kody nepred|Zuje zaruéni dobu. To plati
aj pre vymenené alebo opravené diely. Aktkolvek
chybu alebo nedostatok, ktory existuje uz v case

® Likvidacia

Obal pozostéva z ekologickych materidlov, ktoré
mézete odovzdat na miestnych recyklagnych zber-
nych miestach.

N Viimaite si prosim oznacenie obalovych
&)  materidlov pre friedenie odpadu, s6 ozna-
2 éené skratkami (a) a &islami (b) s nasledu-
jocim vyznamom: 1-7: Plasty/20-22: Papier a kartén/
80-98: Spojené latky.

o O moznostiach likviddcie opotrebovaného
= . Ay , <
ﬁ" vyrobku sa méZete informovat na Vaiej
obecnej alebo mestskej sprave.

Ak vyrobok dosluzil, v zdujme ochrany
ﬁ Zivotného prostredia ho neodhodte do
domového odpadu, ale odovzdaijte na

ndkupy, je potrebné nahlésit ihned’ po vybaleni.
Opravy po uplynuti zéruky sa spoplatiivju.

Zariadenie bolo starostlivo vyrobené v silade s prisnymi
smernicami kvality a pred dodanim dékladne ofestované.
Zéruka sa vzfahuje na materidlové alebo vyrobné
chyby. Nevztahuje sa na &asti vyrobku, ktoré podlie-
haji beznému opotrebovaniu a preto ich mozno po-
vazovaf za opotrebované &asti, ani na poskodenie
krehkych ¢asti, napr. spinacov, batérii alebo &asti zo
skla. Této zéruka zanikd v pripade ndhodného po-
3kodenia, nesprdvneho pouzivania alebo nesprévnej
0drzby vyrobku. Na zabezpeéenie spravneho pouzi-
vania vyrobku je potrebné v plnom rozsahu dodrziavat
vietky pokyny uvedené v ndvode na obsluhu. Apliks-
cidm a &innostiam, ktoré sa v ndvode na pouzivanie
neodporiéaji alebo pred ktorymi sa varuje, sa musite
za kazdych okolnosti vyhnif. Vyrobok je uréeny len
na stkromné pouzitie a nie na komeréné Géely.

Leyenda de pictogramas utilizados

Leyenda de pictogramas utilizados

iLea el manual de instrucciones!

Utilizar solo en espacios cerrados

Indicaciones de seguridad
Instrucciones de uso

iTenga en cuenta las advertencias
e indicaciones de seguridad!

iPrecaucion! jPeligro de quemaduras!

Este simbolo indica que se necesita una
unidad especial de alimentacién indepen-
diente para conectar los equipos eléctricos
a la red eléctrica.

B S E

iDeseche el material de embalaje y el
é?) @‘3" producto sin dafar el medioambiente!

Las pilas y las baterias no deben desecharse
junto con la basura doméstica.

)54
Ce

El marcado CE atestigua conformidad
con las normativas de la UE aplicables
al producto

& Impresora de etiquetas

® Introduccién

Enhorabuena por la adquisicién de su nuevo

producto. Ha optado por un producto de

alta calidad. El manual de instrucciones forma
parte de este producto. Contiene importantes indica-
ciones sobre seguridad, uso y eliminacién. Antes de usar
el producto, familiaricese con todas las indicaciones de
manejo y de seguridad. Utilice el producto Gnicamente
como se describe a confinuacién y para las aplicaciones

odborng likvidéciu. Informdcie o zbernych miestach a
ich otvéracich hodindch ziskate na Vasej prisluinej sprave.

@ G 0F

FR ADEPOSER A DEPOSER
EN MAGASIN  EN DECHETERIE

Cet appareil et

ses cordons se
recyclent

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !

Vyrobok vr. prisluienstva a obalové materidly si re-
cyklovatelné a podliehaji rozsirenej zodpovednosti
vyrobcu. Pre lepsie spracovanie odpadu ich zlikvidujte
oddelene podla obrézkov Info+ri (informécie o triedeni).
Triman-Logo plati iba pre Francizsko.

Defekiné alebo pouzité batérie/akumulétorové batérie
sa musia recyklovat. Batérie/akumuldtorové batérie
a/alebo vyrobok odovzdaite prostrednictvom dostup-
nych zbernych stredisk.

Akékolvek nesprévne pouzitie, pouzitie sily alebo &in-
nosti, ktoré nevykonalo nase autorizované regiondlne
servisné stredisko, maji za ndsledok stratu zaruky.

Pre rychle spracovanie Vasej Ziadosti postupuijte

podla nasledujicich pokynov:

* Pre vietky otdzky maite pripraveny pokladni¢ny
doklad a éislo vyrobku (IAN) 469079_2310 ako
dékaz o kdpe.

+ Cislo vyrobku ndjdete na identifikagnom titku na
vyrobku, na rytine na vyrobku, na titulnej strane
ndvodu na obsluhu (vlavo dole) alebo na ndlepke
na zadnej alebo spodnej strane vyrobku.

* Ak sa vyskytni poruchy alebo iné chyby, obrétte
sa najprv telefonicky alebo e-mailom na dalej uve-
dené servisné centrum.

* Vyrobok, ktory bol zaregistrovany ako chybny,
mdzete ndsledne bezplatne zaslat na poskytnutt

indicadas. Adjunte igualmente toda la documentacién
en caso de entregar el producto a terceros.

Este producto esta disefiado Gnicamente para imprimir
rollos de etiquetas de papel. Utilice el producto con los
rollos de efiquetas de papel suministrados. Este producto
ha sido disefiado exclusivamente para uso doméstico.
Este producto no ha sido concebido para el uso comer-
cial o industrial. Cualquier uso no conforme a lo indi-
cado se considera como un uso inadecuado. Cualquier
tipo de reclamacién por dafios provocados por un uso
indebido queda totalmente excluida. El riesgo corre
exclusivamente a cargo del usuario.

- USB es una marca registrada de USB Implementers
Forum, Inc.
- La App Store es una marca de servicio de Apple Inc.



- Google Play es una marca registrada de Google Inc.

-iOS y Apple son marcas registradas de Apple Inc.
en EE.UU. y ofros paises.

- Todos los demds nombres y productos pueden ser
marca o marca registrada de su propietario corres-
pondiente.

Label printer (impre- Accesorios

sora de etiquetas) Rollo de efiquetas de

[1] Botsn de ENCEN- papel
DIDO/APAGADO Cable USB C

Indicador LED

Label printer

Cubierta

Alimentador de papel

Interruptor deslizante

[6] Entrada USB C

Tensién y corriente de servicio: 5V===1A
Dimensiones: 74 x 90 x 35mm
Peso: 140g
Capacidad de la bateria: 1200 mAh
Resolucién: 203 dpi

Ancho méx. de impresién: 12mm
Procedimiento de impresién:  impresién térmica
Interfaz: USB-C

Compatible con: Android e iOS

Sistemas operativos

Versién Android/iOS:  Android 10.0/i0S 13.0
y superior

Versién Bluetooth: 4.0

Por la presente, Karsten International B.V. declara
que el nimero de articulo: 4435, Label Printer

Nunca deje a los nifios sin vigilancia con el ma-
terial de embalaje. Existe peligro de asfixia por
el material de embalaje. A menudo los nifios no
son conscientes de los peligros. Mantenga siem-
pre el producto fuera del alcance de los nifios.
No deje el producto ni el material de embalaje
sin supervisién. Las laminas y bolsas de pldstico,
las piezas de pléstico, etc. pueden convertirse
en juguetes peligrosos para los nifios.

Este producto no estd previsto para ser utilizado
por nifios y personas con capacidades fisicas,
sensoriales o mentales disminuidas, ni para ser
utilizado con falta de experiencia y/o conocimien-
tos. Este producto puede ser utilizado por nifios
a partir de 14 afios y personas con capacidades
fisicas, sensoriales o mentales reducidas o con falta
de experiencia y conocimientos si estan supervi-
sados por una persona responsable de su seguri-
dad o si son instruidos por dicha persona en el
manejo seguro del producto y entienden los peligros

imprescindible el uso de guantes de proteccién
en estos casos.

Este producto dispone de una bateria incorporada
que no puede ser reemplazada por el usuario. El
desmontaije o sustitucién de la bateria deberd ser
realizado por el fabricante, el servicio técnico u
otra persona cudlificada, evitando asi cualquier
peligro. A la hora de desechar el producto hay que
tener en cuenta que este contiene una bateria.

® Preparativos

Recomendamos cargar el producto completamente
antes de utilizarlo por primera vez.

Conecte el producto mediante el cable USB-C
suministrado | 8 | directamente a una fuente de
alimentacién (p. ej. ordenador portétil) o a la

red eléctrica a través de un adaptador USB de

(IAN) 469079_2310 cumple con la directiva RED
2014/53/EU. El texto completo de la declaracién de

asociados a su uso. De lo contrario, existe peligro
de manejo inadecuado y lesiones.

Antes de usar el producto, revise que no haya
dafios visibles exteriores en él. Si el producto
estd dafiado, no lo utilice en ningdn caso. Existe
peligro de descarga eléctrica.

Las reparaciones en el producto solo podran ser
llevadas a cabo por un distribuidor autorizado o
por el servicio de asistencia técnica. Una repara-
cién inadecuada del producto podria suponer un
riesgo considerable para el usuario. Ademds, se
anularia la aplicacién de la garantia.

Nunca utilice el producto con un cable USB-C
defectuoso. Existe peligro de descarga eléctrica.
Si utiliza un adaptador USB para la carga,
tenga en cuenta las indicaciones de seguridad
correspondientes en el manual de instrucciones
del producto utilizado.

El producto es apto solo para el funcionamiento
en espacios interiores.

5V (no incluido en el volumen de suministro). El
tiempo de carga es de entre 80 a 120 minutos.
Puede imprimir durante el proceso de carga.

Abra el producto abatiendo la cubierta

(ver fig. A).

Coloque un rollo de etiquetas de papel [ 7 | en el
producto (fig. B).

Cierre la cubierta |3a| de tal modo que del alimen-
tador de papel |4 | sobresalga un pequefio trozo
de efiqueta de papel (ver fig. C).

® Manejo

Indicador LED :

El LED parpadea en rojo:  Bateria agotada/pila débil

conformidad de la UE estd disponible en la siguiente
direccién de Internet: https://doc.karsten.nl

1 rollo de etiquetas de
papel blancas
1 manual de instrucciones

1 label printer
1 cable USB-C

Se recomienda utilizar los rollos de repuesto (IAN)
469080_2310 indicados para el producto. Natural-
mente, estd permitido utilizar rollos de etiquetas de
papel de otros fabricantes, siempre que cumplan las
especificaciones en cuanto a sus propiedades y di-
mensiones. Sin embargo, esto podria dar lugar a va-
riaciones minimas en el resultado de la impresion.
Obtendrd toda la informacién adicional sobre el al-
cance y el uso en la descripcién adjunta al juego de
repuesto.

Todas las indicaciones de seguridad en este manual
de instrucciones se aplican también al juego de re-

puesto (IAN) 469080_2310.

Si el producto se cae o se dafia, no lo siga utili-
zando. Haga revisar y, si procede, reparar el
producto por personal especializado y cualifi-
cado.

No almacene o utilice el producto cerca del
agua.

No sumerja el producto en agua.

No deje que la humedad entre en contacto con
las piezas eléctricas.

A

iPELIGRO DE MUERTE! Mantenga las pilas/
baterias fuera del alcance de los nifios. jEn caso
de ingestién, acuda inmediatamente a un médico!

iPELIGRO DE EXPLOSION! No
& recargue nunca pilas no recargables.

No ponga las pilas/baterias en corto-

El LED se ilumina en rojo:  La bateria estd cargando/
falta de papel/sobreca-
lentamiento/cubierta
abierta

El LED se ilumina en verde: Bateria completamente
cargada/producto en
funcionamiento

El LED se ilumina en azul: Conexién Bluetooth
establecida

Puede descargar la aplicacién escaneando el
cédigo QR correspondiente.

#  Download onthe

@& App Store

GETITON
» Google Play

A Indicaciones de seguridad

JANTES DE COMENZAR A UTILIZAR EL PRODUCTO
FAMILIARICESE CON TODAS LAS INDICACIONES
DE SEGURIDAD Y MANEJO! SI ENTREGA ESTE
PRODUCTO A TERCEROS, jNO OLVIDE ADJUNTAR
IGUALMENTE TODA LA DOCUMENTACION! jEL
DERECHO DE GARANTIA QUEDARA ANULADO
EN CASO DE PRODUCIRSE DANOS POR NO TE-
NER EN CUENTA ESTAS INSTRUCCIONES DE
USO! jNO SE ASUMIRA RESPONSABILIDAD AlL-
GUNA EN CASO DE DANOS MATERIALES O
PERSONALES PROVOCADOS POR UN USO IN-
ADECUADO O EL INCUMPLIMIENTO DE LAS
INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD!

PN EYEEE iPELIGRO

MORTAL Y RIESGO DE ACCI-
DENTES PARA BEBES Y NINOS!

circuito ni tampoco las abra. Estas podrian reca-
lentarse, explotar o provocar un incendio.
Nunca arroje pilas/baterias al fuego o al agua.
No aplique cargas mecdnicas sobre las pilas/
baterias.

Riesgo de sulfatacién de las pilas/baterias

Evite condiciones y temperaturas extremas que
puedan influir en el funcionamiento de las pilas/
baterias, por ejemplo, acercarlas a un radiador
o exponerlas directamente a la luz solar.

iSi las pilas/baterias se sulfatan, evite el contacto
de la piel, los ojos y las mucosas con los produc-
tos quimicos! jEn caso de entrar en contacto con
el 4cido, lave inmediatamente la zona afectada
con abundante agua y busque atencién médical

//'\ iUTILICE GUANTES DE SEGURI-

\@‘ DAD! Las pilas/baterias sulfatadas o
v dafiadas pueden provocar abrasiones
al entrar en contacto con la piel. Por tanto, es

Encienda el producto con el botén de ENCEN-
DIDO/APAGADO [ 1]y active el Bluetooth en su
dispositivo.

Desplace el interruptor deslizante | 5 | lejos del
alimentador de papel | 4 | para abrirlo (ver fig. D).
Pulse dos veces el botén de ENCENDIDO/
APAGADO [ 1 |y el producto imprimird un
cédigo QR.

Abra la aplicacién y toque en «No conectado».
Toque en «Escanear para afiadir» y escanee el
cédigo QR para conectar su dispositivo al pro-
ducto.

NOTA: No busque el producto en los ajustes
Bluetooth de su dispositivo.

Tras el primer acoplamiento, el producto se vuelve
a conectar automdticamente con su dispositivo.
Para imprimir, siga las instrucciones en la aplicacién.
Si desea separar una etiqueta impresa del rollo
de etiquetas de papel [7], pulse el inferruptor



deslizante | 5 | tras el procedimiento de impresién
en la direccién del alimentador de papel [4]

® Solucion de problemas

Problema |Causa Solucién

Elindicador | Falta de papel. | Coloque un rollo

LED |2 |se de efiquetas de

ilumina en papel nuevo.

rojo. El producto Apague el producto
estd sobreca- |y deje que se enfrie.
lentado.

No emplee productos de limpieza corrosivos o
abrasivos para limpiar el producto.

Limpie el producto Gnicamente con un pafio
suave y seco.

La suciedad més resistente puede eliminarse con
un pafio ligeramente himedo.

® Eliminacidn de la bateria

Como consumidor, tiene la obligacién legal de
desechar todas las pilas y baterias, independien-
temente de que contengan sustancias nocivas o
no, en un punto de recoleccién de su comuni-
dad/distrito o en un punto de venta para que
puedan eliminarse de manera respetuosa con el
medioambiente. Las pilas/baterias defectuosas
o usadas deben ser recicladas segin lo indicado
en la directiva 2006/66/CE y en sus modifica-
ciones. Recicle las pilas/baterias y/o el producto
en los puntos de recogida adecuados.

de defectos. Estos derechos legales no se ven limita-
dos por la garantia que concedemos, como se des-
cribe a continuacién.

El periodo de garantia comienza el dia de la fecha
de compra. Por favor, conserve el recibo original en
un lugar seguro. Este recibo se requerird como justifi-
cante de compra. Si en un plazo de tres afios tras la
compra de este producto surge un defecto de mate-
rial o fabricacién, repararemos o sustituiremos el pro-
ducto gratuitamente para usted, segdn nuestra eleccién,
o le devolveremos el precio de compra. La condicién
para este servicio de garantia es que se presenten el
aparato defectuoso y el justificante de compra (recibo),
asi como una descripcién breve del defecto y el mo-
mento en el que aparecid, dentro del plazo de tres
afios. Si nuestra garantia cubre el defecto, se le de-
volverd el producto reparado o un producto nuevo.
No obstante, tras la reparacién o la sustitucién del

el producto se
reiniciard (Hard
Reboot).

El producto | Bateria débil. | Mantenga pul-

no se en- sado el botén de

ciende. ENCENDIDO/
APAGADO [1] du-

rante un segundo.

® Eliminacidén

El embalaje estd compuesto por materiales no conta-
minantes que pueden ser desechados en el centro
de reciclaje local.

Tenga en cuenta el distintivo del embalaje
para la separacién de residuos. Estd com-
puesto por abreviaturas (a) y nimeros (b)
que significan lo siguiente: 1-7: pldsticos/20-22:
papel y cartén/80-98: materiales compuestos.

N
&y

- Para obtener informacién sobre las posibi-
@;n lidades de desecho del producto al final
de su vida Util, acuda a la administracién
de su comunidad o ciudad.

Para proteger el medio ambiente no tire
ﬁ el producto junto con la basura doméstica

™= cuando ya no le sea itil. Deséchelo en un

producto, no volverd a empezar el periodo de ga-
rantia inicial desde el comienzo.

Una compensacién por dafios no alargard el pe-
riodo de garantia. Esto afecta también a las piezas
sustituidas o reparadas. Cualquier fallo o defecto
que ya existiera en el momento de la compra debe
mostrarse inmediatamente después de desembalar.
Se cobrardn las reparaciones tras expirar la garantia.

El aparato ha sido fabricado cuidadosamente segin
normas de calidad exigentes y probado minuciosamente
antes de la entrega. La garantia cubre defectos de
material o fabricacién. No cubre ni las piezas del
producto expuestas a un desgaste normal y que por
ello se consideran piezas de desgaste ni los dafios
en piezas fragiles, p. €. interruptores, pilas o piezas

Problema |Causa Solucién Problema |Causa Solucién Problema |Causa Solucién
Elindicador | Cubierta Asegurese de que El producto no | No se ha Mantenga pulsado La calidad de | El cabezal de | Abra el producto y
LED |2 |se ilo- | gbierta. la cubierta se enciende. | pulsado el el botén de impresién es | impresién estd | limpie el cabezal
mina en rojo. esté bien cerrada. botén de ENCENDIDO/ mala. sucio por sedi- | de impresién con
Averia. Mantenga pulsado ENCENDIDO/ | APAGADO mentaciones. | un bastoncillo de
el botén de APAGADO durante un algodén humede-
ENCENDIDO/ el tiempo segundo. cido con alcohol.
APAGADO m suficiente. Asegurese de que

No sale papel | El rollo de eti- | Vuelva a colocar

al imprimir. | quetas de pa- | el rollo de etique-
pel | 7| estd tas de papel [7].
mal colocado.

La calidad de | Bateria débil. | Cargue el producto

impresién es completamente.

mala.

contenedor de reciclaje. Dirijase a la administracién
competente para obtener informacién sobre los puntos
de recogida de residuos y sus horarios.

& 5o 08

FR
Cet appareil et
ses cordons se
recyclent

ADEPOSER A DEPQSER
EN MAGASIN  EN DECHETERIE

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !

El producto, incluidos los accesorios, y el material de
embalaje son reciclables y estdn sujetos a la respon-
sabilidad extendida del fabricante. Deséchelos por
separado siguiendo la informacién ilustrada de reco-
gida selectiva para un mejor tratamiento de los resi-
duos. El logotipo Triman se aplica solo para Francia.

Las pilas/baterias defectuosas o usadas deben ser
recicladas. Recicle las pilas/baterias y/o el producto
en los puntos de recogida adecuados.

de vidrio. Esta garantia queda anulada en caso de
dafos intencionados, manejo inadecuado o mante-
nimiento incorrecto del producto. Para asegurar un
manejo adecuado del producto, deben observarse
completamente todas las indicaciones en estas ins-
trucciones de uso. Deben evitarse a toda costa las
aplicaciones y los manejos que se desaconsejen o
sobre los que se advierta en las instrucciones de uso.
El producto solo estd destinado para el uso privado
y no para el uso comercial. Cualquier mala utiliza-
cién, aplicacién o actividad violenta no llevada a
cabo por nuestro centro de asistencia regional auto-
rizado conllevard la anulacién de la garantia.

Para que su consulta pueda procesarse répidamente,
por favor, siga las indicaciones siguientes:

el cabezal de im-

presion estd seco

antes de empezar
el proceso de im-

presion.

® Limpieza y cuidado

{PRECAUCION! ;PELIGRO DE
QUEMADURAS! Desconecte el cable
USB C| 8 | antes de la limpieza y, si

procede, espere a que el producto se haya enfriado.

iDafos en el medio ambiente por
K un reciclaje indebido de las pilas/
baterias!

Las pilas/baterias no deben eliminarse junto con los
residuos domésticos. Estas pueden contener metales
pesados téxicos que deben tratarse conforme a la
normativa aplicable a los residuos especiales. Los
simbolos quimicos de los metales pesados son: Cd =
cadmio, Hg = mercurio, Pb = plomo. Las pilas/bate-
rias deben reciclarse en un punto de recoleccién es-
pecifico para ello.

® Garantia

Estimado/a cliente/a:

Dispone de una garantia de tres afios para este apa-
rato a partir de la fecha de compra. Tiene derechos
legales frente al vendedor de este producto en caso

Por favor, tenga a mano el recibo y el nimero de
articulo (IAN) 469079_2310 como justificante
de compra para cualquier consulta.

Encontrard el nimero de articulo en la efiqueta iden-
tificativa del producto, el grabado en el producto,
la portada de sus instrucciones de uso (abajo a la

izquierda) o el adhesivo en la parte posterior o in-
ferior del producto.

Si se produce un mal funcionamiento o cualquier
otro defecto, por favor, péngase primero en con-
tacto telefénicamente o por correo electrénico con
el centro de asistencia indicado a continuacién.

Un producto registrado como defectuoso puede
ser enviado por usted libre de franqueo a la direc-
cién de servicio técnico indicada, para lo que es
imprescindible que adjunte el justificante de com-
pra (recibo) e informacién sobre los detalles de la
averia y el momento en que se produjo.



ES:

Correo electrénico: customerservice@karsten.nl

Por favor, tenga en cuenta que la siguiente direccién
no es una direccién de servicio técnico. Dirfjase primero
al centro de asistencia mencionado anteriormente.

Karsten International B.V.
Overschiestraat 63
1062 XD Amsterdam
NEDERLAND

- USB er et registreret varemaerke tilhgrende USB Im-
plementers Forum, Inc.

- App Store er en tienesteydelse og et varemaerke til-
harende Apple Inc.

- Google Play er et registreret varemaerke tilherende
Google Inc.

-i0OS og Apple er registrerede varemaerker tilhg-
rende Apple Inc i USA og andre lande.

- Alle andre navne og produkter kan vaere varemaer-

Forklaring af de anvendte piktogram-
mer

Forklaring af de anvendte piktogram-

Lees betjeningsvejledningen!

Brug i lukkede rum

Sikkerhedsanvisninger
Handlingsanvisninger

Overhold advarsler og sikkerhedsanvis-
ninger!

Forsigtig! Forbraendingsfare!

i BB TDE

Dette symbol angiver, at der kraeves en
seerlig separat forsyningsenhed for at fil-
slutte elektrisk udstyr til forsyningsnettet.

Tilbehor

Labelpapirrulle
USB-C-edning

Driftsspaending og -strem: 5V=TA

ker eller registrerede varemaerker tilharende de re-
spektive indehavere.

Mal: 74 x 90 x 35mm
Veegt: 1409
Batterikapacitet: 1200 mAh
Oplasning: 203 dpi

maks. printbredde: 12mm
Printmetode: termoprint
Greenseflade: USB-C

Kompatibel med: Android og iOS

Labelprinter
[1] TAND-/SLUKknap
LED-visning
Labelprinter
Afdaekning
Papirbakke

Skydekontakt
(6] USB-Cindgang

KESFARE FOR SMABORN OG

BORN! Efterlad aldrig bgrn med em-
ballagen uden opsyn. Emballagen udger en fare
for kvaelning. Bern undervurderer ofte farerne.
Hold altid barn pé& afstand af produktet.
Lad ikke produktet eller emballagematerialet ligge
og flyde. Plastikfolier/-poser, kunststofdele efc. kan
blive et farligt legetgj for barn.
Dette produkt er ikke beregnet fil at blive brugt of
bern og personer med nedsatte fysiske, sensoriske
eller mentale evner eller manglende erfaring og
viden. Dette produkt kan benyttes af bern fra 14 &r
samt af personer med nedsatte fysiske, sensoriske
eller mentale evner eller manglende erfaring og
viden, hvis de er under opsyn af en person med
ansvaret for deres sikkerhed, eller denne person har
instrueret dem i en sikker omgang med produktet,
s& de forstér de hermed forbundne farer. Ellers er

\T E LGS 98] LIVS- OG ULYK-

der fare for en forkert betjening og for kvaestelser.

Styresystem

Android/iOS version: Android 10.0/i0S 13.0
og nyere

Bluetooth-version: 4.0

Kontroller produktet for udvendigt synlige skader
inden anvendelsen. Tag ikke et beskadiget produkt
i brug. Der er risiko for elekirisk sted.

Lad kun autoriserede fagfirmaer eller kundeservice
foretage reparationer p& produktet. Reparationer
der udfares forkert, kan resultere i alvorlige farer
for brugeren. Tilmed opherer garantikravet.

Brug aldrig produktet sammen med en beskadiget
USB-C-edning. Der er risiko for elektrisk stad.
Hvis du benytter en USB-stramadapter fil opladnin-
gen, skal du felge de respektive sikkerhedsanvisninger
i betjeningsvejledningen fil det anvendte produkt.
Dette produkt er udelukkende egnet til indenders brug.
Hvis produktet er blevet tabt eller beskadiget, ma
du ikke leengere bruge det. F& produktet efterset
og om nedvendigt repareret af kvalificeret fagfolk.
Produktet mé& ikke opbevares eller bruges i neer-
heden af vand.

Seenk ikke produktet ned i vand.

Lad ikke de elektriske dele komme i kontakt med fugt.

Bortskaf emballage og produkt miljgven-
2N\ % ligt!

ikke bortskaffes sammen med hushold-

E Batterier og genopladelige batterier mé
ningsaffaldet.

CE-maerket bekraefter overensstemmelsen
c € med de pdgaeldende EU-retningslinjer for
produktet

Labelprinter

@ Indledning

Hierteligt tillykke med kebet af deres nye
produkt. Du har besluttet dig for et produkt
af hgj kvalitet. Brugervejledningen er en del

Hermed erklzerer Karsten International B.V., at vare-
nummer: 4435, labelprinter (IAN) 469079_2310
lever op fil kravene i direktivet om radioudstyr
2014/53/EU. EU-overensstemmelseserkleeringens
fuldsteendige tekst er tilgaengelig pé felgende interne-
tadresse: https://doc karsten.nl

1 hvid labelpapirrulle
1 betieningsvejledning

1 labelprinter
1 USB-Cledning

Til dette produkt anbefales de dertil beregnede re-
fill-ruller (IAN) 469080_2310. Brugen af labepapir
fra andre producenter er naturligvis filladt, forudsat
at de opfylder specifikationerne i forhold til egenska-
ber og mél. Dette vil dog kunne fare til minimale afvi-
gelser i udskrivningsresultatet.

Du kan finde alle yderligere informationer om om-
fang og anvendelse i den vedlagte beskrivelse i re-
fill-szettet.

A

LIVSFARE! Hold batterier/akkuer udenfor
borns raekkevidde. Opseg i filfeelde of slugning
straks leegehjeelp!
EKSPLOSIONSFARE! Genoplad
1&: aldrig ikkeopladelige batterier igen.

- Kortslut ikke batterier/akkuer og/eller
&ben disse ikke. Der kan opsta overophedning,
brandfare eller eksplosion.

Smid batterier/akkuer aldrig i ild eller vand.
Udsaet batterier/akkuer ikke for mekanisk belastning.

Risiko for udsivning fra batteriene/akkuerne
Undgé ekstreme betingelser og temperaturer,
som kan pévirke batterier/akkuer, f.eks. varmele-
gemer/direkte sollys.

Hvis batterier/akkuer er laekket, skal du undgé at
f& kemikalierne p& huden, i gjnene og'i

af dette produkt. Den indeholder vigtige informationer
om sikkerhed, brug og bortskaffelse. Gar dig inden
ibrugtagning af produktet fortrolig med alle betjenings-
og sikkerhedsanvisninger. Benyt kun produktet som
beskrevet og fil de oplyste formél. Videregiv alle papi-
rer, hvis du giver produktet videre til tredjemand.

Dette produkt er udelukkende beregnet til print p& la-
belpapirruller. Anvend produktet sammen med de
medfalgende labelpapirruller. Produktet er kun be-
regnet til brug i private hjem. Dette produkt er ikke
egnet fil erhvervsmaessig eller industriel brug. En an-
den anvendelse, eller en anvendelse der overgér
ovenstdende, gaelder som ikke bestemmelsesmaessigt
korrekt. Krav af enhver art p& grund af skader i for-
bindelse med ikke-formélsbestemt anvendelse er ude-
lukket. Brugeren beerer det fulde risiko.

Alle sikkerhedsanvisninger i denne betjeningsvejledning

gaelder ogsé for refill-saetftet (IAN) 469080_2310.

A Sikkerhedsanvisninger

G@R DIG FORTROLIG MED ALLE BETJENINGS- OG
SIKKERHEDSANVISNINGER, INDEN PRODUKTET
TAGES | BRUG FRSTE GANG! UDLEVER OGSA
ALLE DOKUMENTER VED OVERDRAGELSE AF

PRODUKTET TIL TREDJEMAND! VED SKADER, SOM
FORARSAGES AF EN MANGLENDE OVERHOLDELSE
AF DENNE BETJENINGSVEJLEDNING, BORTFALDER
GARANTIKRAVET! FOR SKADER PA GENSTANDE
ELLER PERSONER, DER SKYLDES FORKERT
HANDTERING ELLER MANGLENDE OVERHOL-
DELSE AF SIKKERHEDSANVISNINGERNE, PATAGES
INTET ANSVAR!

slimhinderne! Skyl de berarte steder med det
samme med klart vand og ops@g en lege!

&= BARBESKYTTELSESHAND-
I@l SKER! Udlgbne eller beskadigede
A batterier/akkuer kan fordrsage aets-
ninger ved bergring med huden. Baer i dette til-
faelde derfor egnede beskyttelseshandsker.
Dette produkt har et indbygget genopladeligt
batteri, som ikke kan udskiftes af brugeren. Ud-
bygningen eller udskiftningen af det genoplade-
lige batteri, m& kun foretages af producenten
eller dennes kundeservice eller en lignende kvali-
ficeret person, for at undgé farer. Ved bortskaf-

felse skal der geres opmaerksom p4, at dette
produkt indeholder et genopladeligt batteri.

® Forberedelse

Vi anbefaler at lade produktet helt op, inden det tages
i brug ferste gang.



Tilslut produktet direkte til en stramkilde (f.eks.
beerbar computer) ved brug aof den medfglgende
USB-C-ledning | 8 | eller til elnettet ved brug aof en
5-V-USB-stremadapter (ikke indeholdt i leveringen).
Opladningstiden er ca. 80 til 120 minutter.

Du kan godt printe, mens produktes oplades.

Abn produktet, idet du vipper afdackningen
op (se afbildning A).

Iszet en labelpapirrulle [ 7] i produktet (afbildning B).
Luk afdaekningen s et lille stykke af labelpa-
piret rager ud af papirbakken | 4 | (se afbildning C).

@ Ibrugtagning

LED-visning [2:
LED’en blinker redt: tom/svagt batteri

LED’en lyser redt: batteriet oplades/
papirmangel/overophedning/
&ben afdaekning

LED’en lyser grent: batteriet er opladet/produktet er
i drift

LED’en lyser blat:  Bluetooth-forbindelse oprettet

Du kan downloade appen ved at scanne den
respektive QR-kode.

#  Download on the

@& App Store

GETITON
» Google Play
Teend for produktet p& TAND-/SLUK-knappen
[1], og aktivér Bluetooth pé din enhed.

Skyd skydekontakten | 5 | vaek fra papirbakken
, for at dbne den (se afbildning D).

ket i ét sekund.

Produktet kan | TAAND-/SLUK- | Hold TAND-/SLUK-

knappen knappen [1] tryk-
blev ikke holdt | ket i ét sekund.

trykket leenge

ikke taendes.

nok.
Der kommer | Labelpapirrul- | Isaet labelpapirrul-
intet papir len|7]erisat |len|7|korrekt.
ud, nar der forkert.
udskrives.

Printkvaliteten | Svagt batteri. | Lad produktet helt
er darlig. op.

recyclent

A DEPOSER A DEPOSER
" EN MAGASIN EN DECHETERIE
Cet appareil et
ses cordons se g& ]/

ox T reparation o o on de vove sppareil
Produktet og tilbeharet og emballagematerialer kan
genbruges og er underlagt udvidet producentansvar.
De skal bortskaffes separat. Felg de viste maerkater
med sorteringsoplysninger, sa de bortskaffes p& en
bedre made. Triman-logoet gaelder kun for Frankrig.

Defekte eller brugte batterier/genopladelige batterier
skal genanvendes. Aflevér batterier/akkuer og/eller
produktet via et af de tilbudte indsamlingssteder.

Miljeskader gennem forkert
bortskaffelse af batterierne/
akkuerne!

Problem Arsag Losning Problem Arsag Losning
Produktet kan | Svagt batteri. | Hold TAND-/SLUK- Printkvaliteten | Tilsmudset Abn produktet og
ikke teendes. knappen [1] tryk- er darlig. printerhoved | renger printerho-

vedet med en vat-
pind dyppet i
alkohol. Serg for,
at printerhovedet
er tort, inden du
begynder at
udskrive.

som felge af
aflejringer.

® Rengoring og pleje

FORSIGTIG! FARE FOR FORBRAN-
DING! Traek USB-C-ledningen [8] ud
fer rengaringen, og vent i givet fald fil
produktet er kalet of.
Anvend ingen zetsende eller skurende rengarings-
midler il rengering af produktet.
Stav produktet of med en blgd, ter klud.

Batterier/akkuer ma ikke bortskaffes via hushold-
ningsaffaldet. De kan indeholde giftige tungmetaller
og er underlagt behandlingen for szeraffald. De ke-
miske symboler for tungmetaller er falgende: Cd =
kadmium, Hg = kvikselv, Pb = bly. Aflverer derfor
brugte batterier/akkuer hos en kommunal genbrugs-
station.

® Garanti

Kaere kunde,

der er tre rs garanti fra kebsdato p& dette produkt.
| tilfeelde af mangler pé& dette produkt, har du juridiske
rettigheder over for saelgeren af produktet. Disse juri-
diske rettigheder er ikke begreenset af den garanti,

vi tilbyder, som beskrevet nedenfor.

Tryk to gange pé& TAND-/SLUK-knappen [1],
hvorefter produktet printer en QR-kode ud.

Abn appen og klik pa “lkke forbundet”.

Klik p& “Scan for parring”, og scan QR-koden
for at forbinde din enhed med produktet.
BEMARK: Led ikke efter produktet i Bluetooth-
indstillingerne pé& din enhed.

Produkt forbinder sig automatisk med din enhed
igen, ndr det farst er blevet parret én gang.

Felg anvisningerne til print i appen.

Hvis du ensker at fierne et label fra labelpapirrul-
len skal du efter udskrivningen skyde skyde-
kontakten [ 5] mod papirbakken [4].

Kraftigere snavs kan terres af med en let fugtet

klud.

® Bortskaffelse af batterier

Som forbruger er du juridisk forpligtet til at bort-
skaffe alle batterier og genopladelige batterier,
vanset om de indeholder skadelige stoffer eller ej,
pé et indsamlingssted i dit lokalsamfund/kommune
eller i en butik, s& de kan bortskaffes p& en milje-
venlig m&de. Defekte eller brugte batterier/gen-
opladelige batterier skal genbruges iht. direktiv
2006/66/EF med aendringer. Returner batterier/
genopladelige batterier og/eller produktet til de
tilbudte indsamlingsfaciliteter.

® Bortskaffelse

Indpakningen bestar af miljgvenlige materialer, som
De kan bortskaffe over de lokale genbrugssteder.

Garantifristen begynder fra kebsdatoen. Opbevar det
originale kabsbevis p& et sikkert sted. Dette er beviset
p&, at du har kebt produktet. Hvis der opstdr materiale-
eller fremstillingsfejl inden for tre &r efter kab af dette
produkt, vil vi enten gratis reparere eller udskifte pro-
duktet eller refundere kagbsprisen efter vores valg.
Denne garantiservice er betinget af indsendelse af
det defekte produkt og kebsbeviset (kvitteringen)
inden for tredrsperioden og en kort beskrivelse af de-
fekten og det tidspunkt, hvor den opstod. Hvis fejlen er
daekket af vores garanti, vil det reparerede produkt el-
ler et nyt produkt blive returneret il dig. Efter at pro-
duktet er blevet repareret eller udskiftet, starter den
oprindelige garantiperiode dog ikke igen.

Garantiperioden forlaenges ikke gennem en erstatning.
Dette geelder ogsé for udskiftede og reparerede dele.

® Fejlretning

Problem Arsag Lesning

LED-visningen | Ingen papir. | Iszet en ny label-

lyser radt. papirrulle.
Produktet er | Sluk for produktet,

overophedet. | og lad det kgle of.

LED-visningen Afdaekning Kontroller at

lyser redt. | gben. afdaekningen
er helt lukket.
Fejl. Hold TAND-/SLUK-
knappen [ 1] trykket,

s& produktet
genstartes (hard
reboot).

N Bemaerk forpakningsmaterialernes maerk-
&)  ning til affaldssorteringen, disse er meerket
B med forkortelser (a) og numre (b) med fal-
gende betydning: 1-7: kunststoffer/20-22: papir
og pap/80-98: kompositmaterialer.

Y De fér oplyst muligheder til bortskaffelse
@" af det udtjente produkt hos deres lokale
myndigheder eller bystyre.

For milizets skyld, s& m& produktet aldrig
E smides ud sammen med husholdningsaf-
faldet, nér det er udtient, men skal afleveres
til en fagmaessig korrekt bortskaffelse. De kan informere
Dem vedrerende opsamlingssteder og deres &bnings-
tider hos deres ansvarlige forvaltning.

Enhver defekt eller mangel, der allerede eksisterer p&
kebstidspunktet, skal angives umiddelbart efter udpak-
ning. Reparationer efter udlabet af garantiperioden vil
blive opkraevet.

Apparatet blev omhyggeligt fremstillet i henhold til
strenge kvalitetsstandarder og omhyggeligt kontrolle-
ret for levering. Garantien daekker materiale- eller
produktionsfejl. Den daekker ikke dele af produktet,
der er udsat for normal slitage og derfor kan betragtes
som sliddele, og den dackker heller ikke skader pé&
skrebelige dele som kontakter, batterier eller glasdele.
Denne garanti er ugyldig i tilfaelde of utilsigtet beska-
digelse, misbrug eller forkert vedligeholdelse af pro-
duktet. For at sikre korrekt brug af produktet skal alle
instruktioner i betjeningsvejledningen overholdes fuldt
ud. Anvendelsesformél og handlinger, der frarddes
eller advares imod i betjeningsvejledningen, skal ubetin-
get undgds. Produktet er udelukkende beregnet til privat



og ikke il erhvervsmaessig brug. Misbrug, vold eller akfivi-
teter, der ikke udferes af vores autoriserede regionale
servicecenter, medferer, at garantien bliver ugyldigt.

For at din anmodning kan behandles hurtigt, skal du

falge instruktionerne nedenfor:

* Hav dit kebsbevis og varenummer (IAN)
469079_2310 klar ved alle forespergsler.

* Varenummeret kan findes p& identifikationsetiket-

ten pa produktet, indgraveringen pé& produktet,

omslaget til din betjeningsvejledning (nederst fil

venstre) eller maerkaten pé& bagsiden eller bunden

af produktet.

Hvis der opstdr funktionsfeil eller andre defekter,

bedes du ferst kontakte det nedenstdende ser-

vicecenter via telefon eller e-mail.

Et produkt, der er registreret som defekt, kan deref-

ter sendes portofrit il den oplyste serviceadresse,

idet du vedlaegger kgbsbeviset (kvitteringen) og

tutte le documentazioni su questo prodotto quando
viene ceduto a terzi.

Questo prodotto & ideato esclusivamente per la stampa
di rotoli di carta per efichette. Utilizzare il prodotto con
i rotoli di carta per efichette in dotazione. Il prodotto
& destinato esclusivamente all’'uso domestico privato.
Questo prodotto non & destinato all'uso commerciale
né industriale. Altre applicazioni, o applicazioni da
esse risultanti, non sono conformi alla destinazione
d'uso. Non verrd accolta nessuna richiesta di rimborso
per danni provocati da un utilizzo non conforme alla
destinazione d'uso. L'utente si assume ogni responsa-
bilita.

- USB & un marchio registrato appartenente a USB
Implementers Forum, Inc.

Individuare tutte le altre informazioni sulla quantita e
sull'uso nella descrizione allegata al kit di ricarica.
Tutte le avvertenze di sicurezza contenute in queste
istruzioni per I'uso sono valide anche per il kit di
ricarica (IAN) 469080_2310.

A Avvertenze per la sicurezza

PRIMA DI UTILIZZARE IL PRODOTTO PER LA PRIMA
VOLTA LEGGERE ATTENTAMENTE TUTTE LE
ISTRUZIONI E LE AVVERTENZE IN MATERIA

DI SICUREZZA! IN CASO DI CESSIONE DEL
PRODOTTO A TERZI, CONSEGNARE ANCHE
L'INTERA DOCUMENTAZIONE! IL DIRITTO DI
GARANZIA DECADE IN CASO DI DANNI
DERIVANTI DAL MANCATO RISPETTO DELLE
INDICAZIONI CONTENUTE IN QUESTO MANUALE
DI ISTRUZIONI PER L'USO! SI DECLINA OGNI
RESPONSABILITA PER LESIONI PERSONALI O

oplysninger omkring defekten og tidspunktet for
dens opstden.

DK:
E-Mail: customerservice@karsten.nl

Bemaerk venligst, at falgende adresse ikke er en ser-
viceadresse. Henvend dig ferst til ovennaevnte ser-
vicecenter.

Karsten International B.V.
Overschiestraat 63
1062 XD Amsterdam
NEDERLAND

- 'App Store & un marchio di servizio registrato della
Apple Inc.

- Google Play & un marchio registrato della Google
Inc.

-iOS e Apple sono marchi registrati della Apple Inc
negli USA e negli altri Paesi.

- Tutti gli altri nomi e prodotti possono essere i marchi
di fabbrica o i marchi registrati dei relativi proprietari.

Stampante per
etichette
II, Tasto ON/OFF
Spia LED
Stampante per
efichette
Coperchio
Alimentatore della

carta

Interruttore a

scorrimento

IE Ingresso USB-C

DANNI MATERIALI CAUSATI DA UN USO
IMPROPRIO O DAL MANCATO RISPETTO
DELLE AVVERTENZE DI SICUREZZA!

PN ENEFAETE] PERICOLO
\Dﬁ DI MORTE E INCIDENTE PER

NEONATI E BAMBINI! Non lasciare
mai i bambini privi di sorveglianza con il materiale
di imballaggio. Il materiale di imballaggio potrebbe
provocarne il soffocamento. | bambini softovalu-
tano spesso i pericoli. Tenere sempre i bambini
lontani dal prodotto.
Non lasciare il prodotto o 'imballaggio incustoditi.
Le pellicole / i sacchetti di plastica, i componenti
in plastica, ecc. potrebbero diventare un gioco
pericoloso per i bambini.
Questo prodotto non deve essere utilizzato da
bambini o da persone le cui capacitd fisiche,

sensoriali o mentali sono limitate o che non pos-
siedono le conoscenze e |'esperienza necessarie

Legenda dei pittogrammi utilizzati

Legenda dei pittogrammi utilizzati

Leggere il manuale di istruzioni per 'uso!

Utilizzo in ambienti chiusi

Non smaltire le batterie e gli accumulatori
con i normali rifiuti domestici.

)54
Ce

Il marchio CE garantisce la conformita con
le Direttive UE specifiche per il prodotto

Avvertenze per la sicurezza
Istruzioni per |'uso

(D Stampante di etichette

Attenersi alle avvertenze e indicazioni di
sicurezzal

Cautela! Pericolo di incendio!

Questo simbolo indica che, per
collegare apparecchi elettrici alla rete,
& necessario adoperare una speciale
unitd di alimentazione separata.

s DB R

Smaltire I'imballaggio e il prodotto in

N =% modo ecocompatibile!
&5 i P

Accessori

Rotolo di carta per
[Z] p

etichette

Cavo USB-C

Tensione e corrente

di esercizio: 5V=1A
Dimensioni: 74 x 90 x 35 mm
Peso: 1409

Capacitd della batteria: 1200 mAh
Risoluzione: 203 dpi

Larghezza max. di stampa: 12 mm
Processo di stampa: Stampa termica
Porta: USB-C

Android e iOS

Compatibile con:

Sistemi operativi

Versione Android/iOS:  Android 10.0/i0OS 13.0
e superiore
Versione Bluetooth: 4.0

per maneggiarlo. Questo prodotto pud essere
usato da ragazzi dai 14 anni in su e da persone
con capacitd fisiche, sensoriali o mentali limitate,
oppure senza esperienza e conoscenza in merito,
se sorvegliati o istruiti circa un uso sicuro del pro-
dotto e se hanno compreso i pericoli ad esso
collegati. Sussiste altrimenti il pericolo di utilizzo
improprio e lesioni.

Prima dell'utilizzo controllare che il prodotto non
presenti danni esterni evidenti. Non mettere in
funzione il prodotto se danneggiato. Sussiste un
pericolo di folgorazione.

Far eseguire le riparazioni del prodotto esclusiva-
mente a imprese specializzate e autorizzate o dal
servizio di assistenza clienti. Riparazioni improprie
possono esporre |'utente a gravi pericoli. Decade
inoltre anche il diritto di garanzia.

Non utilizzare mai il prodotto con un cavo USB-C
difettoso. Sussiste un pericolo di folgorazione.

® Introduzione

Congratulazioni per |'acquisto del vostro

nuovo prodotto. Avete optato per un pro-

dotto di alta qualita. Le istruzioni d'uso sono
parte infegrante di questo prodotto. Esse contengono
importanti avvertenze sulla sicurezza, I'impiego e lo
smaltimento. Prima dell’utilizzo del prodotto, prendere
conoscenza di tutte le istruzioni d'uso e delle avvertenze
di sicurezza. Utilizzare il prodotto solo come descritto
e per i campi di applicazione indicati. Consegnare

Con la presente Karsten International B.V. dichiara
che I'articolo numero: 4435, stampante per etichetfte
(IAN) 469079_2310 & conforme alla Direttiva RED
2014/53/UE. Il testo completo della Dichiarazione di
conformita UE & disponibile al seguente indirizzo web:
https://doc.karsten.nl

1 stampante per efichette manuale di istruzioni
1 cavo USB-C per l'uso
1 rotolo di carta bianca

per efichette

Per il prodotto si raccomanda I'uso di rotoli di ricarica
(IAN) 469080_2310 previsti. L'uso di rotoli di carta
per efichette di altri produttori & ovviamente consen-
tito, fintanto che questi corrispondano alle specifiche
in base alle loro proprietd e dimensioni. Questo, tutta-
via, potrebbe essere causa di lievi divergenze nel ri-
sultato della stampa.

Se si utilizza un adattatore di corrente USB per
la ricarica, attenersi alle relative avvertenze di
sicurezza contenute nelle istruzioni per |'uso del
prodotto utilizzato.

Il prodotto & destinato esclusivamente all'utilizzo
in ambienti interni.

Se il prodotto & caduto o & danneggiato, non &
pib consentito metterlo in funzione. Far controllare
il prodotto da personale qualificato e, se neces-
sario, farlo riparare.

Non conservare, né utilizzare il prodotto nelle
vicinanze di acqua.

Non immergere il prodotto in acqua.

Non far venire umiditd in contatto con le parti
elettriche.



A

PERICOLO DI MORTE! Tenere le batterie/gli
accumulatori fuori dalla portata dei bambini. In
caso di ingerimento consultare subito un medico!
PERICOLO DI ESPLOSIONE! Non
& ricaricare mai batterie non ricaricabili.
Non cortocircuitare e/o aprire le bat-
terie o gli accumulatori. Ne conseguirebbe un ri-
schio di incendio, surriscaldamento o scoppio.
Non gettare mai le batterie/gli accumulatori nel
fuoco o in acqua.
Non esercitare alcuna pressione meccanica sulle
batterie/sugli accumulatori.

Rischio di perdita di liquido dalle batterie/
dagli accumulatori

Evitare condizioni e temperature estreme che pos-
sano ripercuotersi sulle batterie/sugli accumulatori,

Scansionando il relativo codice QR, & possibile
scaricare I'app.

#_  Downloadonthe

@& App Store

Accendere il prodotto con il tasto ON/OFF
e attivare il Bluetooth sul proprio apparecchio.
Spingere l'interruttore a scorrimento lontano
dall’alimentatore della carta | 4 | per aprirlo (vedi
Fig. D).

Premere due volte sul tasto ON/OFF [1] e il pro-
dotto stamperd un codice QR.

Aprire |'app e cliccare su “Non collegato”.
Cliccare su “Scansiona per aggiungere” e scan-
sionare il codice QR per collegare I'apparecchio
con il prodotto.

Problema |Causa Soluzione
La qualita di | Presenza di Apire il prodotto
stampa & sporco del e pulire il tasto da
pessima. tasto da premere con un
premere bastoncino di
a causa di cotone imbevuto in
residui. alcol. Assicurarsi

che il tasto da pre-
mere sia asciutto
prima di inziare
con la stampa.

quali ad esempio la vicinanza a termosifoni o
I'irraggiamento solare diretto.

Evitare il contatto delle sostanze chimiche con la
pelle, gli occhi e le mucose in caso di fuoriuscita
del liquido dalle batterie/dagli accumulatoril
Sciacquare subito le aree colpite con acqua pulita
e consultare immediatamente un medico!

oo INDOSSARE GUANTI PROTETTIVI!
‘l@ Batterie e accumulatori danneggiati o
. che presentano perdite possono cor-
rodere la pelle in caso di contatto. Pertanto, in
questo caso indossare sempre guanti di prote-
zione adatti.

Questo prodotto possiede un accumulatore inte-
grato, il quale non pud essere sostituito dall’utente.
L'accumulatore pud essere smontato o sosfituito dal
produttore, dal suo servizio clienti o da una per-
sona analogamente qualificata per evitare pericoli.
Al momento dello smaltimento & necessario avvertire
che questo prodotto contiene un accumulatore.

NOTA: non cercare il prodotto nelle impostazioni
Bluetooth dell’apparecchio.

Il prodotto si riconnetterd automaticamento con
I'apparecchio dopo averlo accoppiato la prima
volta.

Per stampare seguire le istruzioni sull app.

Se si desidera separare un'etichetta stampata
dal rotolo di carta per efichette [ 7], premere
I'interruttore a scorrimento | 5 | in direzione
dell'alimentatore della carta| 4 | dopo il processo
di stampa.

Spolverare il prodotto solo con un panno morbido
e asciutto.

E possibile pulire eventuale sporco ostinato con
un panno leggermente umido.

Smaltimento della batteria

® Pulizia e cura

CAUTELA! PERICOLO DI USTIONE!

A Prima della pulizia estrarre il cavo

USB-C | 8 | e aspettare eventualmente

fino a che il prodotto si sia raffreddato.
Per pulire il prodotto non utilizzare detergenti
abrasivi o aggressivi.

Tutti gli utenti hanno |'obbligo di portare tutte le
batterie/batterie ricaricabili, contenenti o meno
sostanze tossiche, presso un centro di raccolta
del proprio comune/quartiere oppure presso un
negozio, al fine di assicurare uno smaltimento
ecocompatibile. Le batterie / gli accumulatori
difettosi o usati devono essere riciclati secondo
la direttiva 2006/66/CE e relative modifiche.
Smaltire le batterie/gli accumulatori e/o il pro-
dotto presso i punti di raccolta indicati.

® Preparazione

Consigliamo di ricaricare completamente il prodotto
prima di utilizzarlo per la prima volta.

Inserire un rotolo di carta per efichette | 7 | nel
prodotto (Fig. B).

Chiudere il coperchio |3a| in modo tale che un
pezzetto della carta per efichette fuoriesca

Collegare il prodotto direttamente alla fonte lumi-
nosa (ad es. portatile) tramite il cavo USB-C
in dotazione oppure alla rete di corrente tramite
un adattatore di corrente USB da 5V (non in do-
tazione). La durata di ricarica & di circa 80-120
minuti.

E possibile stampare anche durante il processo
di ricarica.

dall'alimentatore della carta |4 | (vedi Fig. C).
® Utilizzo

Spia LED [2]:

Il LED lampeggia

di rosso: batteria scarica/quasi scarica
Il LED rosso diventa
rosso: la batteria & completamente

carica/mancanza di carta/
surriscaldamento/coperchio
aperto

Aprire il prodotto sollevando il coperchio
(vedi Fig. A).

Il LED diventa verde: la batteria & completamente
carica/il prodotto & in funzione

Il LED diventa blu:  connessione Bluetooth realizzata

® Risoluzione dei problemi

Problema |Causa Soluzione

La spia LED | Carenza di Inserire un nuovo
diventa carta. rotolo di carta per
rossa. efichette.

Il prodotto si &
surriscaldato.

Spegnere il
prodotto e lasciarlo
raffreddare.

La spia LED

diventa rossa.

Coperchio

Assicurarsi che il
coperchio |3a| sia

aperto.
correttamente
chiuso.

Guasto. Tenere premuto il

tasto ON/OFF
il prodotto verra
riavviato (Hard
Reboot).

Problema |Causa Soluzione
Il prodotto Batteria quasi | Tenere premuto il
non si ac- scarica. tasto ON/OFF |I|
cende. per un secondo.
Il prodotto non | Il tasto ON/ | Tenere premuto il
siaccende. | OFF II, non & | tasto ON/OFF II,
stato premuto | per un secondo.
sufficientemente
a lungo.
Durante la Il rotolo di Reinserire il
stampa non carta per eti- | rotolo di carta per
escono fogli. | chette [7]& in- | efichette [7]
serito in modo
scorretto.
La qualita di | Batteria quasi | Ricaricare comple-
stampa & scarica. tamente il prodotto.
pessima.

® Smaltimento

L'imballaggio & composto da materiali ecologici che
possono essere smaltiti presso i siti di raccolta locali
per il riciclo.

A
&y

Osservare |'identificazione dei materiali di

imballaggio per lo smaltimento differenziato,
i quali sono contrassegnati da abbrevia-

zioni (a) e da numeri (b) con il seguente significato:
1-7: plastiche/20-22: carta e cartone/80-98:
materiali compositi.

wh

hi¢

E’ possibile informarsi circa le possibilita
di smaltimento del prodotto usato presso
I'amministrazione comunale o cittadina.

Per questioni di tutela ambientale non get-
tare il prodotto usato fra i rifiuti domestici,
ma provvedere invece al suo corretfo

smaltimento. Presso I'amministrazione competente &
possibile ricevere informazioni circa i siti di raccolta
e i relativi orari di apertura.

& 5o 08

FR

ADEPOSER A DEPQSER
EN MAGASIN  EN DECHETERIE

Cet appareil et
ses cordons se
recyclent

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil |

Il prodotto, i suoi accessori e i materiali di imballag-
gio sono riciclabili e soggetti alla responsabilita
estesa del produttore. Per un migliore trattamento dei
rifiuti, smaltirli separatamente seguendo i diversi sim-
boli della raccolta differenziata. Il logo Triman & va-
lido solamente per la Francia.

Le batterie/gli accumulatori difettosi o usati devono
essere riciclati. Smaltire le batterie/gli accumulatori
e/o il prodotto presso i punti di raccolta indicati.



Uno smaltimento scorretto delle
batterie/gli accumulatori procura
danni all’‘ambiente!

E vietato smaltire le batterie/gli accumulatori con

i rifiuti domestici. Possono contenere metalli pesanti
nocivi e sono soggetti a smaltimento come rifiuti spe-
ciali. | simboli chimici dei metalli pesanti sono i segu-
enti: Cd = cadmio, Hg = mercurio, Pb = piombo.
Consegnare, pertanto, le batterie/gli accumulatori
esausti presso un punto di raccolta comunale.

® Garanzia

Gentile cliente,

questo apparecchio & garantito per tre anni a partire
dalla data di acquisto. In caso di difetti, Lei pud avva-
lersi dei propri diritti nei confronti del venditore di questo
prodotto. Questi diritti legali non verranno limitati dalla
garanzia da noi concessa, come di seguito descritto.

* |l codice dell’articolo & riportato sulla targhetta
identificativa presente sul prodotto, inciso su di
esso, riportato sulla copertina delle istruzioni per
I'uso (in basso a sinistra) o sull’adesivo posizionato
sulla parte posteriore o inferiore del prodotto.

* Laddove dovessero comparire malfunzionamenti o

altri difetti, contattare innanzitutto telefonicamente

o via e-mail il seguente centro assistenza.

Un prodotto registrato come difettoso pud essere

inviato senza affrancatura all'indirizzo dell’assistenza

riportato, allegando necessariamente una prova

di acquisto (ricevuta) e le informazioni relative ai

dettagli del difetto e al momento della comparsa.

IT:

E-mail:  customerservice@karsten.nl

ezen fermék része. A biztonsdgra, a haszndlatéra és
a megsemmisitésre vonatkozé fontos tudnivalékat tar-
talmazza. A termék haszndlata elétt ismerje meg az
dsszes haszndlati és biztonségi tudnivalét. A termé-
ket csak a leirtak szerint és a megadott felhaszndldsi
terileteken alkalmazza. A termék harmadik személy
szdmdra valé tovdbbadésa esetén kézbesitse vele
annak a teljes dokumentdciojat is.

Ez a termék kizdrélag cimkepapirtekercsek nyomtaté-
séra szolgdl. Csak a mellékelt cimkepapirtekercsekkel
haszndld a terméket. A termék csak magdanhdztarts-
sokban valé haszndlatra készilt. A terméket nem kézi-
leti vagy ipari felhasznéldsra szanték. Minden mds,
ezekté| eltérd haszndlat nem rendeltetésszerinek
mindsil. A nem rendeltetésszerd haszndlatbél eredd
minden karigény kizart. A kockdzat egyedill a felhasz-
ndlét terheli.

La garanzia decorre dalla data d’acquisto. Conservare
la ricevuta originale in un luogo sicuro. Questa ricevuta
& necessaria come prova di acquisto. Se entro tre anni
dalla data di acquisto di questo prodotto si rileva un
difetto di materiale o di produzione, noi procederemo,
a nostra discrezione, alla riparazione o sostituzione
gratuite del prodotto o al rimborso del prezzo di acqui-
sto. Prerequisito per ricorrere a questa garanzia & che
I'apparecchio difettoso e la prova di acquisto (ricevuta)
vengano presentati entro i fre anni di scadenza, accom-
pagnati da una breve descrizione del difetto e del
momento in cui esso & comparso. Se il difetto & co-
perto dalla nostra garanzia, Le rinvieremo lo stesso
prodotto riparato oppure un prodotto nuovo. Tuttavia,
la riparazione o la sostituzione del prodotto non pro-
lungano la durata della garanzia.

Notare che il seguente indirizzo non & I'indirizzo
dell'assistenza clienti. Rivolgersi prima al suddetto
centro di assistenza.

Karsten International B.V.
Overschiestraat 63
1062 XD Amsterdam
NEDERLAND

- Az USB az USB Implementers Forum, Inc bejegyzett
mérkajegyzése.

- Az App Store az Apple Inc szolgdltatdsi védjegye.

- A Google Play a Google Inc bejegyzett markajelzése.

- Az iOS és Apple az Apple Inc bejegyzett markaijel-
zése az USA-ban és més orszédgokban.

- Minden mds név és termék az adott tulajdonosok
mérkajelzése vagy bejegyzett markajelzése lehet.

o]

Tartozék
cimkepapirtekercs
USB-C kbel

mke nyomtaté
BE/KI gomb
LED-kijelz8
cimke nyomtaté
boritas
papirtdlca
tolékapcesold
USB-C bemenet

SENEENE

La durata della garanzia non viene prolungata dal

risarcimento danni. Cid vale anche per i componenti
sostituiti e riparati. Ogni guasto o difetto gi esistente
al momento dell'acquisto deve essere segnalato subito
dopo il disimballaggio. Le riparazioni che avvengono
dopo la scadenza della garanzia sono a pagamento.

L'apparecchio & stato prodotto con accuratezza in linea
con le direttive vigenti in materia di qualitd e accura-
tamente festato prima della consegna. La garanzia
copre i difetti del materiale o di produzione. Essa non
copre parti del prodotto soggette a normale usura e
da considerarsi quindi usurabili, né danni di parti fra-
gili, come ad es. interruttori, batterie o parti realizzate
in vetro. Questa garanzia decade in caso di danni ac-
cidentali, uso improprio o manutenzione non corretta

del prodotto. Per garantire un uso corretto del pro-
dotto, & necessario seguire completamente tutte le in-
dicazioni contenute nelle istruzioni per |'uso. Evitare
in qualsiasi caso impieghi e azioni esplicitamente
sconsigliate nelle istruzioni per 'uso o addirittura se-
gnalate come pericolose. Il prodotto & destinato
esclusivamente all'utilizzo privato e non ad un im-
piego commerciale. Qualsiasi uso improprio, uso
della forza o intervento non eseguito dal nostro cen-
tro di assistenza regionale autorizzato porteré all’an-
nullamento della garanzia.

Seguire le seguenti istruzioni per far si che la richiesta
venga elaborata velocemente:
* Per tutte le richieste tenere a portata di mano la
ricevuta di acquisto e il codice dell’articolo
(IAN) 469079_2310 come prova di acquisto.

Az alkalmazott piktogramok jelmagya-
razata

Az alkalmazott piktogramok jelmagya-
razata

Olvassa el a haszndlati dtmutatét!

Zért helyiségekben t6rténé hasznélatra

Biztonsdgi tudnivalék
Kezelési utasitasok

Tartsa be a figyelmeztetd és a biztonsdgi
tudnivalékat!

E Kérnyezetbardt médon drtalmatlanitsa a
Ea 4st & sket!
ébb N csomagoldst és a terméket!

)54
Ce

Az elemeket és akkumulatorokat tilos a
hdztartdsi szemétbe dobni.

A CE-jelslés a termékre vonatkozé
EU-irényelveknek valé megfelelést tant-
sitja

Vigyazat! Egési sériilések veszélyel

Ez a szimbdlum azt jelzi, hogy az elekt-
romos készilékek taphdlézatra torténd
csatlakoztatdsdhoz egy specidlis, kiilén
tdpegységre van szikség.

1 BB TDE

Uzemi fesziltség és Gram: 5V===1A

Méret: 74 x 90 x 35mm
sdly: 140g
Akkumuldtor kapacitésa: 1200 mAh
Felbontds: 203 dpi
maximdlis nyomtatdsi

szélesség: 12mm

Nyomtatési folyamat: Thermodrucktermikus
nyomtatds

Interfész: USB-C
Kompatibilis: Android és iOS

Operaciés rendszerek

Android/iOS verzié: Android 10.0/i0S 13.0
és feliebb
Bluetooth verzié: 4.0

A Karsten International B.V. ezennel kijelenti, hogy a cikk-

szdm: 4435, cimke nyomtaté (IAN) 469079_2310

@& Cimkenyomtaté

® Bevezetd

Gratuldlunk 0 termékének vésérldsa alkal-
mdbdl. Ezzel a dontésével vdllalatunk értékes
terméke mellett dontdtt. A haszndlati utasitds

megfelel a 2014,/53/EU RED irényelvnek. Az EU-meg-
felel8ségi nyilatkozat telies szévege az aldbbi interne-
tes cimen érhetd el: https://doc karsten.nl

1 fehér cimkepapirtekercs
1 haszndlati dtmutatd

1 cimke nyomtaté
1 USB-C kgbel

A termékhez az (IAN) 469080_2310 jelslési utdn-
t6ltS tekercsek haszndlata javasolt. Mdés gyartétdl szar-
mazé cimkepapirtekercs haszndlata természetesen
megengedett, amennyiben azok tulajdonsagai és mére-
tei megfelelnek az el8irdsoknak. Ez azonban minimé&-
lis eltérésekhez vezethet a nyomtatdsi eredményeket
tekintve.

A terjedelemre és a haszndlatra vonatkozé tovébbi
informdcidkat az utdntslts készlethez mellékelt leirds-
ban taldlja.



Az ebben a kezelési Gtmutatdban taldlhatéd Gsszes
biztonsdgi el8irds a 469080_2310 utdntslté kész-
letre (IAN) is vonatkozik.

A Biztonsdagi tudnivalék

A TERMEK ELSO HASZNALATA ELOTT ISMER-
KEDJEN MEG VALAMENNY! HASZNALATI ES
BIZTONSAGI TUDNIVALOVAL! A TERMEK
HARMADIK FELNEK TORTEN® TOVABBADASA
ESETEN ADJA AT A TELJES DOKUMENTACIOT
IS! OLYAN KAROK ESETEN, AMELYEK ENNEK A
HASZNALATI UTMUTATONAK A FIGYELMEN
KiVUL HAGYASABOL EREDNEK, A GARANCIA
ERVENYET VESZTI! A SZAKSZERUTLEN HASZ-
NALATBOL VAGY A BIZTONSAGI TUDNIVALOK
FIGYELMEN KiVUL HAGYASABOL EREDO
ANYAGI KAROKERT VAGY SZEMELY! SERULESE-
KERT NEM VALLALUNK FELELOSSEGET!

Soha ne dobja az elemeket/akkukat tizbe vagy
vizbe.

Ne tegye ki az elemeket/akkukat mechanikai
terhelésnek!

Az elemek/akkuk kifolyasanak kockdazata
Kerilie a széls8séges korilményeket és hémér-
sékleteket, mint pl. fitStestek/kdzvetlen napsu-
gdrzas, amelyek hatdssal lehetnek az elemekre/
akkukra.

Ha az elemek/akkumulétorok kifolytak, kerilje el
bdr, a szemek és a nydlkahdrtydk vegyszerekkel
valé érintkezését! Azonnal mossa le az érinteft
helyet tiszta vizzel és forduljon orvoshoz!

&~ VISELJEN VEDOKESZTYUT!
"@) A kifutott, vagy sériilt elemek/akkuk
A g a bérrel érintkezve felmarhatjék azt.

Ezért ilyen esetben mindenképpen hizzon meg-

felels védskesztydt.

m FIGYELMEZTETES! (kA (3.8

MEKEK ES GYERMEKEK SZAMARA

ELET- ES BALESETVESZELYES!
Soha ne hagyja a gyermekeket feliigyelet nélkil a
csomagoléanyaggal. A csomagoléanyagok miatt
fulladdsveszély all fenn. A gyermekek gyakran
lebecsilik a veszélyeket. Mindig tartsa tavol a
gyermekeket a termékts|.
Ne hagyja a terméket vagy a csomagoléanyagot
feligyelet nélkiil. A mGanyag féligk/zacskék, mianyag
alkatrészek stb. a gyermekek szadmdra veszélyes
jatékszerré vélhatnak.
A termék gyermekek és korlatozott fizikai, érzék-
szervi vagy szellemi képességgel, illetve hianyos
tapasztalatokkal és tuddssal rendelkez8 személyek
dltali haszndlatra nem alkalmas. A terméket 14 éves
kor feletti gyermekek, valamint korlétozott fizikai,
érzékszervi vagy szellemi képességgel é6 vagy nem
megfeleld tapasztalattal és tuddssal rendelkez8
személyek csak egy, a biztonsagukért felelds

Ez a termék beépitett akkumuldtorral rendelkezik,
melyet a felhaszndlé nem cserélhet ki. A veszélyek
elkeriilése érdekében az akkumulétort csak a gyérté
vagy a vevdszolgdlat, ill. egy hasonléan szakkép-
zett személy szerelheti vagy cserélheti ki. Az értal-
matlanités sordn tgyelien rd, hogy a termék egy

akkumulatort tartalmaz.

©® Elokészités

Javasoljuk, hogy az elsd haszndlat elétt teljesen
téltse fel a terméket.

Csatlakoztassa a terméket kézvetlenil egy dram-
forrashoz (példdul laptophoz) a mellékelt USB-C
kébellel [8], vagy csatlakoztassa a hdlézathoz 5
V-os USBtdpadapterrel (nincs a csomagban).

A toltési id8 mintegy 80-120 perc.

személy feligyelete mellett, illetve az adott sze-
mély dltal a termék biztonségos haszndlatdra
vonatkozé felvilégositds és a lehetséges veszélyek
megértése utan haszndlhatidk. Ellenkez8 esetben
a helytelen haszndlat és sérillések veszélye dll fenn.
Hasznélat eldtt ellendrizze a terméket kiviilrél lat-
haté sérillések szempontjabdl. Ne helyezzen iizembe
sérilt terméket. Aramités veszélye dll fenn.

A terméket csak jdvahagyott szakmihelyben vagy
az igyfélszolgdlattal javittassa. A szakszer(tlen
javitésok jelentds veszélyeket jelenthetnek a fel-
hasznéléra nézve. Ezen feliil a garanciaigény is
megszinik.

Soha ne haszndlja a terméket sériilt USB-C kdbel-
lel. Aramités veszélye dll fenn.

Ha USB-dramadaptert haszndl a feltéltéshez, ve-
gye figyelembe a haszndlt termék haszndlati Gt-
mutatéjaban feltiintetett biztonsdgi tudnivalékat.
A termék kizarélag beltéri haszndltra alkalmas.

Nyissa ki a terméket a boritds |3q| felnyitaséval
(lasd az A &brdt).

Helyezzen be egy cimkepapirtekercset

a termékbe (B dbra).

Zéria le a boritést [3a], hogy a cimkepapirtekercs
egy kis darabja kilégjon a papirtdlcabdl
(lasd a C dbra).

® Kezelés
LED-kijelzé [2]:

A LED pirosan villog: az akkumuldtor lemerilt/

gyenge az elem

A LED pirosan vilagit: akkumulétor feltsltédétt/

Papirhiany/téImelegedés/
nyitott boritds

A LED z&lden vilagit: Az akkumulétor teljesen fel

van t8ltve/a termék mikadik

TUDNIVALO: Ne keresse a késziiléket a termék
Bluetooth-bedllitdsaiban.

A termék az els8 pdrositds utdn automatikusan
Ujra csatlakozik a késziilékhez.

A nyomtatdshoz kévesse az alkalmazas utasitdsait.
Ha egy nyomtatott cimkét szeretne levdalasztani a
cimkepapirtekercsrél | 7 |, a nyomtatds utdn

nyomija a tolékapcsolét | 5 | a papirtdlca | 4 | felé.

® Hibaelharitas

Probléma |A hiba oka |Megoldas
A LED-kijelz8 | Papirhiany. Helyezzen be egy
pirosan vi- cimkepapirtekercset.
lagit. A termék Kapcsolja ki a ter-
tilmelegedett. | méket, és hagyja
lehGlni.

A t6ltési folyamat kézben is tud nyomtatni.

A LED kéken vildgit: Bluetooth kapcsolat Iétrejéit

kapcsolni.

nem lehet be-

akkumuldtor.

BE/KI gombot [1]

egy masodpercre.

Ha a termék leesett vagy megsériilt, ne haszndlja
tovabb. Szakképzett szakszemélyzettel ellendriz-
tesse és adott esetben javittassa meg a terméket.
Ne térolia vagy haszndlja a terméket viz kézelében.
Ne meritse a terméket vizbe.

Ne hagyija, hogy az elektromos részek nedves-
séggel érintkezzenek.

A

ELETVESZELY! Tartsa tavol az elemeket/akku-
muldtorokat a gyermekektd|. Lenyelés esetén
azonnal forduljon orvoshoz!
ROBBANASVESZELY! Soha ne
t5ltse a nem feltdlthets elemeket. Az
elemeket/akkukat tilos révidre zarni
és/vagy felnyitni. Annak kévetkezménye tdlhevis-
lés, tGzveszély vagy a kihasaddsuk lehet.

Az alkalmazdst a megfeleld QR-kéd beolvasasd-
val t8ltheti le.

#  Downloadonthe

@& App Store

GETITON
» Google Play
Kapesolja be a terméket a BE/KI gombbal [ 1],
és aktivdlia a Bluetooth funkciét a késziiléken.
CsUsztassa el a tolékapcsolét | 5 | a papirtélca
hogy kinyissa (lasd D &bra).
Nyomija meg kétszer a BE/KI gombot [1],
és a termék kinyomtat egy QR-kédot.
Nyissa meg az alkalmazast, és kattintson a
,Nincs csatlakoztatva” elemre.
Kattintson a ,Beolvasds a hozzdaddshoz” elemre,
és olvassa be a QR-kédot, hogy csatlakoztassa

a késziiléket a termékhez.

Tisztitas és apolas

A terméket

kapcsolni.

nem lehet be-

Nem tartottak
elég hosszan
lenyomva a

BE/KI gombot

Tartsa lenyomva a

BE/KI gombot [1]

egy masodpercre.

Probléma |A hiba oka | Megoldas Probléma |A hiba oka | Megoldas
A LED-kijelz8 | Boritas Ugyelien arra, Nyomtatdskor | A cimkepapir- | Helyezze vissza a
pirosan vi- | nyitva. hogy helyesen nem j8n ki tekercs cimkepapirteker-
lagit. legyen lezarva papir. rosszul van cset[7].

a borités [3a] behelyezve.

Zavar. A termék Gjraindi- Rossz a nyom- | Gyenge az Toltse fel teliesen
tasahoz tartsa tatés mind- | akkumuldtor. | a terméket.
lenyomva a BE/KI sége.
gombot II, (hard Rossz a Az iréfej lera- | Nyissa ki a terméket,
reboot). nyomtatds kéddasok miatt | és tisztitsa meg az

A terméket Gyenge az Tartsa lenyomva a mindsége. elszennyezS- | irsfefet egy alko-

datt. holba meritett
vattapélcikdval.
Gy8z8djén meg
arrél, hogy széraz

VIGYAZAT! EGESI SERULESEK
VESZELYE! Tisztitds elstt hizza ki az
USB-C kébelt | 8 | és szitkség esetén
vdrja meg, amig lehilt a termék.
A termék tisztitdséhoz ne hasznélion maré vagy
sorolé hatdsu tisztitdszereket.
A terméket puha, szdraz kendével porolja le.
Az er8sebb szennyez8déseket nedves kendével
tavolithatja el.

Az akkumulétor artalmatlanitasa

az iréfej, mieldtt
megkezdi a
nyomtatdst.

Fogyasztéként térvényi kételezettsége van, hogy
minden elemet és akkumuldtort - figgetlenil attdl,
hogy tartalmaznak-e karos anyagokat vagy sem
- &tadja a kdzdsségében/kdrzetében taldlhatd
gy(itéhelyen vagy egy kiskereskedének, hogy
azokat kérnyezetbardt hulladékba helyezzék.



médon. A meghibdsodott vagy lemeriilt elemeket/
akkumuldtorokat a 2006/66/EK irényelv és mé-
dositdsai értelmében Gjra kell hasznositani. Szol-
gdltassa vissza az elemeket/akkumulatorokat
és/vagy a terméket a rendelkezésre 4llé gy
téallomasokon keresztil.

® Mentesités

A csomagolds kérnyezetbarat anyagokbdl készilt,
amelyeket a helyi Gjrahasznosité helyeken adhat le
artalmatlanitds céliabél.

A hulladék elkilénitéséhez vegye figyelembe

&)  acsomagoléanyagon talélhaté jelzéseket.

@ Ezek roviditéseket (a) és szdmokat (b) tar-

talmaznak a kévetkez§ jelentéssel: 1-7: mGanyagok/
20-22: papir és karton/80-98: kétéanyagok.

vasarlést igazolé bizonylatot (nyugta), valamint a hiba
részleteird| és a hiba el8fordulasanak idépontjérdl
52616 téjékoztatdst. Ha a hibdra érvényes a jétdllasunk,
a megjavitott vagy 0j terméket visszakildjik Onnek.
A termék javitdsa vagy cseréje utdn azonban az
eredeti j6tdlldsi id8 nem kezd8dik vjra.

A kartérités nem hosszabbitja meg a j6tdllasi idét.
Ez a pétolt vagy megijavitott alkatrészekre is érvényes.
Minden olyan hibat vagy hidnyosségot, amely a vé-
sarlas idépontjaban mér fenndllt, a kicsomagolds utdn
azonnal jelezni kell. A j6téllds utdni javitdsok dijkdte-
lesek.

A késziiléket gondosan, szigord mindségi irényelvek
szerint gyartottdk, és szdllitds elétt gondosan ellendrizték.
A j6tdllas az anyag- vagy gydrtési hibdkra vonatkozik.

o  Akiszolgdlt termék megsemmisitési lehetd-
ﬁ" ségeird| lakéhelye illetékes dnkormdanyza-
tandl téjékozédhat.

A kérnyezete érdekében, ne dobja a ki-
E szolgdlt terméket a hdztartdsi szemétbe,

™= hanem adja le szakszer{ értalmatlani-

tasra. A gydijtéhelyekrél és azok nyitvatartési idejérdl
az illetékes dnkormdanyzatndl téjékozédhat.

@ Ho-0Ig

R ADEPOSER A DEPOSER
. EN MAGASIN EN DECHETERIE
Cet appareil et
ses cordons se AR
recyclent

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr

Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil |

A termék, beleérive a tartozékokat és a csomagolé-
anyagokat is, Gjrahasznosithatd, és a gydrté kiterjesz-
teft feleléssége ald tartozik. A jobb hulladékkezelés
érdekében az dbrdn lathaté informdcidk (szortirozdsi

A j6tdllas nem vonatkozik a termék normél kopasnak
kiteft, és ezért gyorsan kopé alkatrésznek minésiilé
alkatrészeire, valamint a térékeny részek, példaul
kapcsoldk, akkumuldtorok vagy iivegalkatrészek sé-
rilésére sem. Ez a j6tdllas érvényét veszti a termék
véletlen sériilése, helytelen haszndlata vagy nem meg-
feleld karbantartdsa esetén. A termék megfelels haszné-
latanak biztositdsa érdekében a haszndlati Gtmutatéban
taldlhaté 3sszes utasitdst maradéktalanul be kell tartani.
Minden kérilmények kézatt keriiini kell azokat az al-
kalmazdsokat és tevékenységeket, amelyeket a hasz-
ndlati Gtmutatéban nem tandcsolnak vagy amelyekre
figyelmeztetnek. A termék kizarélag magdnhaszné-
latra késziilt, kézileti haszndlatra nem alkalmas. Bér-
milyen visszaélés, erészak alkalmazdsa vagy olyan
tevékenység, amelyet nem hivatalos regiondlis szer-
vizkdzpontunk végez, a garancia érvényének elvesz-
téséhez vezet.

informdciok) alapijdn kilén drtalmatlanitsa Sket.
A Triman-logé csak Franciaorszégra vonatkozik.

Bojatas vai izlietotas baterijas/akumulatori ir atkartoti
japarstrada. Nododiet baterijas/akumulatorus un/
vai izstradajumu pieejamajas nodo3anas iestadés.

A

Az elemeket/akkukat nem szabad a héziszemétbe

dobni. Mérgezd hatdst nehézfémeket tartalmazhatnak
és ezért kildnleges kezelést igényld hulladéknak szé-
mitanak. A nehézfémek vegyielei a kévetkezék: Cd =
kadmium, Hg = higany, Pb = élom. Ezért az elhaszndlt
elemeket/akkukat egy kézdsségi gydijtéhelyen adja le.

Kérnyezeti karok az elemek/
akkuk hibéas megsemmisitése
kévetkeztében!

Kérésének gyors feldolgozasa érdekében kériik,
kévesse az aldbbi utasitasokat:

* Kérjik, kérdések esetén mindig tartsa kéznél

a vésarldsi bizonylatot és a cikkszdmot (IAN)
469079_2310 a vésarlds igazoldsdra.

A cikkszam megtaldlhaté a terméken elhelyezett
azonosité cimkén, a terméken talalhaté graviroza-
son, a haszndlati Gtmutaté boritéjan (balra lent),
vagy a termék hdtoldalan vagy aljén taldlhaté
matricdn.

Ha meghibdsodds vagy egyéb hiba Iép fel, kérjiik,
el8szor telefonon vagy e-mailben forduljon az
aldbb megadott szervizkdzponthoz.

A hibasként nyilvéntartott terméket ezt kévetéen
On bérmentesen el tudja killdeni a megadott szer-
vizcimre, ehhez feltétlenil csatolni kell a vasarlast

igazolé bizonylatot (nyugta), valamint a hiba

® Garancia

Tisztelt Ugyfelink!

A késziilékre hdrom év garanciat adunk a vésérlds
ddtumaté| szamitva. Meghibdsodds esetén Ont tor-
vényes jogok illetik meg a termék eladsjaval szem-
ben. Ezeket a térvényes jogokat az dltalunk kindlt,
aldbbiak szerinti garancia nem korlatozza.

A garancidlis idé a vasarlas datumaval kezdédik.
Kériik, biztonsagos helyen 8rizze meg az eredeti
bizonylatot. Ez a nyugta szitkséges a vasarlds igazo-
l&séra. Ha ezen a terméken a vasdrldstdl szamitott
harom éven belil anyag- vagy gydrtasi hibét észlel,
vélasztdsunk szerint ingyenesen megjavitjuk vagy
kicseréljik a terméket, vagy visszatéritjok az arat.

A j6tdllasi szolgdltatds feltétele, hogy bemutatigk

a hibds késziiléket és a hdrom évnél nem régebbi

részleteird| és a hiba eléforduldsanak iddpontjérdl
52616 tajékoztatdst.

HU:

E-mail:  customerservice@karsten.nl

Kérjik, vegye figyelembe, hogy a kévetkezé cim nem
gyfélszolgélati cim. El8szér forduljon a fent feltiintetett
szervizkdzponthoz.

Karsten International B.V.
Overschiestraat 63
1062 XD Amsterdam
NEDERLAND



